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¥zet 

Tarēmda yaĸanan dºn¿ĸ¿mle birlikte tarēmsal ¿retimde insan emeĵinin yerini makinelerin 

almasē, topraklarēn bºl¿nmesi, h¿k¿metlerin uyguladēklarē tarēm politikalarē, zorunlu gº­ 

uygulamalarē ve ailelerin ­ocuklarēnēn daha iyi bir eĵitim alabilmesi i­in kentlere yºnelmesi gibi 

etkenler kērsalda yaĸayan ve tek ge­im kaynaĵē tarēm olan insanlarēn kentlere gº­ etmesine yol 

a­mēĸtēr. Yaĸamlarē boyunca yalnēzca tarēmla ilgilenen insanlar kentlere geldiklerinde d¿ĸ¿k ¿cretli 

ve sosyal g¿venlikten yoksun bir ĸekilde ­alēĸmak zorunda kalmēĸtēr. Kentlere gº­ etmeyerek 

kºylerde yaĸamaya devam eden ve m¿lks¿zleĸme s¿reci sonunda topraklarēnē kaybeden kitleler ise; 

iklimsel ­eĸitlilik nedeniyle farklē dºnemlerde ve bºlgelerde yetiĸen tarēmsal ¿r¿nlerin ­apasēnda 

yahut hasadēnda ­alēĸmak ¿zere mevsimsel olarak gº­ etmek durumunda kalmēĸtēr.  

Geliĸmekte olan ¿lkelerin b¿y¿k ­oĵunluĵunda n¿fusun tarēm sektºr¿nde yoĵunlaĸmasēyla 

birlikte genel gºr¿nt¿ tarēmda istihdam edilen bu kitlenin aldēĵē ¿cretlerin d¿ĸ¿kl¿ĵ¿ dolayēsēyla 

yoksulluktan kurtulamadēĵē ĸeklindedir. Tarēmda ­alēĸan iĸg¿c¿ oranēnēn hala Avrupa ortalamasēnēn 

olduk­a ¿zerinde olduĵu T¿rkiyeôde de tarēm sektºr¿ aracēlēĵēyla ¿lke ekonomisine katkē saĵlayan 

kitlelerin sosyal ve ekonomik haklarēna yºnelik d¿zenlemeler gºz ardē edilmiĸ, tarēmda yaĸanan 

dºn¿ĸ¿m s¿reci hēzla devam ederken insan emeĵine verilen deĵerde ise aynē oranda geliĸim 

gºzlenememiĸtir. 

Tarēmsal ¿retim i­erisinde yoĵun emek s¿re­lerine tabii olan mevsimlik tarēm iĸ­ileri, asgari 

yaĸam koĸullarēnēn olduk­a altēnda yer alan bir toplumsal grup olarak emeklerinin karĸēlēĵēnē 

alamayan tarēm emek­ileri i­erisinde koĸullarē en kºt¿ olan kitleyi temsil etmektedir. Bu grup; 

s¿rekli hareket halinde olan ve genellikle mevcut tarēmēn yapēldēĵē coĵrafyaya uzak noktalardan 

gelen gezici tarēm iĸ­ileri ile lokal olarak mevcut tarēmēn yapēldēĵē o bºlgenin insanlarēndan oluĸan 

yerli mevsimlik tarēm iĸ­ilerinden oluĸmaktadēr. 

G¿vencesiz ve sosyal haklardan yoksun olarak ­alēĸan mevsimlik tarēm iĸ­ileri uzun ­alēĸma 

saatleri ve kºt¿ yaĸam koĸullarē nedeniyle saĵlēk sorunlarē yaĸamakta ancak sosyal g¿venceleri 

olmamasē nedeniyle tedavi olmalarē i­in gereken hizmeti alamamaktadēr. Sosyal haklar a­ēsēndan 

dezavantajlē olan bu iĸ­iler aynē zamanda ekonomik olarak da toplumun gerisinde yer almaktadēr. 

Tek ge­im kaynaklarēnēn sadece ­alēĸtēklarē dºnemde elde ettikleri gelir olduĵu d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nde 

daha fazla kazanmak i­in ailenin t¿m fertleri ­ocuk yaĸlē demeden ­alēĸmak zorunda kalmaktadēr. 

Bu durum ­ocuklarēn eĵitimlerini tamamlamalarē a­ēsēndan engel oluĸturmakla birlikte hem ­ocuk 

iĸ­iliĵi sorununu meydana getirmekte hem de bu ­ocuklarēn baĸka meslekler edinmelerini 

imk©nsēzlaĸtērmaktadēr. 

¢alēĸma; t¿m bu sosyal sorunlar ­er­evesinde Isparta ili sēnērlarē i­erisinde gezici olarak 

mevsimlik tarēm iĸ­iliĵi yapan iĸ­iler ile Isparta ili ve il­elerinden taĸēmacēlēkla yevmiyeli olarak 

gelen mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin sosyal ve ekonomik durumlarēnē karĸēlaĸtērmalē olarak incelemeyi 

ama­lamaktadēr. Bu ama­la; Ispartaôda tarēmsal ¿retimin yoĵun olarak yapēldēĵē ķarkikaraaĵa­ ve 
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Yalva­ il­elerine nohut hasadēnda ­alēĸmak ¿zere gelen 200 gezici mevsimlik tarēm iĸ­isi, 

Gelendost ve Eĵirdir il­elerine elma toplamak i­in gelen 200 yerli mevsimlik tarēm iĸ­isi olmak 

¿zere toplamda 400 mevsimlik tarēm iĸ­isine anket uygulanarak mevcut durumlarē hakkēnda bilgi 

edinilmesi hedeflenmektedir. 

 

Anahtar Kelimeler: Gº­, Tarēmsal Dºn¿ĸ¿m, Mevsimlik Tarēm Ķĸ­iliĵi, Isparta.   

 

Comparative Analysis of Traveling Seasonal Agricultural Labourers and 

Local Seasonal Agricultural Labourers: The Case of the Province of 

Isparta 
 

Abstract 

Together with the substitution of human labour with machines as a consequence of the 

transformation in agriculture those people who live in rural areas and whose only mean of living is 

the agriculture have started to immigrate to cities. Those people, who had earned their living only 

with agriculture, had to work in low income jobs without any social security when they came to 

cities. On the other side, others, who did not immigrate to cities and stayed in the country and 

hence lost their lands with the dispossession process had to immigrate seasonally in different 

periods due to climatic variety and the timing of hoeing and harvest of agricultural products in 

different regions. 

In most of the developing countries, together with the concentration of population in the 

agricultural sector, the overall picture is that as the wages of the masses employed in the 

agricultural sector are low, they could not get rid of the poverty. In Turkey where the number of 

labour force employed in the agriculture is still higher than the European average, the regulations 

for social and economic rights of those masses who contribute national economy through 

agricultural sector have been ignored and no proportional development has been observed in the 

value assigned to human labour while the transformation process in the agriculture is continuing. 

Seasonal agricultural labourers who are subject to labour intensive processes in the 

agricultural production represent the most disadvantageous mass among agricultural labourers who 

are defined as a social group living under minimum conditions and that could not receive a 

recompense for their works. Seasonal agricultural labourers are composed of two groups: traveling 

seasonal agricultural labourers who are constantly mobile and live far from the work place and 

local seasonal agricultural labourers composing of local people who live close to the place of 

production.  

Those seasonal agricultural labourers who work without any social security and social rights 

experience health problems due to long working hours and bad living conditions but could not 

receive any treatment as they do not have social security. These labourers who are disadvantageous 

in terms of social rights are also economically behind the society. If it is thought that the only 

income they receive is the wages earn in return for working, it is obvious that in order to earn more, 

they ï as the whole family ï have to work young and old. This in turn hinders the education of 

children and creates both the problem of child labour and the impossibility of those children to get 

a profession. 

In the context of these social problems, the study aims to comparatively analyse the social 

and economic conditions of the labourers who work in the boundaries of the province of Isparta as 

travelling seasonal agricultural labourers and the seasonally transported labourers who are from the 

province of Isparta and its districts as jobbers. For this purpose, in order to gather information 

about the current situations of the labourers at the total 400 questionnaires are to be applied, 200 of 

which to those traveling seasonal agricultural labourers who come to the districts of ķarkikaraaĵa­ 

and Yalva­ for chickpea harvest and 200 of which to those local seasonal agricultural labourers 

who work at the apple harvest in the districts of Gelendost and Eĵirdir. 

 

Keywords: Immigration, Agricultural Transformation, Seasonal Agricultural Work, Isparta. 
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Giriĸ 
arēm toplumlarēnda insanlar ¿retim ve dolayēsēyla da gelir bakēmēndan topraĵa baĵēmlē 

olduklarēndan yer deĵiĸtirmeleri genellikle zorunlu nedenlerden kaynaklanmaktadēr (Tekeli, 

2008, s. 173). Kērsalēn iticiliĵi, kentin ise ­ekiciliĵi gº­ olgusunun temel taĸlarēnē 

oluĸturmakla birlikte k¿­¿k toprak sahipleri, topraksēz kºyl¿ler ve tarēm iĸ­ileri; tarēmda deĵiĸen 

¿retim yºntemleri, sēnērlē istihdam olanaklarē ve mevsimsel etkiler nedeniyle ¿lkenin ­eĸitli 

yerlerine dºnemsel olarak tarēm ¿r¿nlerinin ­apasē yahut hasadēnda ­alēĸmak ¿zere gº­ 

etmektedirler (¢ēnar, 2014). Tarēmsal yºrelerde mevsimsel etkiler nedeniyle iĸg¿c¿ arz ve talebi 

arasēndaki farkē kapatmak amacēyla yaĸanan hareketlilik olarak da tanēmlanan mevsimlik gº­ 

olgusu (Lordoĵlu & ¢ēnar, 2011, s. 420-421); farklē iklim t¿rleri gºr¿lmesinin bir sonucu olarak 

­eĸitli bºlgelerde yetiĸtirilen farklē tarēm ¿r¿nleri nedeniyle ilkbahar, sonbahar ve yaz aylarēnda 

yoĵunlaĸmaktadēr (Tabcu, 2015, s. 13). ¥zellikle topraksēz kºyl¿ler tarēm iĸ­isi olarak ­ok d¿ĸ¿k 

¿cretlerle ve sosyal sigortadan mahrum olarak ya yaĸadēklarē bºlge i­erisinde ya da baĸka bºlgelere 

gº­ ederek bu yºrelerdeki tarēm arazilerinde ­alēĸmaktadērlar (¥zt¿rk, 2008, s. 619). 

Mevsimlik tarēm iĸ­isi olarak ­alēĸmak hangi gerek­eye dayanērsa dayansēn bu ­alēĸma 

t¿r¿n¿n s¿rd¿r¿lmesindeki temel etken iĸ­ilerin yaĸadēklarē yerlerde hayatlarēnē idame ettirebilecek 

d¿zeyde bir gelirden yoksun olmalarēdēr (Gºr¿c¿ & Akbēyēk, 2010, s. 196). Bu a­ēdan ¿cret, konut 

ve beslenme olanaklarēnēn yetersiz olmasē iĸ­ilerin yaĸam koĸullarēnē da olumsuz yºnde 

etkilemektedir. Mevsimlik tarēm iĸ­ileri a­ēsēndan olumsuz baĸka bir konu da iĸ g¿vencesizliĵi ile 

ilgidir. Tarēm iĸlerinde ­alēĸanlarēn iĸ kanunu kapsamēna alēnabilmesi i­in 50ôden fazla iĸ­i 

­alēĸtērēyor olmasē gerekmektedir (md4). Mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin kayēt dēĸē ­alēĸtēklarē gºz 

ºn¿nde bulundurulduĵunda bu kapsamda bir iĸ g¿vencesinden faydalanamayacaklarē a­ēktēr 

(Kablay, 2015, s. 94). Bu durum iĸ­ilerin; hem kendi yaĸadēklarē bºlgelerde hem de ­alēĸmak 

amacēyla gittikleri yºrelerde Sosyal Sigortalar ve Genel Saĵlēk Sigortasē Kanunuôndan 

faydalanamamalarēna yol a­maktadēr (¥zbekmezci & Sahil , 2004, s. 262). 

Kayēt dēĸē ­alēĸan mevsimlik tarēm iĸ­ileri hakkēnda net veriler elde edilememesinden dolayē 

mevsimlik tarēm iĸ­isi olarak ­alēĸanlarēn sayēsē tam olarak bilinememektedir (Akbēyēk, 2011, s. 

139). T¿rkiyeôde 2016 yēlē i­in genel kayēt dēĸē istihdam oranē %33,49 olarak belirlenirken tarēm 

sektºr¿ndeki kayēt dēĸē istihdam oranē %82,09 olarak tespit edilmiĸtir (Sosyal G¿venlik Kurumu, 

2017). Kērsal kesimde topraksēz ya da yeterli topraĵa sahip olmayan - bu kesim kērsal alandaki 

n¿fusun yarēsēnē oluĸturmaktadēr- kesim kayēt dēĸē olarak ­alēĸmaktadēr (Akbēyēk, 2011, s. 139). 

Tarēm iĸ­ileri, yaĸadēklarē yere gºre yapēlan sēnēflandērmayla gezici ve yerli mevsimlik tarēm 

iĸ­ileri olarak iki kategoride deĵerlendirilmektedir. Gezici mevsimlik tarēm iĸ­ileri  tarēmsal 

¿retimin yapēlacaĵē yere dēĸarēdan gelen iĸ­iler olarak tanēmlanmakta iken (Gºr¿c¿ & Akbēyēk, 

2010, s. 192), yerli (g¿ndelik­i) mevsimlik tarēm iĸ­ileri i­in ise literat¿rde tam bir tanēm 

bulunmamaktadēr. Bununla birlikte iĸin yapēlacaĵē yere gºrece yakēn yerlerde ikamet eden ve 

aldēklarē yevmiye karĸēlēĵē g¿n¿birlik olarak tarlalara giden iĸ­iler yerli (g¿ndelik­i) mevsimlik 

tarēm iĸ­isi olarak adlandērēlmaktadēr (Beleli, 2013, s. 15).  

Mevsimlik tarēm iĸ­ileri; yaĸam ve barēnma koĸullarēndaki uyumsuzlukla birlikte yetersiz ve 

dengesiz beslenme, aĸērē sēcak ve soĵuklardan kaynaklanan hastalēklarēn beraberinde yaĸanan 

kazalardan kaynaklanan yaralanmalar ve t¿m bunlarla birlikte hizmete eriĸememe nedeniyle 

meydana gelen ºl¿mler, kºt¿ ĸartlarda ­alēĸmanēn yanē sēra sosyal dēĸlanmaya da maruz kalan bir 

grup olarak ele alēnmaktadēr. Bu iĸ­i kesimi, son yēllarda yoĵunlaĸan ­alēĸmalarda araĸtērmacēlar, 

h¿k¿metler ve bilim insanlarē tarafēndan ­alēĸma hayatēnēn gºr¿nmeyenleri ve duyulmayanlarē 

olarak nitelendirilmektedir (Hurst, 2007, s. 89-90). 

 

1. T¿rkiyeôde Mevsimlik Tarēm Ķĸ­iliĵi 

T¿rkiye tarēmēnda bilinen mevsimlik tarēm iĸ­iliĵi Kavalalē Ķbrahim Paĸaônēn 1830 yēlēnda 

Sudanôdan getirdiĵi iĸ­ilerle ilk olarak ¢ukurova Bºlgesiône pamuk ekimiyle baĸlamēĸ daha sonra 

da Ege ovalarēnda yaygēn hale gelmiĸtir. Ekim alanlarē geniĸleyip ¿retim artēĸē saĵlandēk­a daha 

fazla iĸ­iye ihtiya­ duyulmuĸtur. Bu nedenle 1834 yēlēnda ­alēĸma saatleri ve ¿cretlerle birlikte 

T 
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ortaya ­ēkabilecek iĸ uyuĸmazlēklarēnēn ­ºz¿m¿ amacēyla resmi d¿zenlemeler yapēlmēĸtēr. Ķĸ­i 

¿cretleri kurulan bir komisyon tarafēndan arz ve talebe gºre belirlenmiĸ ve 5,5 g¿nl¿k ­alēĸma 

karĸēlēĵēnda 7 g¿nl¿k ¿cret verilmesi kararlaĸtērēlmēĸ olup, bu d¿zenleme mevsimlik tarēm iĸ­ilerine 

yºnelik hafta tatili uygulamasē olduĵunun da bir gºstergesi olmuĸtur (Akbēyēk, 2008, s. 229). 

Ancak yaklaĸēk y¿z yēl sonra Adanaôda d¿zenlenen tarēm iĸ­iliĵi ile ilgili bir kongrede yayēmlanan 

raporda ortaya ­ēkan sonu­lar iĸ­i ¿cretleri, ­alēĸma koĸullarē ve iĸ­i temini gibi konularēn zaman 

ge­tik­e ciddi boyutlara ulaĸan sorunlar haline geldiĵini gºstermiĸtir (Akbēyēk, 2008, s. 330). ¦lke 

n¿fusunun yaklaĸēk %20ôsinin ge­imini saĵlayan tarēm sektºr¿nde, istihdam edilen iĸ­ilerin 

neredeyse yarēsēnēn mevsimlik tarēm iĸ­ilerinden oluĸtuĵu tahmin edilmekte ve sayēsal olarak 

olduk­a fazla olan mevsimlik tarēm iĸ­ileri asgari yaĸam koĸullarēnē elde edemedikleri gibi bunun 

yanē sēra yeterli d¿zeyde yasal korumadan da faydalanamamaktadēr (¥z Selek & Bulut, 2013, s. 

95). 

Bu nedenle yaĸam ve ­alēĸma koĸullarē diĵer tarēm iĸ­ilerine gºre daha aĵēr ĸartlar taĸēyan 

mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin mevzuatla ºzel olarak korunmalarē gerekmektedir. Ancak bu korunma 

ihtiyacē yalnēz ­alēĸma iliĸkilerinden kaynaklanmamakta aynē zamanda ulaĸēm, barēnma, saĵlēk ve 

eĵitim gibi alanlarē da kapsayacak ĸekilde geniĸletilmelidir. Nitekim bu iĸ­iler aileleri ile birlikte, 

nerede iĸ bulurlarsa oraya hep birlikte taĸēnmakta ve neredeyse yēlēn dºrtte ¿­¿n¿ gezici olarak 

ge­irmektedir (Kalkēnma Atºlyesi, 2014, s. 45). 

T¿rkiyeôde tarēm sektºr¿nde ­alēĸan iĸ­ilerin her yēl yaklaĸēk olarak yarēsēnēn mevsimlik tarēm 

iĸ­isi olarak ­alēĸtēklarē tahmin edilmektedir. Bu iĸ­iler arasēnda kadēnlar ve ­ocuklar da olduk­a 

ºnemli bir konumda yer almakta ve sayēlarē giderek artmaktadēr. Ulusal ve uluslararasē pazara 

yºnelik yapēlan ¿retim kapsamēnda pazarlama politikalarē gereĵince d¿ĸ¿k ¿cretlerle ¿retim 

yapēlmakta, bunun sonucunda tarēm iĸ­ilerine ºdenen ¿cretler d¿ĸ¿k olmakta ve kazanēlan ¿cretin 

insanlarēn asgari yaĸam standartlarēnē karĸēlayamamasē nedeniyle de yoksulluk meydana 

gelmektedir (www.mevsimliktarimiscileri.com). D¿ĸ¿k ¿cretlerle ­alēĸarak g¿vencesiz istihdam 

yapēsē i­erisinde yer alan mevsimlik tarēm iĸ­ileri, tarēmsal ¿retim s¿resince her ne kadar iĸsizlikten 

kurtulmuĸ olsalar dahi aldēklarē ¿cretler nedeniyle yoksulluk probleminden kurtulamamaktadēr 

(Altēn, 2014, s. 99). 

Bu a­ēdan, mevsimlik ya da s¿rekli olarak tarēm iĸinde ­alēĸmak durumunda olan tarēm 

iĸ­ilerinin aldēklarē ¿cretler, ­alēĸma ve ºzellikle yaĸam koĸullarē gºz ºn¿nde bulundurulduĵunda 

mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin s¿rekli bir dºng¿n¿n i­erisinde mahsur kaldēĵē gºzlemlenmektedir. 

¥zellikle mevsimlik tarēm iĸ­isi olarak ­alēĸmak durumunda olanlar bu iĸi uzun s¿re ve gezici 

olarak yaptēklarēndan dolayē gidecekleri yerlere ­ocuk, yaĸlē hep birlikte giderek ­alēĸmaktadēr. Bu 

durum ­ocuklar a­ēsēndan eĵitimlerini yarēda kesmek zorunda kalmalarēna yol a­maktadēr. Bunun 

sonucunda, yeterli eĵitimi alamayan ­ocuklarēn aileleri gibi mevsimlik tarēm iĸ­isi olarak ­alēĸmaya 

devam ettikleri ve bu dºng¿n¿n bir par­asē haline geldikleri gºr¿lmektedir (Kablay, 2015, s. 93). 

 

2. T¿rkiyeóde Mevsimlik Tarēm Ķĸ­ilerinin Karĸēlaĸtēklarē Problemler 

Mevsimlik ­alēĸarak hayatlarēnē idame ettirmek durumunda olan iĸ­ilerin karĸēlaĸtēklarē 

sorunlar ­ok ­eĸitli olmakla birlikte; ¿cretler, ulaĸēm, barēnma, eĵitim, saĵlēk ve ­alēĸma iliĸkileri 

ile sosyal g¿vencesizlik mevsimlik tarēm iĸ­ileri a­ēsēndan ivedilikle ­ºz¿lmesi gereken problemler 

arasēnda yer almaktadēr. 

 

2.1. ¦cret Sorunsalē 
 Mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin ¿cretleri i­in asgari bir oran olmamakla birlikte ¿cretler, 

baĸkanlēĵēnē vali veya yardēmcēlarēnēn yaptēĵē bir komisyon tarafēndan belirlenmektedir. Tarēmsal 

iĸletmelerde dºnemsel olarak ­alēĸan mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin aldēklarē ¿cretler iller bazēnda 

T¦ĶK tarafēndan analiz edilerek her Mart ayēnda kamuoyuna a­ēklanmaktadēr. 

Buna gºre tarēmsal iĸletmelerde s¿rekli ­alēĸan tarēm iĸ­ilerinin g¿nl¿k ¿cretleri 2015 yēlēna 

gºre %9,5 oranēnda artarak 56 TL, mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin g¿nl¿k ¿cretleri ise bir ºnceki yēla 

gºre %13,4 artarak 59 TL olarak tespit edilmiĸtir. Kadēn mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin g¿nl¿k 

aldēklarē ¿cret 53 TL olarak belirlenirken erkek mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin ¿cretleri ise 66 TLôdir. 

S¿rekli tarēm iĸ­ilerinin ise g¿nl¿k aldēklarē ¿cret kadēnlarda 49 TL olurken erkek tarēm iĸ­ilerinde 

http://www.mevsimliktarimiscileri.com/
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57 TL olarak ger­ekleĸmiĸtir. 

 

Tarēm Ķĸ­ilerinin G¿nl¿k ¦cretleri (TL) 2015-2016 

  
Tarēm Ķĸ­ilerinin Ortalama G¿nl¿k ¦cretleri 2015-2016 

Mevsimlik Tarēm Ķĸ­ileri S¿rekli Tarēm Ķĸ­ileri  

  2015 2016 % 2015 2016 % 

Ortalama 52 59 13,4 51 56 9,5 

Kadēn 46 53 14,4 45 49 9,3 

Erkek 59 66 12,4 53 57 9,7 

Kaynak: http://www.tuik.gov.tr (Eriĸim Tarihi: 15.03.2017) 

 

Tarēmsal iĸletmelerde, mevsimlik tarēm iĸ­ilerine yapēlan ºdemelerde en y¿ksek g¿nl¿k ¿cret 

ºdemesi kadēn iĸ­iler i­in 69 TL olarak Ordu ilinde, erkek iĸ­iler i­in ise 89 TL ile Ardahan ilinde 

ger­ekleĸmiĸtir. En d¿ĸ¿k ¿cret ise Hatay ilinde verilmiĸ olup kadēn iĸ­iler i­in 33 TL, erkek iĸ­iler 

i­in ise 43 TLôdir. S¿rekli tarēm iĸ­ilerine yapēlan ºdemelerde en y¿ksek ¿cret kadēnlara Ankara ve 

Balēkesirôde 1500 TL, erkek iĸ­ilere ise Bursaôda 2132 TL olarak ºdenmiĸtir. S¿rekli tarēm 

iĸ­ilerine en d¿ĸ¿k ¿cret kadēnlarda 1000 TL olarak Aydēn ilinde, erkek iĸ­ilere ise 867 TL ile 

Malatyaôda ºdenmiĸtir (T¦ĶK, 2017). 

T¦ĶK verilerine gºre tarēm iĸ­ilerinin ¿cretlerinin bir ºnceki yēla oranla artmēĸ olduĵu tespit 

edilse de iĸ­ilerin yaĸam koĸullarēnda herhangi bir iyileĸme olduĵu gºzlemlenmemiĸtir. 

 

2.2 Ulaĸēm Sorunsalē 
Bir yerden baĸka bir yere s¿rekli olarak taĸēnmak durumunda olan mevsimlik tarēm iĸ­ileri 

ulaĸēm aracē olarak ­oĵunlukla kamyon veya kamyonetleri tercih etmektedir. Yer deĵiĸtiren 

ailelerin kalabalēk olmasē da gºz ºn¿nde bulundurulduĵunda eĸyalarē ile gº­ eden mevsimlik tarēm 

iĸ­ileri i­in b¿y¿k ara­lar olduk­a kullanēĸlē gºr¿nmektedir. Ancak trafik kazasē oranlarēnēn 

y¿ksekliĵi gºz ºn¿nde bulundurulduĵunda ¿st¿ a­ēk kamyonlarla yolculuk yapan ailelerin 

meydana gelecek b¿y¿k bir trafik kazasēnda hayatta kalma ĸansē olduk­a d¿ĸ¿k bir seviyede 

olmaktadēr (Gºr¿c¿ & Akbēyēk, 2010, s. 198). Durumu gºrece daha iyi olan aileler ya kendi 

minib¿sleriyle ya da kiraladēklarē minib¿slerle yolculuk yapmaktadēr. ¥zellikle ulaĸēm ĸartlarēnēn 

daha da zorlaĸtēĵē kēĸ aylarēnda kamyonlarla ulaĸēmēn saĵlanmasē olduk­a zor olmaktadēr (Koca & 

Girgin, 2000, s. 317).  

 

2.3. Barēnma Sorunsalē 
Gezici olarak ge­imlerini saĵlamaya ­alēĸan mevsimlik tarēm iĸ­ileri hem s¿rekli ikamet 

yerlerinde hem de ­alēĸmak amacēyla gittikleri yºrelerde saĵlēklē ĸartlar i­erisinde barēnma 

olanaĵēna sahip olamamaktadēr. Genellikle her aile bir ­adēr i­erisinde yaĸamakla birlikte ­adērlarēn 

boyutlarē deĵiĸiklik gºstermektedir. ¢adērlarēn i­erisinde mutfak malzemeleri, yatak, yorgan ve 

diĵer ihtiya­larē bulunmaktadēr. Tuvalet - banyo ihtiyacē, yerleĸim yerlerinde uygun olan 

mevkilerde naylon ya da ­uvallarla ­evrili bir alan oluĸturularak giderilmeye ­alēĸēlmaktadēr. 

Yerleĸilen yerlerde uygun altyapē olmamasē nedeniyle iĸ­iler, saĵlēk sorunlarē yaĸanmakta ve ­eĸitli 

bºcek zehirlenmelerine maruz kalēnmaktadēr (Ķpek­ioĵlu, B¿y¿khatipoĵlu, Monis, ¥zel, & 

Bayraktar, 2012, s. 142). 

Derme ­atma kurulan ­adērlar altyapē yetersizliĵi ile birlikte yaĵmur yaĵdēĵēnda sular i­inde 

kalmakta, yaĵēĸlarēn s¿reklilik arz ettiĵi durumlarda ise iĸ­iler i­in barēnacak bir yer 

kalmamaktadēr. Mevsimsel etkiler nedeniyle ­ok sēcak ve ­ok soĵuk havalarda ­adērlarēn korunma 

i­in uygun bir barēnak olmadēĵē ­ok a­ēk olmakla birlikte ­adērlarēnē tozlu alanlara kurmak zorunda 

kalan iĸ­iler i­in bu durum solunum yolu rahatsēzlēklarēna neden olmakta ve aynē zamanda mevcut 

hastalēklarēn da iyileĸmesini engellemektedir (Semerci Uyan & Erdoĵan , 2017, s. 55). 

Evsel atēklarēn toplandēĵē yerler ile beraberlerinde getirdikleri hayvanlarēn yerleĸim 

alanlarēnēn yakēnēnda olmasē, i­me suyu temininin zor ve kontrols¿z yerlerden yapēlmasē iĸ­ilerin 

http://www.tuik.gov.tr/
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ve ºzellikle ­ocuklarēn saĵlēk sorunlarē yaĸamasēna neden olmaktadēr. Su kanallarē yakēnlarēna 

kurulan ­adēr alanlarēnda ­ocuklar oynamak amacēyla kanallara girdiklerinde de ­eĸitli mikroplar 

nedeniyle hastalanmaktadēr.  Saĵlēk sorunlarēna neden olan bir diĵer etken ise iĸ­ilerin yemek 

yaptēklarē alanlarēn kapalē bir yerde olmamasē sonucu ­eĸitli bakterilerin yemeklere karēĸmasēyla 

yeni  hastalēklara davetiye ­ēkarmaktadēr (¥zbekmezci & Sahil , 2004, s. 272). 

 

2.4. Saĵlēk Sorunsalē 

Mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin barēnma ve ­alēĸma koĸullarē hijyenik standartlardan olduk­a 

uzak ortamlarda bulunmaktadēr. Genellikle alt yapēsē bulunmayan ve toprak zemin ¿zerine kurulu 

­adērlarda yaĸayan iĸ­iler evsel atēk ve atēk sular nedeniyle rahatsēzlanmaktadēr. ¢alēĸma 

ortamlarēnda olduĵu gibi korunmasēz ­adērlarda da mevsimlik tarēm iĸ­ileri yēlan, akrep, bºcek 

sokmalarēyla zehirlenmelere maruz kalabilmektedir. Dahasē on iki saati aĸan ­alēĸma s¿releri ile 

iĸ­ilerin sēcakta ­alēĸmaktan kaynaklanan sorunlarē da bulunmaktadēr. ¥zellikle su kaynaklarē ve 

anayol kenarlarēna kurulan yerleĸim yerlerinde trafik kazalarē, ­ocuklarēn su kanallarēna d¿ĸmesi ve 

boĵulmasē diĵer tehlikelerden sayēlabilmektedir. Ayrēca mevsimlik tarēm iĸ­ileri tarēmsal 

kimyasallara doĵrudan maruz kalan bir grup olmasē nedeniyle zehirlenmeler de yaĸanmaktadēr. Bu 

grup i­erisinde en sēk rastlanan saĵlēk sorunlarē; halsizlik, yorgunluk, bel aĵrēsē, g¿neĸ ­arpmasē, 

ishal, solunun yolu enfeksiyonlarē, egzama, baĸ aĵrēsē, anksiyete, depresyon ve intihar eĵilimi 

olarak belirlenmiĸtir (MĶGA, 2012, s. 10). 

 

2.5. Eĵitim Sorunsalē 
Mevsimlik gezici tarēm iĸ­ileri Mart-Nisan aylarēnda tarēmsal ¿retimin yoĵun olduĵu 

alanlara gº­ etmeye baĸlamakta ve Kasēm ayēna kadar s¿rekli bu ĸekilde yer deĵiĸtirmektedir. Bu 

iĸi yapan mevsimlik tarēm iĸ­isi aileler akrabalarēyla birlikte gº­ ettikleri i­in; eĵitimine devam 

etmesi gereken ­ocuklarē bērakacak akrabalar bulunamadēĵēndan ­ocuklar okuldan alēnarak 

aileleriyle birlikte erken yaĸta ­alēĸmaya zorlanmaktadēr. Bu nedenle lise ve ¿zeri eĵitim s¿recine 

devam eden ­ocuklar mevsimlik tarēm iĸ­ileri i­erisinde olduk­a sēnērlē sayēda olmaktadēr. Eĵitimin 

giderek maliyetli bir hal almasēnēn yanēnda ailelerin ihtiya­ duyduĵu iĸg¿c¿ gereksinimi bu 

durumun diĵer bir nedeni olmaktadēr (Etiler & Lordoĵlu, 2014, s. 115; Ge­gin, 2009, s. 17). 

Dolayēsēyla tarēm iĸ­isi aileler i­in ­ocuklarēna bakacak kimsenin olmamasē ­ocuklarēn 

okuldan alēnēp aileleleriyle birlikte gº­ etmesini bir zorunluluk hali olarak kēlmaktadēr. Yaĸē b¿y¿k 

olup ¿r¿n ­apasē ya da hasadēnda ­alēĸabilecek durumda olanlar tarlaya gºt¿r¿lmekte, yaĸēnēn 

k¿­¿k olmasē nedeniyle ­alēĸamayacak durumda olan ­ocuklar ise ­amaĸēr, bulaĸēk yēkama ya da 

k¿­¿k kardeĸlerinin bakēmē i­in yerleĸim yeri olan ­adērlarda veya barēnaklarda bērakēlmaktadēr 

(ķimĸek & Koruk, 2009, s. 8). 

 

2.6. Sosyal G¿venlik Sorunsalē 
Mevsimlik gezici tarēm iĸ­ileri herhangi bir iĸ sºzleĸmesine baĵlē olarak ­alēĸmadēklarēndan, 

primlerinin iĸveren tarafēndan ºdenmemesi nedeniyle sosyal g¿venceden yoksun olarak ­alēĸmakta 

ve dolayēsēyla hem saĵlēk hem de emeklilik g¿vencesine sahip olmamaktadēr. ¢alēĸtēklarē tarla ya 

da bah­ede ve hatta yerleĸtikleri alanlarda bir ecza dolabē bulunmayan iĸ­iler rahatsēzlandēklarēnda 

ya da yaralandēklarēnda kendilerince tedavi yºntemleri uygulamaktadēr. Yerleĸim alanlarēnēn ĸehir 

merkezlerine ya da hastanelere olan uzaklēĵē nedeniyle ulaĸēm zorluĵu yaĸayan ve sigortasēzlēk 

nedeniyle tedavi olamayacaklarēnē bilen iĸ­iler hastane ya da saĵlēk ocaklarēna gitmemektedir 

(Kalkēnma Atºlyesi, 2014, s. 95). 

¢alēĸma koĸullarē olduk­a aĵēr olan mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin yaptēklarē iĸ ¿zerinden bir 

sigortalarē bulunmamasē nedeniyle ­alēĸtēklarē s¿re i­erisinde baĸlarēna gelebilecek bir iĸ kazasē, 

meslek hastalēĵē ya da ºl¿m halinde herhangi bir destek alamamaktadēr (Lordoĵlu & ¢ēnar, 2011, s. 

441). Saĵlēk g¿vencesine sahip olabilmeleri i­in primlerinin ya bir iĸveren ya da kendileri 

tarafēndan ºdenmesi gereken mevsimlik tarēm iĸ­ileri; aldēklarē ¿cretlerin d¿ĸ¿kl¿ĵ¿ nedeniyle 

zorunlu ihtiya­larēnē bile karĸēlayamamakta ve prim ºdeyememektedir. Sosyal g¿venlik 

kurumlarēnēn tek ­atē altēnda toplanmasēyla deĵiĸen sosyal g¿venlik sisteminde tarēm iĸ­ilerinin 

durumlarēnda ºnemli bir deĵiĸme olmamēĸ yēlda ortalama 3-4 ay ­alēĸan bir iĸ­inin yēllēk 
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kazancēnēn 44 g¿nl¿ĵ¿n¿ prim olarak yatērmasē gerektiĵi gºz ºn¿ne alēndēĵēnda prim ºdemesi 

yapabilme ihtimalleri kalmamaktadēr (Gºr¿c¿ & Akbēyēk, 2010, s. 17). 

 

2.7. ¢alēĸma Ķliĸkileri ile Ķlgili Sorunlar 
Ķĸsizlik nedeniyle yaĸadēklarē bºlgelerden iĸ bulmak amacēyla ¿lkenin ­eĸitli yerlerine giden 

mevsimlik tarēm iĸ­ileri (Ge­gin, 2009, s. 21), uzun ­alēĸma saatleri ve ­alēĸma koĸullarēnēn 

zorluĵuna raĵmen verilen ¿cretlerin d¿ĸ¿kl¿ĵ¿ ve hatta zamanēnda alēnamayan ¿cretlerin yanē sēra 

cinsiyete gºre farklēlēk gºsteren ¿cretler ve aracēlar tarafēndan iĸ­i ¿cretleri ¿zerinden yapēlan 

kesintiler mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin ­alēĸma koĸullarē ile ilgili sorunlarēnēn ºzeti olarak 

belirtilebilmektedir (SDAM, 2016, s. 292).  

Aracēlarēn bu iĸi yapabilmeleri ile ilgili bir yºnetmelik olmasē ve buna gºre aracēlarēn aracēlēk 

belgesine sahip olmasē gerekliliĵine raĵmen belge sahibi olmayan ­ok sayēda aracē bulunmaktadēr. 

Aracēlarēn bu iĸi yapmalarēnēn karĸēlēĵē olarak iĸ­i ¿cretleri ¿zerinden %10ôluk bir kēsmēnē iĸ­ilerin 

eline ge­meden aracēlar tarafēndan komisyon olarak aldēklarē bilinen bir ger­ekliktir (Kablay, 2016, 

s. 293). Ķĸ­ilerin, iĸverenden yasal olarak herhangi bir hak talep edememesi nedeniyle iĸveren 

karĸēsēndaki g¿­s¿z durumlarē sonucu aracēlara ihtiya­ duymalarē sonucu aracēlar; iĸ­iler adēna 

­alēĸēlacak bºlgeyi belirleyerek iĸverenle ¿cret pazarlēĵē yapmanēn yanē sēra; iĸ­ilerin yolculuĵu, 

yerleĸtikleri yerlerde yaptēklarē alēĸveriĸler gibi pek ­ok konuda iĸ­ilerle ilgilenmektedir. Bu durum 

iĸ­ilerin aracēya olan baĵlēlēĵēnē arttērmakla birlikte iĸ­ileri tek baĸēna iĸ bulmayacak ve sorun 

­ºzemeyecek duruma getirmektedir (¢ēnar, 2014, s. 93) 

Ķĸ­ilerin ¿cretler konusunda yaĸadēklarē tek sēkēntē ¿cretlerin d¿ĸ¿kl¿ĵ¿ olmamakta iĸveren 

ile baĵlantēyē kuran aracēlar da iĸ­i ¿cretlerinden kesinti yapmakta bu nedenle iĸ­inin eline ge­en 

¿cret iyice erimektedir. Ķĸ­iler kēĸ aylarēnda asēl ikamet yerlerinde yaptēklarē harcamalar i­in 

aracēlardan bor­ almakta, aracēlar ise ­alēĸēlan dºnemde iĸ­ilerin eline ge­ecek olan ¿cretlerden 

alacaklarēnē kesmektedir. Ķĸ­ilerin, aracēlarla yaĸadēklarē sorunlarē bir yana ­alēĸtēklarē dºnemin 

¿cretlerini ºdemeyen iĸverenlerle de sēkēntē yaĸadēklarē gºzlemlenmektedir (Lordoĵlu & ¢ēnar, 

2011, s. 436). 

 

2.8. Mevzuata Ķliĸkin Sorunlar 

Mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin karĸēlaĸtēklarē sorunlarēn ­ºz¿m¿ i­in kanunlarda bir d¿zenleme 

yapēlmamēĸ olmakla birlikte ­ēkarēlan genelge, yºnetmelik ve sivil toplum kuruluĸlarēnēn da 

­abalarēyla bu kesimlerin koĸullarēna yºnelik d¿zenlemeler yapēlmaya ­alēĸēlmaktadēr. 

Tarēm aracēlēĵē i­in izin verilmesiyle aracēlar ile mevsimlik tarēm iĸ­ileri ve iĸverenler 

arasēndaki iliĸkilerin d¿zenlenmesi hakkēndaki usul ve esaslarē belirlemek amacēyla Tarēmda Ķĸ 

Aracēlēĵē Yºnetmeliĵi; toplum saĵlēĵē merkezi (TSM) mobil saĵlēk hizmeti ile saĵlēk hizmetlerine 

ulaĸmalarē zor olan dezavantajlē gruplara (Mevsimlik tarēm iĸ­ileri, m¿lteciler vs.) bulunduklarē 

yerlerde saĵlēk hizmeti verilebilmesi amacēyla Toplum Saĵlēĵē Merkezi ve Baĵlē Birimler 

Yºnetmeliĵi; zorunlu eĵitim ­aĵēndaki ­ocuklarēn eĵitimlerinden geri kalmamalarē amacēyla Milli 

Eĵitim Bakanlēĵēnēn Mevsimlik Tarēm Ķĸ­ileri ile Gº­er ve Yarē Gº­er Ailelerin ¢ocuklarēnēn 

Eĵitime Eriĸimi Konulu Genelgesi (2016/5); mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin belirlenerek zorunlu 

eĵitim ­aĵēndaki ­ocuklarēn saĵlēk, eĵitim, gēda, giyim ihtiya­larēnēn giderilerek ­alēĸmalarēnēn 

engellenmesi, ­ocuk iĸ­iliĵinin ­ocuklar ¿zerindeki olumsuz etkilerinin ailelere anlatēlmasēyla 

il/il­e milli eĵitim m¿d¿rl¿kleriyle birlikte hareket edilerek okul kayētlarēnēn yaptērēlmasē ve 

eĵitimlerine devamlarēnēn saĵlanmasē amacēyla Aile ve Sosyal Politikalar Bakanlēĵēnēn ¢ocuk 

Ķĸ­iliĵinin ¥nlenmesi Hakkēnda Genelgesi (2012/20) ­ēkarēlmēĸtēr. 

Mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin eĵitim, barēnma, ulaĸēm, g¿venlik, sosyal ­evre ile iliĸkiler, 

­alēĸma ve sosyal g¿venlik ile ilgili sorunlarēnēn tespit edilmesi ve ­ºz¿m¿ i­in ­eĸitli kurum ve 

kuruluĸlarla iĸ birliĵi yapmayē ama­layan Mevsimlik Gezici Tarēm Ķĸ­ilerinin ¢alēĸma ve Sosyal 

Hayatlarēnēn Ķyileĸtirilmesi (2010/6) konulu baĸbakanlēk genelgesi ­ēkarēlmēĸtēr. Bu genelgeyle 

METĶP (Mevsimlik Tarēm Ķĸ­ilerinin ¢alēĸma ve Sosyal Hayatlarēnē Ķyileĸtirilmesi Projesi) hayata 

ge­irilmiĸ ve 2010-2013 yēllarē arasēnda 65 yerel proje desteklenmiĸtir. 2014 yēlēnda kaynak 

aktarēlamamasē nedeniyle altyapēsēnē ¢alēĸma ve Sosyal G¿venlik Bakanlēĵēônēn oluĸturduĵu 

projenin valilikler, kaymakamlēklar, belediye baĸkanlēklarē ve Sosyal Yardēmlaĸma ve Dayanēĸma 
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Vakfē gibi kurumlarca y¿r¿t¿lmesi kararlaĸtērēlmēĸtēr. 19 Nisan 2017 tarihinde 2010/6 sayēlē 
genelge y¿r¿rl¿kten kaldērēlarak Mevsimlik Tarēm Ķĸ­ileri Genelgesi (2017/6) ­ēkarēlmēĸtēr. 

 

3. Gezici ve Yerli Mevsimlik Tarēm Ķĸ­ilerinin Karĸēlaĸtērmalē Analizi: Isparta Ķl ¥rneklemi 

 

3.1. Araĸtērmanēn Metodolojisi 

Araĸtērmanēn evrenini; Isparta ili sēnērlarē i­erisinde ­alēĸan mevsimlik tarēm iĸ­ileri 

oluĸturmaktadēr. Araĸtērmanēn ºrneklemini, ķarkikaraaĵa­ il­e merkezinde ve ķarkikaraaĵa­ôa 

baĵlē Gºksºĵ¿t kºy¿nde ve Yalva­ il­e merkezi ile Yalva­ il­esine baĵlē Dede­am ve Kozlu­ay 

kºylerinde bulunan gezici mevsimlik tarēm iĸ­isi aileler ile Eĵirdir ve Gelendost il­elerinde yer 

alan elma bah­elerinde ­alēĸan yerli (g¿ndelik­i) mevsimlik tarēm iĸ­isi aileler oluĸturmaktadēr. 

Araĸtērma yapēlacak bºlgenin se­imini; mevsimlik tarēm iĸg¿c¿n¿n yoĵunluĵu, bºlgede daha 

ºnceden buna benzer bir araĸtērmanēn yapēlmamasē ve saĵlēklē bilgiler edinebilmek a­ēsēndan 

bºlgenin araĸtērmacēlar tarafēndan bilindik bir coĵrafya olmasē gibi etkenler belirlemiĸtir. 

ķarkikaraaĵa­ ve Yalva­ bºlgelerinde ­alēĸan gezici mevsimlik tarēm iĸ­ileri nohut hasadē 

dºnemi olan Temmuz - Aĵustos aylarēnda bºlgelere gelerek hasat dºnemi sonuna kadar bºlgede 

yerleĸmektedir. Gelendost ve Eĵirdir bºlgelerinde ­alēĸan yerli (g¿ndelik­i) mevsimlik tarēm 

iĸ­ileri ise; Eyl¿l - Ekim aylarēnda elma toplamak amacēyla il­e halkē, ­evre iller yahut Isparta 

ilinin diĵer il­elerinden g¿n¿birlik yevmiyeli olarak gelen iĸ­ilerden oluĸmaktadēr.  

 

3.1.1. Veri Toplama Yºntem ve Ara­larē 

Gezici ve yerli mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin sosyo- ekonomik durumlarēnē karĸēlaĸtērmalē 

olarak anlayabilmek adēna yapēlan ­alēĸmada ºncelikle konu ile ilgili yapēlan literat¿r taramasē 

sonucu genel bir ­er­eve oluĸturulmuĸtur. ¢alēĸmada bir alan araĸtērmasē yapēlmēĸ ve araĸtērma 

kapsamēnda anket tekniĵi uygulanmēĸtēr. Anket i­eriĵi; demografik sorularēn yanē sēra, iĸ­ilerin 

­alēĸma ve barēnma koĸullarē, elde ettikleri gelir ile birlikte ekonomik refah seviyeleri, sosyal 

g¿venceye sahip olma durumu ve geleceĵe yºnelik kaygē ve beklentilerini ºl­en sorularla birlikte 

toplamda 40 sorudan oluĸmaktadēr. Yapēlan araĸtērma verilerinin toplanmasē y¿z y¿ze gºr¿ĸme 

ĸeklinde hazērlanan anketlerin 15 yaĸ ve ¿st¿ iĸ­ilerle birlikte doldurulmasēyla oluĸturulmuĸtur. 

Formlarēn iĸ­ilerle birebir doldurulmasē sayesinde iĸ­ilerle konuĸabilme fērsatē doĵmuĸ olup bu 

vesileyle ankette yer alan sorular haricinde de iĸ­ilerin sºylemek istedikleri sēkēntēlara yer 

verilebilmiĸtir. 

 

3.1.2. Gºr¿ĸme Formu Uygulanacak Yerlerin Se­imi 

Alan se­iminde ulaĸēm yºn¿nden birbirine yakēn, muhtarlarla etkili iletiĸim kurulabilen ve 

iĸ­ilerin yerleĸtikleri alanlarēn rahat bulunabilmesi ºrneklemin se­ildiĵi bºlgenin belirlenmesinde 

etkili faktºrlerden birka­ēnē oluĸturmaktadēr. 

 

3.1.3. Araĸtērma Verilerinin Analizi 

Bºlge olarak Yalva­ ve ķarkikaraaĵa­ il­elerinde yer alan gezici mevsimlik tarēm 

iĸ­ilerinden 200 kiĸi ile anket yapēlmēĸtēr. Eĵirdir ve Gelendost il­elerinde elma toplamak amacēyla 

gelen yerli (g¿ndelik­i) mevsimlik tarēm iĸ­ileri ile yapēlan anketler de 200 kiĸi ile sēnērlē kalmēĸtēr. 

Kayēt dēĸē olarak ­alēĸan mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin sayēlarēnēn net olarak belirlenememesi 

nedeniyle anket yapmak amacēyla gidilen bºlgede 15 yaĸ ¿st¿ olan ve anket sorularēna cevap 

vermek isteyen iĸ­ilerin t¿m¿ne anket uygulanmēĸtēr. Araĸtērma bulgularē SPSS (Statistical 

Package for the Social Science) programē kullanēlarak analiz edilmiĸtir. Ķki farklē grup olan gezici 

ve yerli mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin sorulara verdikleri cevaplarēn frekans analizleri sonucu 

karĸēlaĸtērma yapēlarak veriler tablo haline dºn¿ĸt¿r¿lm¿ĸt¿r. 
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3.2. Gezici Mevsimlik Tarēm Ķĸ­ileri Ķle Yerli Mevsimlik Tarēm Ķĸ­ilerine Yºnelik Araĸtērma 

Bulgularē: Isparta Ķli ¥rneĵi 

 

3.2.1. Temel Deĵerlendirme  
Araĸtērma bulgularē gezici ve yerli (g¿ndelik­i) mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin anketlere 

verdikleri cevaplar ­er­evesinde analiz edilerek karĸēlaĸtērmalē olarak incelenmiĸtir. Araĸtērma 

kapsamēnda; gezici mevsimlik tarēm iĸ­ileri ºrneklemini nohut hasadē amacēyla bºlgeye gelen iĸ­i 

aileleri, yerli (g¿ndelik­i) mevsimlik tarēm iĸ­ilerini ise; elma toplamak amacēyla bah­elere gelen 

iĸ­i aileler oluĸturmaktadēr. 

 

Tablo 1. Cinsiyet Yapēsē 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

200 yerli (g¿ndelik­i) mevsimlik tarēm iĸ­isinin sayēsal olarak 114ô¿  (%57) kadēn, 86ôsē 

(%43) erkek iĸ­ilerden oluĸmaktadēr. 200 gezici mevsimlik tarēm iĸ­isinin ise 82ôsini (%41) kadēn, 

118ôini (%59) erkek iĸ­iler oluĸturmaktadēr. Tarēm iĸ­isi olarak ­alēĸanlarēn cinsiyet yapēsē gºz 

ºn¿nde bulundurulduĵunda kadēn erkek oranlarēnēn gezicilik ve yerellik a­ēsēndan farklēlēklar arz 

ettiĵi gºr¿lmektedir. Yerli (ge­ici) mevsimlik tarēm iĸ­ilerinde kadēn iĸ­i oranē t¿m iĸ­ilerin 

yarēsēndan fazla iken gezici mevsimlik tarēm iĸ­ilerinde bu durum tam tersi bir gºr¿nt¿ arz 

etmektedir. Gezici mevsimlik tarēm iĸ­ilerindeki bu erkek iĸ­i fazlalēĵēnēn temel nedeni ataerkil aile 

yapēsēnēn hakim olmasēndan dolayē kadēn iĸ­ilerin konuĸmaktan ­ekinmeleri ve anket yapmak 

istememeleri olarak gºze ­arpmaktadēr. Bununla birlikte; her iki iĸ­i grubu i­in de anketin yapēldēĵē 

alanlarda daha fazla iĸ­i bulunmasēna raĵmen yapēlan anketler sonucunda hayatlarēnda herhangi bir 

deĵiĸiklik olacaĵēna inanmamalarē nedeniyle cevap vermek istemedikleri gºzlemlenmiĸtir. 

 

Tablo 2. Ķĸ­ilerin Yaĸ Daĵēlēmē 
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Ķĸ­ilerin yaĸ daĵēlēmē 15-25,26-35,36-45 ve 46 yaĸ ¿st¿ iĸ­iler olmak ¿zere 

gruplandērēldēĵēnda 15-25 yaĸ arasē iĸ­i grubunun en fazla gezici mevsimlik tarēm iĸ­ilerinde 

olduĵu gºzlemlenmekle birlikte diĵer yaĸ gruplarē ve ºzellikle 46 yaĸ ¿zeri ­alēĸanlar i­erisinde 

yerli (g¿ndelik­i) mevsimlik tarēm iĸ­ileri daha belirgin bir oranda yer almaktadēr. Gen­ iĸ­ilerin 

nohut hasadē yapan gezici mevsimlik tarēm iĸ­ileri arasēnda sayēca fazla olmasē kalabalēk aile yapēsē 

nedeniyle t¿m fertlerin birlikte ­alēĸarak aile b¿t­esine katkēda bulunmayē hedeflemesinden 

kaynaklanmaktadēr. 26-35 ve 36-45 yaĸ grubu arasēndaki gezici mevsimlik tarēm iĸ­ileri toplamē 46 

yaĸ ve ¿zeri nohut iĸ­ileri toplamēna neredeyse eĸit olarak gºr¿nmektedir. ¢alēĸma g¿c¿nde olan bu 

yaĸ aralēĵēnda fiili olarak ­alēĸanlarēn daha az sayēda gºr¿lmesinin nedeni orta yaĸ grubu iĸ­ilerin 

anket s¿recine dahil olmak istememeleri ve konuĸmaktan ka­ēnmalarēndan kaynaklanmaktadēr.   

 

Tablo 3. ¥ĵrenim Durumu 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Gezici ve yerli  mevsimlik iĸ­ilerin ºĵrenim durumlarēna bakēldēĵēnda gezici mevsimlik tarēm 

iĸ­ilerinin lise ºĵrenimi ¿zerine ­ēkamadēĵē gºr¿lmektedir. Verilerden elde edilen ºnemli bir nokta 

ise; yerli (g¿ndelik­i) mevsimlik tarēm iĸ­ileri arasēnda ilkºĵretime devam edenlerin bulunmamasē 

olmaktadēr. Nitekim okullarēn a­ēlma dºneminin elma sezonunun baĸladēĵē dºnem ile aynē zaman 

dilimine denk gelmesine raĵmen elma iĸ­iliĵi yapan yerli  mevsimlik tarēm iĸ­isi ailelerin 

­ocuklarēnē kendileriyle birlikte ­alēĸtērmak yerine okula gºnderdikleri gºzlemlenmektedir. Ķki 

grubun ºĵrenim durumlarē karĸēlaĸtērēldēĵēnda yerli  mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin eĵitim seviyesinin 

gezici mevsimlik tarēm iĸ­ilerinden daha y¿ksek olduĵu a­ēk­a gºr¿lmektedir. Gºr¿ĸ¿len gezici 

mevsimlik tarēm iĸ­ileri arasēndan ilkºĵretim ve liseye devam edenler genellikle a­ēktan 

okuduklarēnē belirtmiĸ; bunun nedenini ise ge­imlerini saĵlayabilmek amacēyla aileleri ile birlikte 

gº­ etmek zorunda kalmalarē olarak a­ēklamēĸlardēr. Ayrēca iĸ­iler yēlēn b¿y¿k bºl¿m¿n¿ gezici 

olarak ge­irmeleri nedeniyle bir­ok ĸehirde ­alēĸtēklarēnē, gittikleri yerlerden sadece birka­ēnda 

eĵitim ­adērlarē bulunduĵunu eklemiĸlerdir. Bu durum mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin eĵitimlerini 

saĵlayabilmeleri amacēyla hazērlanan bazē yasal d¿zenlemelerin de yeterli olmadēĵēnē 

gºstermektedir. 
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Tablo 4. Hanehalkē B¿y¿kl¿ĵ¿ 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Araĸtērma kapsamēndaki iki grup incelendiĵinde; hanehalkē b¿y¿kl¿ĵ¿ a­ēsēndan yerli 

(g¿ndelik­i) mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin daha k¿­¿k, gezici mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin ise daha 

geniĸ bir aile yapēsēna sahip olduklarē gºr¿lmektedir. Dede, babaanne / anneanne, amca, ­ocuklar, 

gelinler ve torunlarēn hep bir arada yaĸamalarē ve ­alēĸmalarē gezici mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin 

geniĸ aile yapēsēnēn sebebini a­ēklamaktadēr. 1-5 kiĸilik aile yapēsē yerli  mevsimlik tarēm iĸ­ilerinde 

(%79) aĵērlēklē iken gezici mevsimlik tarēm iĸ­ilerinde bu oran (%12,5) daha d¿ĸ¿kt¿r. Gezici 

mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin geniĸ aile yapēsēnēn oranē 6-10 kiĸide % 58 iken; 11 kiĸi ve ¿zeri aile 

yapēsēnda %12,5 olarak gºzlemlenmektedir. Gezici mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin bu kalabalēk aile 

yapēsē yapēlan gºr¿ĸmeler esnasēnda iĸ­iler tarafēndan daha fazla iĸg¿c¿ olarak yorumlanmaktadēr. 

  

Tablo 5. Ev Sahipliĵi Durumu 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Her iki grup mevsimlik tarēm iĸ­isi i­in de nerdeyse aynē oranda ev sahipliĵi durumu dikkat 

­ekmekle birlikte iĸ­iler sahip olduklarē evlerin genellikle gecekondu tarzēnda ve tapusuz olduĵunu 

belirtmiĸlerdir. Anket yapēlan 400 tarēm iĸ­isinin hemen hemen %72 ósi kendi evinde oturduĵunu 

belirtmekle beraber yerli  mevsimlik tarēm iĸ­ileri a­ēsēndan kirada oturma oranē gezici mevsimlik 

tarēm iĸ­ilerine gºre daha y¿ksek olup bununla birlikte bir yakēnēnēn evinde oturma oranē ise; gezici 

mevsimlik tarēm iĸ­ilerine gºre (%5,5) daha d¿ĸ¿kt¿r. Yakēnēnēn evinde oturma haline bakēldēĵēnda 

gezici mevsimlik tarēm iĸ­ilerinde baskēn olan ataerkil aile yapēsē bu durumun ºnemli bir 

gºstergesini oluĸturmaktadēr.  
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Tablo 6. Gelir Saĵlayan Arazi ya da Hayvan Mevcudiyeti 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ķki tarēm iĸ­isi grubunda da gelir getirici arazi ya da hayvana sahip olma durumu d¿ĸ¿k 

orandadēr. 200 yerli (g¿ndelik­i) mevsimlik tarēm iĸ­isinin sadece 77 (%38,5)ôsi gelir saĵladēklarē 

ekstra bir sahiplik durumu olduĵunu belirtirken; bu oran gezici mevsimlik tarēm iĸ­ilerinde % 8,5 

(17 Kiĸi) olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr. ¥zellikle hayvan bulundurmak yēlēn neredeyse yarēsēnē 

gezici olarak ge­iren mevsimlik tarēm iĸ­ileri i­in m¿mk¿n gºr¿nmemektedir. Ancak yapēlan alan 

­alēĸmalarēnda gezici mevsimlik tarēm iĸ­isi olarak ­alēĸan nohut iĸ­ilerinin birka­ koyun ve tavuk 

besledikleri gºzlemlenmiĸ; iĸ­iler s¿rekli olarak ikamet ettikleri yerlerinden ­alēĸmak i­in gº­ 

ederken g¿ndelik ihtiya­larēnē karĸēlamak amacēyla bu hayvanlarē beraberlerinde getirdiklerini 

belirtmiĸlerdir. 

 

Tablo 7. Mevsimlik Tarēm Ķĸ­iliĵinin Aileden Aktarēm Durumu 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ķster gezici ister yerli  mevsimlik tarēm iĸ­isi olsun tarēm iĸ­iliĵinin aileden gelen bir durum 

olduĵu tespit edilmektedir. ñDaha ºnce ailenizde mevsimlik tarēm iĸ­isi olarak ­alēĸan oldu mu?ò 

sorusuna gezici mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin b¿y¿k ­oĵunluĵu evet cevabēnē vermekte ve mevsimlik 

tarēm iĸ­iliĵini alēn yazēsē olarak gºrmektedir. Her iki iĸ­i grubunda ailelerin ge­miĸte de 

mevsimlik tarēm iĸ­isi olduĵu gºz ºn¿nde bulundurulduĵunda iĸ­ilerin bu iĸten baĸka ­areleri 

olmadēĵē ve bu koĸullarē deĵiĸtirmenin olduk­a zor olduĵunu d¿ĸ¿nmeleri yadērganacak bir durum 

olarak gºr¿nmemektedir. Gen­ iĸ­iler ve ºzellikle ­ocuklar bu durumdan rahatsēz olduklarēnē, 

kendi ­ocuklarēnēn da aynē kaderi yaĸamalarēnē istemediklerini, bu nedenle okuyup ºĵretmen olmak 

ve bulunduklarē yºrelerdeki ­ocuklarē eĵiterek kendilerine ve topluma faydalē birer birey olmalarēnē 

istediklerini, belirtmiĸlerdir. 
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Tablo 8. Baĸka Bir Ķĸte Ķstihdam Edilme Durumu 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Yerli  mevsimlik tarēm iĸ­ileri s¿rekli ikamet yerlerinden uzun s¿reli uzaklaĸmadēklarē i­in 

genellikle, d¿zenli gelir elde ettikleri ve sigortalē olduklarē bir iĸlerinin mevcut olduĵu 

gºr¿lmektedir. Yerli  mevsimlik tarēm iĸ­ileri arasēnda mevsimlik tarēm iĸ­iliĵi dēĸēnda baĸka bir 

iĸte ­alēĸmadēklarēnē belirten iĸ­iler genellikle bah­e sahipleri ve ailesi olmaktadēr. Gezici 

mevsimlik tarēm iĸ­isi olarak ­alēĸan nohut iĸ­ileri ise gezici olmalarē nedeniyle ve s¿rekli 

mevsimlik tarēm iĸ­iliĵi yapmalarē dolayēsēyla vasēf kazanamadēklarēndan baĸka iĸte ­alēĸanlarēn 

sayēsē yerli mevsimlik tarēm iĸ­ilerine gºre d¿ĸ¿k kalmaktadēr. Nitekim bu iĸ dēĸēnda baĸka iĸ 

yaptēĵēnē sºyleyenler genellikle -ikamet yerlerine dºnd¿klerinde iĸ bulabilmeleri halinde- inĸaat 

iĸ­iliĵi, duvar ustalēĵē veya elektrik­ilik gibi iĸler yaparak boĸ kalmak yerine para 

kazanabildiklerini belirtmiĸlerdir.   

 

Tablo 9. Sosyal G¿venceye Sahip Olma Durumu  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin yaĸadēklarē en b¿y¿k problem sigortasēz olarak ­alēĸmalarēdēr. 

Ancak, gelirlerinin d¿ĸ¿kl¿ĵ¿ nedeniyle GSS kapsamēnda prim ºdemesinden muaf tutulan 

mevsimlik tarēm iĸ­ileri saĵlēk hizmetlerinden ¿cretsiz olarak faydalanabilmektedir. Ancak bu 

noktada ºzellikle gezici mevsimlik tarēm iĸ­ileri, ­alēĸmak amacēyla gittikleri yerlerde saĵlēk 

sorunlarē yaĸadēklarēnda yerleĸim yerlerinin uzaklēĵēndan kaynaklē ulaĸēm sorunlarēyla 

karĸēlaĸtēklarēnē bu nedenle saĵlēk kuruluĸlarēna ulaĸēmda zorluk ­ektiklerini ifade etmektedir. Yerli  

mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin bu iĸin yanēnda genellikle d¿zenli bir iĸleri de olmasē yahut ailede baĸka 

iĸ yapanlarēn da bulunmasē nedeniyle ºrneklem olarak alēnan 200 yerli  mevsimlik tarēm iĸ­isinin 

yarēsēndan fazlasēnēn sigortasē bulunduĵu gºr¿lmektedir.  
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Tablo 10. Sahip Olunan Sosyal G¿vence 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Maddi yetersizliĵi olan vatandaĸlarēn saĵlēk kurumlarēndan yararlanabilmeleri i­in devlet 

tarafēndan verilen yeĸil kart uygulamasē 2011 yēlēnda sona ermiĸ olmakla birlikte t¿m vatandaĸlar 

Genel Saĵlēk Sigortasē kapsamēna alēnmēĸ, gelir d¿zeyi d¿ĸ¿k olan vatandaĸlar ise prim 

ºdemesinden muaf tutulmuĸlardēr. Bununla birlikte Sosyal Yardēmlaĸma ve Dayanēĸma Vakēflarē 

tarafēndan gelir d¿zeyi d¿ĸ¿k ve 0-60 ay arasē ­ocuĵu olan ailelerde ­ocuklarēn d¿zenli saĵlēk 

kontrolleri yapēlmasē; gebe kadēnlarēn doĵumlarēnē hastanede ger­ekleĸtirmeleri ve d¿zenli 

kontrollerini yaptērmalarē ĸartēyla nakdi yardēm yapēlmaktadēr. Tablo incelendiĵinde mevsimlik 

tarēm iĸ­ileri a­ēsēndan sosyal g¿vencesizliĵin ºnemli ve ¿zerinde durulmasē gereken bir konu 

olduĵu veri analizleri sonucunda a­ēk­a gºr¿lmektedir. ¥zellikle gezici mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin 

kayēt dēĸē ve gº­ebe olarak ­alēĸmalarēyla birlikte bu duruma gelir d¿zeyinin d¿ĸ¿kl¿ĵ¿ de 

eklendiĵinde sigortasēzlēk iĸ­ilerin karĸēlaĸtēĵē sorunlarēndan sadece birini teĸkil etmektedir. Konu 

yerli  mevsimlik tarēm iĸ­ileri a­ēsēndan incelendiĵinde durumlarēnēn gezici mevsimlik tarēm 

iĸ­ilerine nazaran daha iyi olduĵu gºr¿lmekte ve genel olarak d¿zenli bir iĸleri olduĵu 

anlaĸēlmaktadēr.  

 

Tablo 11. ĶķKURôa Baĸvuru Durumu 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mevsimlik tarēm iĸ­ileri a­ēsēndan ĶķKURôa baĸvuru durumlarē incelendiĵinde b¿y¿k 

­oĵunluĵunun baĸvuru yapmadēĵē gºr¿lmektedir. Anket sorularē i­erisinde a­ēk u­lu olarak neden 

ĶķKURôa baĸvuru yapmadēklarēna yºnelik soruya iĸ­ilerin aĵērlēklē olarak verdikleri cevaplar; bir 

sonu­ alacaklarēna inanmamalarē ve referanslarēnēn bulunmamasē olarak tespit edilmiĸtir. Ayrēca 

iĸ­iler vasēfsēz olduklarēnēn farkēnda olarak baĸvursalar da onlara uygun bir iĸ olmayacaĵēnē 

d¿ĸ¿nmektedir. Ķĸ­ilerin bu tutumlarēndan, uygulanan meslek edindirme kurslarēndan da haberdar 

olmadēklarē anlaĸēlmaktadēr. ĶķKURôa baĸvuru yapanlar ise bir s¿re ­alēĸmēĸ ancak daha sonra 
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istihdam imkanē bulamadēĵē i­in umudunu kaybetmiĸ, baĸvuru sonrasē deĵerlendirme bekleyen ya 

da baĸvurusu olumsuz sonu­lanan iĸ­ilerden oluĸmaktadēr.  

 

Tablo 12. Mevsimlik Tarēm Ķĸ­iliĵine Baĸlama Yaĸē 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mevsimlik tarēm iĸ­isi olarak ­alēĸma, iĸ­ilerin ­ocukluklarēndan itibaren i­inde bulunduklarē 

bir durum olarak gºr¿lmektedir. Bu durum yerli  mevsimlik tarēm iĸ­ileri a­ēsēndan da gezici 

mevsimlik tarēm iĸ­ileri a­ēsēndan da ºnemli bir noktadēr. Mevsimlik tarēm iĸ­iliĵine baĸlama 

yaĸēnēn 5-15 yaĸ aralēĵēnda yoĵunlaĸmasē incelenmesi gereken ºnemli noktalardan birini 

oluĸturmaktadēr. Araĸtērma verileri, iĸ­ilerle yapēlan sohbetler ve gºzlemler neticesinde; ailelerin 

­alēĸmak i­in bah­elere ya da tarlalara gittiklerinde ­ocuklarēnē bērakacak yerleri olmadēĵēndan 

beraberlerinde getirmeleri nedeniyle, ­ocuklarēn oyun ­aĵlarēnē iĸ­ilik yaparak ge­irdikleri 

anlaĸēlmaktadēr. Ge­imlerini saĵlamak i­in ºzellikle gezici olarak mevsimlik tarēm iĸ­iliĵi yapan 

ailelerin ­ocuklarē bulunduklarē yerlerde birka­ ay okula gidebildiklerini aileleri ile birlikte gº­ 

etmeleri sebebiyle de eĵitimlerini yarēda bērakmak yahut a­ēktan okumak zorunda kaldēklarēnē 

belirtmektedir. Veriler gºstermektedir ki; ­ocuklar ­ocukluklarēnē yaĸayamamakta oyun ­aĵlarēnda 

ekonomik zorluklarla karĸē karĸēya kalmalarē nedeniyle de ­alēĸmak durumunda kalmaktadēr. 

 

Tablo 13. Mevsimlik Tarēm Ķĸ­isi Olarak ¢alēĸmaya Karar Verme Durumu 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ñMevsimlik tarēm iĸ­isi olarak ­alēĸmanēzda kimlerin etkisi olmuĸtur?ò sorusu analiz 

edilirken beklenen sonu­; ataerkil aile yapēsē nedeniyle mevsimlik tarēm iĸ­iliĵi yapmaya karar 

verenin aĵērlēklē olarak aile reisi olan baba olmasē yºn¿nde olmakla birlikte iĸ­ilerin verdikleri 

cevaplar bu durumun bºyle olmadēĵē, aksine mevsimlik tarēm iĸ­isi olarak ­alēĸmak i­in ailede 

ortak karar alēndēĵē yºn¿nde olmuĸtur. Ancak anket s¿recindeki gºzlemler sonucunda bu soruya 
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verilen cevaplarēn objektif olmadēĵē sonucuna varēlmēĸtēr. Nitekim eĸlerinden yahut babalarēndan 

­ekinen kadēnlarēn anket cevaplamak ve hatta sohbet dahi etmek istememeleri bu sonuca 

varēlmasēndaki gºzlemler olarak belirtilebilmektedir.  

 

Tablo 14. Mevsimlik Tarēm Ķĸ­iliĵi Yapma Sebepleri 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mevsimlik tarēm iĸ­isi olarak incelenen iki grupta da gºze ­arpan durum ailelerinin ge­imini 

saĵlamak i­in bu iĸi yapmalarēdēr. Yerli  mevsimlik tarēm iĸ­ileri a­ēsēndan diĵer bir neden de 

ailelerine ek gelir saĵlamak amacēyla bu iĸi yapēyor olmalarēdēr. Nitekim yerli  mevsimlik tarēm 

iĸ­isi olan elma iĸ­ileri genellikle baĸka yerlerde d¿zenli olarak ­alēĸan ve nispeten d¿zenli gelir 

elde eden bir grup olarak deĵerlendirilmektedir. Gezici mevsimlik tarēm iĸ­ileri ise ge­im saĵlamak 

haricinde bor­larēnē ºdemek ve kendilerine ek gelir saĵlamak amacēyla bu iĸi yaptēklarēnē 

belirtmektedir. 

 

3.2.2. ¦cret Ve ¢alēĸma Ķliĸkileri 

 

Tablo 15. Ailede ¢alēĸan Kiĸi Sayēsē 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Yerli ve gezici mevsimlik tarēm iĸ­ileri a­ēsēndan ailede ­alēĸan kiĸi sayēlarēna bakēldēĵēnda 

yerli mevsimlik tarēm iĸ­ileri genellikle bireysel ­alēĸmakta iken gezici mevsimlik tarēm iĸ­ileri 

yoĵunlukla ­alēĸacak durumda olan t¿m aile bireyleri ile birlikte ­alēĸmaktadērlar. Bireysel ­alēĸma 

ise gezici mevsimlik tarēm iĸ­ilerinde neredeyse gºr¿lmemektedir. Aile n¿fusunun kalabalēk 
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olmamasē nedeniyle yerli mevsimlik tarēm iĸ­ilerinde ailede en fazla ­alēĸan kiĸi sayēsē 4-5 kiĸi 

olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr.  

 

Tablo 16. Mevsimlik Tarēm Ķĸ­isi Olarak Yēllēk ¢alēĸma Durumu 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Elma bah­elerinde ­alēĸan yerli mevsimlik tarēm iĸ­ileri sadece elma sezonunda yoĵun 

olarak ­alēĸērken; gezici mevsimlik tarēm iĸ­ileri neredeyse yēlēn yarēsēnē ­alēĸarak ge­irmektedir. 

Farklē tarēm ¿r¿nleri ­apasē, hasadē ve toplanmasēnda ­alēĸan gezici mevsimlik tarēm iĸ­ileri s¿rekli 

ikamet yerlerinde ­ok kēsa kalabilmektedir. Bu ĸekilde uzun s¿re ­alēĸmalarēna raĵmen aldēklarē 

¿cretlerin yetersiz olmasēndan yakēnan gezici mevsimlik tarēm iĸ­ileri s¿rekli ikamet yerlerine 

dºnd¿klerinde birikimlerinin yetersiz olmasē nedeniyle ­avuĸa, markete, ev sahiplerine ya da 

akrabalarēna bor­landēklarēnē ve ­alēĸtēklarē s¿re i­erisinde bor­larēna ayērdēklarē para dēĸēnda 

birikim yapamadēklarēnē belirtmektedir. Aldēklarē ¿cretlerin d¿ĸ¿kl¿ĵ¿n¿n yanē sēra iĸ bulmalarēna 

aracēlēk eden ­avuĸun; aracēlēk, iĸ­ilerin kendisine olan bor­larē i­in yaptēĵē kesintiler ve iĸ­ilerin 

gezici olarak ge­irdikleri s¿rede yaptēklarē giderler iĸ­ilerin ¿cretlerinin erimesine neden 

olmaktadēr. Yolculuk i­in araba ya da minib¿s¿ bulunmayan iĸ­ilerin bu s¿re i­inde kiraladēklarē 

ara­lar i­in yaptēklarē ºdemeler de ekstra gider olarak karĸēlarēna ­ēkmaktadēr. T¿m bunlar 

gºstermektedir ki bu iĸ­iler a­ēsēndan herhangi bir d¿zenleme yapēlmadēĵē takdirde yēlēn tamamēnē 

da bu ĸekilde ge­irseler dahi hayat standartlarēnda bir deĵiĸme meydana gelemeyecektir. 

 

Tablo 17. Aylēk Elde Edilen Ortalama Gelir Durumu 
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Aldēklarē ¿creti genellikle net olarak bilmeyen gezici mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin ­alēĸtēklarē 

ay i­erisinde toplam aldēklarē ¿cret genellikle 0-500 TL arasēndadēr. ¦cretlerin d¿ĸ¿k olmasēnēn 

yanē sēra kendilerinden yapēlan kesintiler bu durumun aĵērlēklē nedenini oluĸturmaktadēr. Gezici 

mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin aldēklarē ¿cret yaptēklarē iĸin zorluk derecesine gºre d¿ĸ¿k 

kalmaktayken, yerli mevsimlik tarēm iĸ­ileri ise gºrece daha iyi durumda bulunmaktadērlar. Yerli 

(g¿ndelik­i) mevsimlik tarēm iĸ­isi olarak ­alēĸan elma iĸ­ilerinin ­oĵunluĵunun aylēk geliri 1301-

2000 TL arasēnda yer almaktadēr. ¥rneklem dahilinde bu ¿cret aralēĵēnda ­alēĸan gezici mevsimlik 

tarēm iĸ­ilerinin sayēsē ise yalnēzca 8 kiĸidir.  

 

Tablo 18. Alēnan ¦cretin Emeĵin Karĸēlēĵē Olup Olmamasē Durumu 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Verilen cevaplar, yapēlan iĸten duyulan memnuniyet ­er­evesinde incelendiĵinde ve iĸ­ilerin 

elde ettikleri ¿cretlerin y¿ksekliĵi de gºz ºn¿ne alēndēĵēnda yerli mevsimlik tarēm iĸ­ileri aldēklarē 

¿creti yaptēklarē iĸin karĸēlēĵē olarak gºr¿rken gezici mevsimlik tarēm iĸ­ilerinde bu durumun tam 

tersi olduĵu gºr¿lmektedir. Kazandēklarē ¿cretin emeklerinin karĸēlēĵē olmadēĵēnē d¿ĸ¿nen gezici 

mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin oranē ise olduk­a y¿ksektir. Gezici mevsimlik tarēm iĸ­isi olarak ­alēĸan 

nohut iĸ­ilerinin aldēklarē ¿cretler g¿nl¿k en fazla 50 TL olup iĸ­ilerin bu iĸin karĸēlēĵē olarak 

d¿ĸ¿nd¿kleri ¿cret skalasē ise 70 ile 100 TL arasēnda deĵiĸmektedir.  

 

Tablo 19. Ķĸ­ileri En ¢ok Zorlayan ¢alēĸma Koĸullarē 
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¢alēĸma ortamlarē ve yaptēklarē iĸler gºz ºn¿nde bulundurulduĵunda iĸ­ilerin karĸēlaĸtēklarē 

sēkēntēlar ­eĸitlilik gºstermektedir. Gezici mevsimlik tarēm iĸ­iliĵi yapan nohut iĸ­ilerinin ­alēĸma 

ortamlarēnda herhangi bir gºlgelik bulunmamasē ve iĸin yapēldēĵē yerin a­ēk alan (tarla) olmasē 

nedeniyle iĸ­ileri en ­ok zorlayan durumlar uzun ­alēĸma saatleri ve dolayēsēyla aĸērē sēcaklar 

olmaktadēr. Yerli mevsimlik tarēm iĸ­isi olarak ­alēĸan elma iĸ­ilerinin belirttiĵine gºre ­ok 

zorlandēklarē ya da sēkēntē yaĸadēklarē bir durum bulunmamakla birlikte iĸ­ilerin bir kēsmē bu 

soruyu cevapsēz bērakarak yaptēklarē iĸin rahat olduĵunu belirtmiĸlerdir. Bunun haricinde yerli 

mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin endiĸe ettiĵi bir durum trafik kazalarē olarak belirtilmektedir. 2014 

yēlēnda Ispartaôda elma toplamak amacēyla yerli mevsimlik tarēm iĸ­iliĵi yapan 18 mevsimlik tarēm 

iĸ­isinin hayatēnē kaybettiĵi trafik kazasēndan sonra iĸ­iler daha uygun ara­larla ve ara­ kapasitesi 

aĸēlmadan ulaĸēmlarēnēn saĵlanmasēnē istediklerini belirtmektedir. 

 

Tablo 20. Barēnma Koĸullarē Nedeniyle Ķĸ­ileri En ¢ok Zorlayan Durumlar 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Bu soru yalnēzca gezici mevsimlik tarēm iĸ­isi olarak ­alēĸan nohut iĸ­ilerine yºneltilmiĸ 

olup iĸ­iler, en b¿y¿k problemlerinin altyapē eksikliĵi olduĵunu belirtmiĸlerdir. Ķĸ­iler, altyapē 

sorunlarēnēn ­ºz¿lerek gittikleri yerlerde barēnmalarē i­in prefabrik yapēlar olmasē halinde diĵer 

sorunlarēn da b¿y¿k oranda ­ºz¿me kavuĸmuĸ olacaĵēnē ifade etmektedir. ¢alēĸmak amacēyla gº­ 

ettikleri yerlerde ­adērlarda yaĸamak durumunda olan gezici mevsimlik tarēm iĸ­ileri banyo-tuvalet 

bulunmamasē nedeniyle kendilerinin ve ºzellikle de ­ocuklarēn saĵlēk sorunlarē yaĸadēklarēnē 

belirtmektedir. ¢adērlarēnē boĸ tarlalarda veya yol kenarlarēnda kuran gezici mevsimlik tarēm 

iĸ­ileri yaĵmur yaĵdēĵē dºnemlerde de ­adērlarēnē su basmasēndan ve eĸyalarēnēn zarar gºrmesinden 

yakēnmaktadēr. Gittikleri bazē yerlerde harman alanlarēna yerleĸen iĸ­iler patoz atēlērken ortaya 

­ēkan tozlarēn da saĵlēklarēnē olumsuz etkilediĵini belirtmiĸlerdir. 
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Tablo 21. Barēnma ve ¢alēĸma Koĸullarēnēn D¿zeltilmesi Ķ­in Yapēlmasē Gerekenler 

 
 

¢alēĸma ve barēnma koĸullarē farklē olan iki iĸ­i grubunun bu soruya verdikleri cevaplar da 

farklēlēk arz etmektedir. Gezici mevsimlik tarēm iĸ­isi olarak ­alēĸan nohut iĸ­ileri barēnma ve 

altyapē sorunlarēnēn ­ºz¿lmesinin daha ºnemli olduĵunu vurgulayarak prefabrik evler ve banyo-

tuvalet yapēlmasē gerekliliĵini ifade etmektedir. Yerli mevsimlik tarēm iĸ­isi olarak ­alēĸan elma 

iĸ­ilerinin b¿y¿k ­oĵunluĵu ise bu soruyu cevapsēz bērakarak onlarē rahatsēz edecek kadar etkileyen 

bir sorunlarēnēn olmadēĵēnē, ancak bah­elere olan ulaĸēmēn daha uygun ara­larla saĵlanmasē ve 

¿cretlerinin arttērēlmasē gerekliliĵini belirtmektedir.  

 

Tablo 22. Sorunlarēn ¢ºz¿m¿ Ķ­in ¥rg¿tlenme Gereksinimi 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin ºrg¿tlenmeye bakēĸ a­ēlarē olumlu olmakla birlikte iki farklē 

grubun ºrg¿tlenme gereksinimi de farklē nedenlerden kaynaklanmaktadēr. Gezici mevsimlik tarēm 

iĸ­ileri ºrg¿tlenme ihtiyacēnē seslerini daha kolay duyurabilecekleri, sorunlarēn ­ºz¿m¿ i­in etkili 

ve hēzlē sonu­lar elde edebileceklerini d¿ĸ¿nmeleri amacēyla istemektedir. ¥rg¿tlenmeye gerek 

olmadēĵēnē ifade edenler ise hayatlarēnda bir ĸey deĵiĸmeyeceĵini d¿ĸ¿nd¿kleri i­in 

istememektedir. ¦retici olan ve aynē zamanda da yerli mevsimlik tarēm iĸ­isi olarak ­alēĸan elma 

iĸ­ileri elmanēn piyasa deĵerinin d¿ĸ¿k olmasē nedeniyle hasēlatēn yapēlan masraflarē 

karĸēlamadēĵēnē bu nedenle fēndēk ve zeytinde olduĵu gibi kooperatif kurulmasēnē istemektedir. Bu 

ĸekilde elmanēn deĵeri artarsa iĸ­i ¿cretlerinin de artacaĵēnē ve iĸ­ilerin de daha ­ok 
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kazanacaklarēnē d¿ĸ¿nmektedir. Yerli mevsimlik tarēm iĸ­ilerinden bu soruya ­ekimser yaklaĸarak 

cevap vermeyen iĸ­ilerin de sayēsēnēn y¿ksek olduĵu gºr¿lmektedir.  

 

3.2.3. Mevsimlik Tarēm Ķĸ­ilerinin Beklentileri 

 

Tablo 23. Mevsimlik Tarēm Ķĸ­isi Olarak ¢alēĸmaktan Duyulan Memnuniyet 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Araĸtērma kapsamēndaki her iki grup da mevsimlik tarēm iĸ­isi olmasēna raĵmen yerli 

(g¿ndelik­i) mevsimlik tarēm iĸ­isi olarak ­alēĸan elma iĸ­ilerinin bu ­alēĸma ĸeklinden ĸikayet­i 

olmadēklarē gºr¿lmekle birlikte gezici mevsimlik tarēm iĸ­ileri ºrneklemini oluĸturan nohut 

iĸ­ilerinin ise bu durumdan memnun olmadēklarē gºzlemlenmiĸtir. Elma iĸ­ilerinin halihazērda 

kendileri veya aile bireylerinden biri yahut birka­ēnēn d¿zenli bir iĸi olduĵu, ek gelir elde etmek 

amacēyla bu iĸi yaptēklarē da gºz ºn¿nde bulundurulduĵunda bu ĸekilde ­alēĸmalarēnēn bir 

zorunluluktan ileri gelmediĵi gºr¿lmektedir. Nitekim gezici mevsimlik tarēm iĸ­iliĵi yapan nohut 

iĸ­ilerinin mevsimlik tarēm iĸ­iliĵi yapmaktan baĸka ­areleri bulunmamaktadēr. 

 

Tablo 24. Yeterli Bir Gelire Sahip Olunmasē Halinde Mevsimlik Tarēm Ķĸ­iliĵi Yapma 

Durumu 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mevsimlik tarēm iĸ­iliĵi yapan aileler genellikle baĸka gelirleri olmamasē, kendilerine ya da 

ailelerine ek gelir saĵlamak veya baĸka bir iĸ bulamamalarē nedeniyle bu iĸi yaptēklarē i­in yeterli 

bir gelire sahip olmalarē halinde mevsimlik tarēm iĸ­iliĵi yapmayacaklarēnē belirtmektedir. Yerli  

mevsimlik tarēm iĸ­iliĵi yapan elma iĸ­ileri aile ge­imini saĵlamanēn yanēnda kendilerine yahut 
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ailelerine ek gelir saĵlamak amacēyla bu iĸi yaptēklarēndan dolayē bu grubu oluĸturan 200 kiĸilik 

ºrneklemin yarēsēna yakēnē yeterli bir geliri olsa dahi bu iĸi yapacaklarēnē belirtmiĸlerdir. 

 

Tablo 25. ¢ocuklarēnēn Ķleride ¢alēĸmalarēnē Ķstedikleri Ķstihdam T¿r¿ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

¥rnekleme dahil olan iĸ­i gruplarēnēn her ikisi de ­ocuklarēnēn ileride sigortalē bir iĸte 

­alēĸmalarē konusunda hemfikir gºr¿nmektedir. Ayrēca sahip olduklarē sosyal stat¿ a­ēsēndan 

kendilerini dēĸlanmēĸ ve hor gºr¿lm¿ĸ hisseden mevsimlik tarēm iĸ­ileri aynē zamanda ­ocuklarēnēn 

toplum tarafēndan saygē gºren bir iĸte ­alēĸmalarēnē da istemektedir. ¥zellikle gezici mevsimlik 

tarēm iĸ­iliĵi yapan gen­ iĸ­iler o bºlgeye dēĸarēdan gelmeleri nedeniyle bºlge halkēnēn ºnyargēlarē, 

sēnēfsal farklēlēklar ve hatta yaĸam koĸullarē nedeniyle en ­ok rahatsēz olduklarē konunun sosyal 

dēĸlanma olduĵunu belirtmiĸlerdir. Bu nedenle ºzellikle gen­ iĸ­iler ­ocuklarēnēn ileride toplum 

tarafēndan saygē gºren bir iĸte ­alēĸmalarēnē ve kendilerinin i­inde bulunduklarē durumu 

­ocuklarēnēn da yaĸamasēnē istemediklerini belirtmektedir. 

 

Tablo 26. Ekonomik Konum Olarak Kendilerini Gºrd¿kleri Nokta 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Yerli mevsimlik tarēm iĸ­isi olan elma iĸ­ilerinin yarēsēndan fazlasē ekonomik olarak 

kendilerini fena deĵil olarak nitelendirirken gezici mevsimlik tarēm iĸ­isi olan nohut iĸ­ileri fena 

deĵil, ge­inemiyoruz ve fakiriz cevaplarēnē vermiĸlerdir. Ķĸ­ilerin bu yanētlarē vermesinde; kayēt 

dēĸē ­alēĸmalarē dolayēsēyla herhangi bir sºzleĸmeye tabi olmamalarē sonucu ¿cretlerinin olduk­a 

d¿ĸ¿k olmasē, iĸverenin ¿cretleri zamanēnda ºdememesi ve ­avuĸlarēn iĸ­i ¿cretlerden yaptēklarē 

kesintiler etkili olmaktadēr. T¿m bunlara ek olarak iĸ­ilerin bu soruya verdikleri cevaplarēn ­ok da 

objektif olmadēĵē d¿ĸ¿n¿lmektedir. Nitekim iĸ­ilerin i­inde bulunduklarē durum apa­ēk gºr¿nmekte 

ancak kendileri bu soruya ­ekinerek fena deĵil cevabēnē vermektedir. Ķĸ­ilerle anket sorularē 
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haricinde yapēlan sohbetlerde aldēklarē ¿cretlerle ge­inemedikleri ve fakir olduklarēnē belirtmelerine 

raĵmen anket sorularēna aynē cevabē vermemiĸlerdir. 

 

Tablo 27. Ķĸ­ilerin Hayattan Beklentileri 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ķĸ­ilerin bu ­alēĸma koĸullarē altēnda ileride nasēl bir hayat yaĸayacaklarēnē d¿ĸ¿nd¿kleri 

sorusuna koĸullarē daha kºt¿ olan gezici mevsimlik tarēm iĸ­ileri ºnce ñAllah bilirò diyerek 

arkasēndan bug¿nden daha iyi olur cevabēnē vermektedir. Bu durum umutlu olduklarēnē gºsterir gibi 

olmakla birlikte bu cevabē veren iĸ­iler daha kºt¿ olur diyenler ile hi­bir ĸey deĵiĸmez diyenlerin 

toplamēndan daha az kalmaktadēr. Nitekim hi­bir ĸey deĵiĸmez cevabē veren iĸ­iler aslēnda 

hayatlarēndan memnun olmamakla birlikte bulunduklarē durumdan daha kºt¿ olmayacaĵēnē 

d¿ĸ¿nmektedir. Bu cevaplar iĸ­ilerin kaderci bir yapēda olduklarē ve koĸullarēnē deĵiĸtirmek i­in 

ellerinden bir ĸey gelmeyeceĵine inandēklarēnē gºstermektedir. Yerli mevsimlik tarēm iĸ­ilerinde de 

durum ­ok farklē olmamakla birlikte gezici mevsimlik tarēm iĸ­ilerine gºre daha umutlu 

gºr¿nmektedir. 

 

Sonu­ 

Mevsimsel etkiler nedeniyle tarēmsal ¿retimin yoĵunlaĸtēĵē dºnemler deĵiĸiklik 

gºstermektedir. Bu nedenden dolayē tarēm iĸ­iliĵi de s¿rekli ve mevsimlik tarēm iĸ­iliĵi olarak 

­eĸitlenmektedir. Mevsimlik tarēm iĸ­ileri de ­alēĸma ĸekillerine gºre yerli  ve gezici mevsimlik 

tarēm iĸ­ileri olmak ¿zere ikiye ayrēlmakta olup; yerli  mevsimlik tarēm iĸ­ileri tarēmsal ¿retimin 

yapēldēĵē coĵrafyaya gºrece yakēn yerlerden yevmiyeli olarak g¿n¿birlik gelen iĸ­ilerden 

oluĸurken, gezici mevsimlik tarēm iĸ­ileri ise daha uzak coĵrafyalardan t¿m aile olarak gº­ eden 

iĸ­ileri ifade etmektedir.  

Yēlēn neredeyse yarēsēnē gezici olarak ge­iren mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin s¿rekli ikamet 

yerlerinden bahsetmek m¿mk¿n olmamaktadēr. Bu nedenle devamlē gelir saĵlayacaklarē bir iĸleri 

bulunmadēĵēndan iĸ­ilerin ekonomik durumlarēnēn iyileĸmesi zor gºr¿nmektedir. Ailece gº­ 

etmeleri ve ­alēĸmalarē nedeniyle vasēf kazanamayan gen­ iĸ­iler de aileleri gibi mevsimlik tarēm 

iĸ­iliĵine devam etmektedir. Yēl i­erisinde tek bir yerde yerleĸik kalamayan bu iĸ­ilerin 

bulunduklarē yºrelerdeki iĸleri bitince baĸka yºrelere tarēmsal faaliyetlerde ­alēĸmak amacēyla gº­ 

etmektedir. Nitekim ­alēĸabilecek durumda olan t¿m aile ­alēĸmasēna raĵmen kazandēklarē ¿cretler 

­alēĸmadēklarē dºnemde ge­imlerini saĵlamaya yetmemekte ve bor­lanmalarēna neden olmaktadēr. 

¢ēkarēlan yºnetmelik ve genelgelerle iĸ­ilerin ve ­ocuklarēnēn yaĸadēklarē saĵlēk, barēnma, 

eĵitim ve ulaĸēm gibi sorunlarē ­ºz¿lmeye ­alēĸēlsa da iĸ­ilerle yapēlan gºr¿ĸmelerden bu sorunlarēn 

ne Ispartaôda ne de gittikleri diĵer bºlgelerde ­ºz¿me kavuĸturulamadēĵē anlaĸēlmēĸtēr. ¥zellikle 

barēnma ve eĵitim konusu iĸ­iler i­in ivedilikle ­ºz¿mlenmesi gereken problemler arasēnda yer 

almaktadēr.  
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Isparta bºlgesinde gezici ve yerli mevsimlik tarēm iĸ­ileri ile yapēlan alan araĸtērmasē ve 

gºzlemler deĵerlendirildiĵinde iĸ­ilerin yaĸam ve ­alēĸma koĸullarēnēn standartlarēn altēnda olduĵu 

ve gereken ºnlemlerin alēnmasē gerekliliĵi belirlenmiĸtir. Yerli  (g¿ndelik­i) mevsimlik tarēm 

iĸ­ileri ile gezici mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin durumlarē karĸēlaĸtērēlmēĸ olup her ne ĸekilde olursa 

olsun g¿vencesiz ­alēĸmak iĸ­ilerin t¿m¿ i­in ºnemli bir problemi oluĸturmaktadēr. Ķĸ­ilerin yaĸam 

- ­alēĸma koĸullarē gºz ºn¿nde bulundurulduĵu ve elde edilen veriler karĸēlaĸtērmalē olarak 

incelendiĵinde gezici mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin durumlarēnēn yerli  (g¿ndelik­i) mevsimlik tarēm 

iĸ­ilerine gºre daha zor olduĵu gºzlemlenmiĸtir. Nitekim yerli mevsimlik tarēm iĸ­ilerinden bah­e 

sahipleri haricinde ­alēĸanlarēn d¿zenli bir gelirleri bulunmakla birlikte gezici mevsimlik tarēm 

iĸ­ilerinin bºyle bir imkanē bulunmamaktadēr. Maddi olanaksēzlēklarēn yanēnda sosyal haklardan da 

yoksun olan mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin hayattan ­ok fazla beklentileri olmamakla birlikte 

geleceklerinden de umutlu olmadēklarē gºzlemlenmektedir.  

Mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin t¿m bu koĸullarē gºz ºn¿nde bulundurulduĵunda ºzellikle 

­ocuklar ve gen­ iĸ­ilerin durumlarēna dikkat ­ekilerek eĵitim olanaklarēnēn iyileĸtirilmesi ve 

mesleki eĵitim kurslarēnēn faaliyetleri hakkēnda bilgilendirilmeleri gerekmektedir. Bu ĸekilde 

mevsimlik tarēm iĸ­isi olarak ­alēĸmanēn aile mesleĵi olmaktan ­ēkarēlmasē sºz konusu 

olabilecektir. Aynē zamanda mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin barēnma, saĵlēk, ulaĸēm, ¿cret 

problemlerinin de ­ºz¿lmesi halinde iĸ­ilerin yaĸam koĸullarēnda da bir d¿zelme m¿mk¿n 

olabilecektir. Bu ĸartlarēn saĵlanabilmesi amacēyla ºzellikle mevzuatla daha ayrēntēlē bir ĸekilde 

korunmasē gereken mevsimlik tarēm iĸ­ilerinin kendi sosyo-ekonomik koĸullarēnēn da belirleyicisi 

olabilmeleri a­ēsēndan sendikalaĸarak dayanēĸma i­erisinde sosyal haklar m¿cadelesini 

geliĸtirmeleri gerekmektedir. 
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Piyasasēnēn ¥rg¿tlenmesi ve Ķhracat­ē T¿ccarlarēn Ayrēĸmasē s¿recinde 

Karadeniz Fēndēk Ķhracat­ēlarē Birliĵiônin Kurulmasē 
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¥zet 

T¿rkiyeôde 1930ôlu yēllara damgasēnē vuran korumacē-devlet­i politika baĵlamēnda baĸlatēlan 

fēndēk piyasasēnēn ºrg¿tlenmesi s¿recinde, devlet etkin bir ĸekilde m¿dahil olmuĸ, 

kooperatifleĸmenin baĸlamasēnē saĵlamēĸtēr. Devlet, ¿retim safhasēndaki kooperatifleĸmenin 

ardēndan ihracat piyasasēnēn ºrg¿tlenmesinde de etkinliĵini gºstermiĸtir. Bu s¿re­te sermaye 

g¿­lendik­e, Ķhracat­ēlar Birliĵiônin yapēsēna iliĸkin bazē deĵiĸim talepleri de ortaya ­ēkmaya 

baĸlamēĸtēr. ¥zellikle II. D¿nya Savaĸē ardēndan korumacē devlet­i politikanēn gevĸetilmesi, bu 

taleplerin karĸēlēk bulmasēnē kolaylaĸtērmēĸtēr. Bu ­alēĸma 1950ôli yēllarda Ķstanbul sermayesi ile 

Anadolu (Karadeniz) sermayesi arasēndaki ayrēĸmanēn izd¿ĸ¿mlerini fēndēk ¿zerinden ele 

almaktadēr. ķºyle ki, 1940ôlē yēllarēn ikinci yarēsēnda fēndēk ¿retim bºlgesi Karadeniz olmasēna 

raĵmen, ihracat­ē t¿ccarlarēn ­ok b¿y¿k kēsmē, Ķstanbul merkezli faaliyet gºstermekteydi. Fēndēk 

ihracatēnēn fiil´ merkezinin Ķstanbul oluĸu, resm´ merkezinin Giresunôdan Ķstanbulôa taĸēnmasē 

talebini beraberinde getirmiĸtir. Bu talebin ihracat­ēlar katēnda yankē bulmasēyla birlikte, T¿rkiye 

Fēndēk Ķhracat­ēlarē Birliĵi, 1951 yēlēnda Karadeniz Fēndēk Ķhracat­ēlarē Birliĵi ve Ķstanbul Fēndēk 

Ķhracat­ēlarē Birliĵi olarak ikiye ayrēlmēĸtēr. Bu ayrēĸma, hem devlet­ilikle ºzel sektºr, hem de 

Anadolu sermayesiyle Ķstanbul sermayesi arasēndaki ayrēĸmanēn a­ēĵa ­ēkmēĸ bir tezah¿r¿ olarak 

yorumlanabilir.  

 

Anahtar Kelimeler: Fēndēk Piyasasē, Karadeniz Fēndēk Ķhracat­ēlarē Birliĵi, Ķstanbul Fēndēk 

Ķhracat­ēlar Birliĵi, Devlet­ilik, ¥zel Sektºr 

 

The Organization of the Hazelnut Market in the Context of the Role of 

the State in the Early Republican Era and the Establishment of the Black 

Sea Hazelnut Exporters' Union in the Process of Dissociation of Exporter 

Merchants 
 

Abstract 

During the process of the hazelnut market being reorganized, which practically started within 

the context of the protectionist-statist policies that left their mark on Turkey of the 1930s, the 

Turkish state acted as an active agent and ensured the starting of the cooperativization. The state 

displayed its role in the organization of the export market following the role it took in the 

cooperativization of the production process. In that period, as the capital got stronger, some 

demands for change in the structure of the Exporters' Union, started to emerge.  Especially after the 

WWII, the relaxation of the protectionist statist policies, facilitated these demands being met. This 

study deals with the footprints of the dissociation between the Ķstanbul capital and the Anatolian 

(Black Sea) capital via the hazelnut market in the 1950s. It was such that in the second half of the 

1940s, despite the fact that the hazelnut production center was the Black Sea region, a great 

majority of the hazelnut exporters were Ķstanbul-based. The fact that Ķstanbul was the de facto 

center of the hazelnut export brought with it the demand that the center of the Turkish Hazelnut 

Exporters' Association be moved from Giresun to Ķstanbul. As a result of this demand having found 

repurcussions among the exporters, the Turkish Hazelnut Exportersô Association divided into two 

associations, namely The Black Sea Hazelnut Exporters' Association and the Ķstanbul Hazelnut 
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Exporters' Association. The dissociation between these two groups in Turkey can be interpreted as 

a manifestation of the dissociation between statism and private sector as well as the Anatolian 

capital and the Ķstanbul capital. 

 

Keywords: Hazelnut Market, Black Sea Hazelnut Exporters' Union, Ķstanbul Hazelnut Exporters' 

Union, Statism, Private Sector 

 

Giriĸ 
929 D¿nya ekonomik buhranē sonrasēnda T¿rkiyeônin benimsediĵi ñkorumacē-devlet­iò 

yaklaĸēm ­er­evesinde ĸekillenen tarēmsal politikalarē, fēndēk ºzelinde inceleyen bu ­alēĸma, 

konuyu piyasanēn ºrg¿tlenmesi s¿recine yoĵunlaĸarak deĵerlendirmeyi esas almaktadēr.  

Piyasanēn ºrg¿tlenmesi boyutu, ñkorumacē-devlet­iò politikanēn, yalnēzca g¿mr¿k vergileri 

¿zerinden kullanēlan inisiyatif ya da fabrika kurmaktan ibaret kalmadēĵēnē gºstermesi bakēmēndan 

iĸlevseldir. ¦retimden ihracata, devlet ºnc¿l¿ĵ¿nde ºrg¿tlenme seferberliĵine yol a­an, piyasa 

s¿recinin geneline yayēlmēĸ bir kontrol mekanizmasēnē inĸa ­abasē, meseleyi teknik bir ekonomik 

aktivitenin ºtesinde ele almak i­in uygun bir zemin sunmaktadēr.  

D¿nya buhranēnēn yarattēĵē tedirginlik, tarēm piyasasēnē istikrarlē ve verimli bir yapēya 

kavuĸturma hedefini g¿ncelleĸtirmiĸ, aĵērlēkla dēĸ piyasaya hitap eden fēndēĵa iliĸkin riskleri 

bertaraf etmek i­in, s¿rd¿r¿lebilir bir yapēya ulaĸma arayēĸē piyasaya odaklanmayē gerekli kēlmēĸtēr.  

Ortaya konulan yasal alt yapēnēn niteliĵi ve ºrg¿tlenme giriĸimleri, aynē zamanda sermayeyi 

ĸekillendirme boyutuyla dikkat ­ekmiĸtir. 1930ôlu yēllarēn baĸēndan itibaren ­ēkarēlan yasa ve 

yºnetmelikler, yapēlan kongre ve toplantēlar ve nihayet kurulan ºrg¿tler geliĸim seyrini ortaya 

koyduĵu kadar, yºnlendirici arka plana dair deĵerlendirmeleri de olanaklē kēlmaktadēr. 

Ķhracat piyasasēnē eksen alan bu ­alēĸma, T¿rkiye Fēndēk Ķhracat­ēlarē Birliĵi ¿zerinden, 

ihracat­ē t¿ccarlarēn fēndēk ¿retim bºlgesinden kopuĸuna eĵilirken, 1930ôlu ï 1940ôlē yēllarda ºne 

­ēkan iktisadi anlayēĸēn niteliĵine dair bir kēsēm veriyi de ortaya koymuĸ olacaktēr. G¿­lenen 

Ķstanbul sermayesinin, Karadeniz sermayesi karĸēsēndaki alan kapma s¿reci bu baĵlamda ele 

alēnacak,  II. D¿nya Savaĸē ardēndan devlet­i politikanēn gevĸemesi, ºzel sektºr taleplerinin 

karĸēlanmasēnē kolaylaĸtēran bir faktºr olarak deĵerlendirilecektir. 

Sºz konusu dºnemde yayēnlanmēĸ rapor, eser ve Baĸbakanlēk Cumhuriyet Arĸiviônden elde 

edilen veriler ­er­evesinde ĸekillenen ­alēĸma, fēndēk piyasasēnēn ºrg¿tlenmesi konusuna 

yoĵunlaĸērken, bir yandan erken Cumhuriyet dºneminde fēndēĵēn ekonomi i­indeki ºzg¿l aĵērlēĵēnē 

anlamaya yardēmcē olacak, diĵer yandan Ķstanbul merkezli b¿y¿k fēndēk t¿ccarlarē nezdinde, 

g¿­lenen sermayenin artan etkisine dair bir ºrneĵi ortaya koyacaktēr. 

Fēndēk ºrneĵinin T¿rkiye sermaye birikiminin bir par­asē olduĵu hatērlanērsa, meselenin bu 

baĵlamda ¿retilmiĸ genel literat¿r ¿zerinden yeterince deĵerlendirilmemiĸ olmasē ­alēĸmanēn 

sēnērlarēnē gºstermektedir. Bu bir ºl­¿de, meselenin baĸka tekil ºrnekler ¿zerinden iĸlenmesini 

m¿teakip ayrē bir ­alēĸma olarak ele alēnmasē hedefiyle iliĸkilidir. Hi­ kuĸkusuz genel yapēyē 

anlamak bakēmēndan, sondaj mahiyeti taĸēyan tekil ºrnekler ne denli ºnemliyse, bu tekilliklerin 

par­asē olduĵu b¿t¿n de o denli ºnemlidir ve tabiidir ki tekillikler, ancak b¿t¿n¿n anlaĸēlmasēna 

katkē sunduĵu ºl­¿de deĵer kazanacaktēr. 

 

1. ñKorumacēïDevlet­iò Modelde Tarēmē ve Sermayeyi ķekillendirmek 

1929 D¿nya ekonomik buhranē, sanayileĸmiĸ ¿lkelerde baĸlamēĸ olsa da, tarēmsal ¿r¿n 

fiyatlarēndaki b¿y¿k d¿ĸ¿ĸ nedeniyle, T¿rkiye gibi ekonomisi tarēma dayalē ¿lkelerde ciddi 

sonu­lar yaratmēĸtēr.
2
 1929 yēlē T¿rkiye i­in yalnēzca d¿nya ekonomik buhranē a­ēsēndan deĵil, 

                                                           
2
 Mustafa Kemal 1930 yēlē TBMM a­ēĸ konuĸmasēnda, buhranēn ºzellikle tarēm aĵērlēklē ¿lkeleri etkilediĵini 

ĸºyle dile getiriyordu: ñEfendiler, bilhassa zirai memleketlerde hissolunan cihanĸ¿mul bir iktisadi buhran 

1 
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Lozan Antlaĸmasēôna iliĸkin iki geliĸme bakēmēndan da ºnemlidir. Lozanôda g¿mr¿k vergilerinin 

sabit kalmasē i­in konulan 5 yēllēk s¿re, 1928 yēlē itibariyle bitmiĸ ve T¿rkiye, g¿mr¿k vergilerini 

belirlemede artēk insiyatif kazanmēĸtē. Diĵer geliĸme Lozanôda T¿rkiyeônin payēna d¿ĸen Osmanlē 

bor­larēnēn ilk taksitinin ºdenmesiydi. Birincisi ekonomik buhran koĸullarēnda ¿lkenin hareket 

kabiliyetini arttērēcē bir iĸlev gºr¿rken, ikincisi artē bir y¿k doĵurmuĸtu. Buhran ve Lozanôa iliĸkin 

ñbu tesad¿fi ­akēĸma, sonraki dºnemin politikalarēna ge­iĸte hēzlandērēcē bir oynamēĸtēr.ò(Boratav, 

2012:43-44) 

Ekonomik buhran piyasa risklerini kontrol altēnda tutma eĵilimini g¿­lendirirken, 

Lozanôdaki sēnērlamalarēn devre dēĸē kalmasē, T¿rkiyeôye, korumacē bir ekonomi i­in g¿mr¿k 

tarifeleriyle ºnemli bir enstr¿man kazandērmēĸtēr. 1923-1929 dºneminin a­ēk ekonomi 

politikasēnēn
3
, 1930ôlu yēllarda korumacē-devlet­i politikaya evrilmesi, bu zeminde g¿ndeme 

gelmiĸtir. 1930ôlu yēllar, T¿rkiyeôde ñKorumacēlēk ve devlet­ilikòin ñiki belirleyici ºzellikò olarak 

dikkat ­ektiĵi bir nitelikle gºze ­arpar. 1923-1929 dºneminin a­ēk ekonomi politikasēnēn aksine, bu 

dºnemde ñekonomisini dēĸa kapayarak ve devlet eliyle bir milli sanayileĸmeò hamlesine giriĸen 

T¿rkiye, ñt¿m d¿nya ekonomisinin b¿y¿k buhran i­inde bulunduĵu ve kapitalist ¿lkelerde reel 

gelirlerde ­ok ºnemli d¿ĸmelerin meydana geldiĵi bir dºnemde ortalama % 6'ya yaklaĸan bir 

b¿y¿me temposunu ñesas olarak ekonominin ºz g¿­leriyle ger­ekleĸtirmeò baĸarēsēnē 

gºstermiĸtir.(Boratav,s.59,72-73) 

1930ôlar T¿rkiyeôsinin bir tarēm toplumu olduĵu hatērlanērsa, sºz konusu geliĸmenin finansal 

kaynaĵē i­in tarēmēn arz ettiĵi ºnem daha iyi anlaĸēlacaktēr. Tarēmēn ¿lke ekonomisindeki yerini 

bizzat h¿k¿metin gºr¿ĸleri ¿zerinden izlemek, benimsenen politikanēn baĵlamēnē netleĸtirmek 

bakēmēndan yararlē olacaktēr. 1930 yēlēnda h¿k¿met tarafēndan hazērlanan ñĶktisat Programēònēn 

yirmi ikinci maddesine yansēyan ifadeler bu noktada a­ēklayēcēdēr. Son n¿fus sayēmēndaki verilere 

gºre, dokuz milyonu aĸkēn n¿fusun ziraatten ge­indiĵi hatērlatēldēktan sonra ĸºyle devam ediyordu; 

ñMemlekette istihsalin artmasē ve kēymetlenmesi temel olarak ve her ĸeyden evvel ziraat sahasēnda 

beklenebilir. Sanayi erbabēnēn ve istihl©k, ithal©t, t¿ccar ve m¿tevassētlarēnēn ve ĸehirlerin refahē 

ekseriyet olan ­ift­ilerin satēn almak kudretine baĵlēdēr. Mili servetin artmasē ve birikecek fazla 

kazan­ gºr¿lmesi kazan­ gºr¿lmesi ziraatin verimli olmasē sayesinde s¿rôatle m¿mk¿nd¿r. 

Hazinenin kudreti ve devletin her iktisadi sahada ve umumi hizmetlerde v¿sôatinin artmasē halkēn 

vergi vermek takatile artabilir.ò(Ķktisat Programēé:1930:1,4)  

Tarēmēn ekonomideki yerini ortaya koyan bu tespit, tarēma y¿klenen misyonu anlamayē 

kolaylaĸtēracaktēr. Tarēmsal piyasalarē d¿zenleme ­abasē bºyle bir yaklaĸēmdan beslenmiĸ, fēndēk 

ise i­ten ­ok ihracata yºnelik bir ¿r¿n olarak ilginin odaĵēnda yer almēĸtēr. ¥yle ki Ķkinci D¿nya 

Savaĸē yēllarēna gelinceye deĵin, fēndēĵēn ¿lke i­indeki t¿ketimi, Pekerôin ifadesiyle ñ% 3 veya 5 iò 

ge­memiĸ (Peker,1956:35-36), ihra­ ¿r¿n¿ olma vasfēnē muhafaza etmiĸtir. Nitekim bahsi ge­en 

ñĶktisat Programēònda ñher noktai nazardan devletin hususi takayy¿t teĸkilatēna muhta­ò ¿r¿nler 

arasēnda sayēlmasē
4
, fēndēĵēn ºteden beri ekonomiye olan katkēsēndan kaynaklanmēĸtēr. 1931-1938 

dºnemi itibariyle fēndēĵēn genel ihracat i­erisindeki payē, Tablo:1ôde gºr¿leceĵi ¿zere, 1932 

yēlēndaki y¿zde 6,9ôluk oran dēĸēnda y¿zde 7,3 ila y¿zde 11,5 arasēnda ger­ekleĸmiĸtir.  Bu veriler, 

katkēdaki s¿rekliliĵi ortaya koyacak niteliktedir. 

                                                                                                                                                                                
vardēr. Bu buhran tabiatile bizim memleketimize de temas etmiĸ ve aĵērlēĵēnē hissettirmiĸtir. Bu sēkēntē 

karĸēsēnda emsalsiz tahribattan dar ve kurak senelerden sonra, vatanēmēzēn gºsterdiĵi hayatiyet ve tahamm¿l 

ancak T¿rk milletinin b¿nyesindeki kudret ve B¿y¿k Millet Meclisinin tedbirlerindeki isabetle izah 

olunabilir.ò(T.B.M.M Zabēt Ceridesi, 1930:.2) 
3
 Boratav, T¿rkiye iktisat tarihi i­in 1908-2007 arasēnē kapsayan dºnemlendirmesinde, ­alēĸmamēzēn 

kapsadēĵē tarihe denk d¿ĸen kēsēm itibariyle ñDevrim ve savaĸ yēllarē: 1908-1922; a­ēk ekonomi koĸullarēnda 

yeniden inĸa: 1923-1929; korumacē-devlet­i sanayileĸme:1930-1939; Bir kesinti ï Ķkinci D¿nya Savaĸē:1940-

1945; d¿nya ekonomisi ile farklē bir eklemlenme denemesi:1946-1953ò dºnemlendirmesini 

yapmaktadēr.(Boratav,2012:13-14)  
4
 ñĶktisat Programēònēn 31.maddesi ĸu c¿mle ile bitiyordu: ñPamuk, t¿t¿n, ¿z¿m, fēndēk gibi b¿y¿k mahsulat 

her noktai nazardan devletin hususi takayy¿t teĸkilatēna muhta­tērlar.ò(Ķktisat Programēé, 930:1,4) 
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Tablo 1. Fēndēk Ķhracatēnēn Kēymet ve Miktarlarē ve Umum Ķhracata Nazaran % Nispeti 

 

 

Seneler 

Fēndēk Ķhracatēnēn Kēymet ve Miktarlarē ve Umum 

Ķhracata Nazaran % Nispeti 

Kēymet 

1000 lira 

% Miktar Ton % 

1931 9 271 7,3 15 276 1,7 

1932 6 946 6,9 20 150 1,8 

1933 7 838 8,1 19 330 1,5 

1934 7 193 7,8 18 280 1,1 

1935 10 215 10,7 25 386 1,7 

1936 13 531 11,5 24 043 1,7 

1937 10 694 7,8 24 446 1,8 

1938 12 446 8,6 23 754 1,6 

              (Kaya,1938:125)
 5
 

 

Diĵer yandan fēndēk, geniĸ bir bºlgenin rakipsiz tek ge­im kaynaĵēydē. Yaĸanabilecek 

sēkēntē, yalnēzca ¿lkenin ihracat gelirini d¿ĸ¿rmekten ibaret deĵildi, sºz konusu bºlge i­in de yēkēcē 

sonu­lar yaratabilecek nitelikteydi. Her ¿r¿nden ñziyade mēntēkalaĸan fēndēkò,  ñKaradenizin en 

garp kēyēlarēnda ve Marmara havzasēnda hen¿z ehemmiyetleĸmeyen mēntēkacēklar hari­, dºrt 

vilayette ve bilhassa Giresun, Trabzon ve Ordudaò neredeyse ñyegane mahsuld¿.ò ñVe bir milyonu 

m¿tecaviz halkòēn kaderi buna baĵlēydē.(T¿rkiye Fēndēk Ziraatēnēn Kalkēnmasēna Dair 

Rapor,1938:5) 

T¿rkiye, gerek bir bºlgenin kaderini doĵrudan etkileyecek potansiyeli, gerekse d¿nya 

piyasasēnda sahip olduĵu aĵērlēklē konumu dikkate alarak politikasēnē belirlemek durumundaydē. 

T¿rkiyeônin d¿nya fēndēk piyasasēndaki aĵērlēklē payē, yalnēzca kriz gibi arēzi durumlar sebebiyle 

deĵil, yeni rakiplerin piyasaya girme ihtimali
6
 ve mevcut rakiplerin ataklarē sebebiyle garanti 

deĵildi. 1938 yēlēnda yayēnlanan bir rapora gºre, fēndēk rekoltesi son seneler itibariyle T¿rkiyeôde 

asgari 40 milyon kilo iken, Ķspanyaôda 22 milyon, Ķtalyaôda 18 milyon, Rusyaôda 6 milyon kilo 

olarak ger­ekleĸmiĸti. Rakamlar d¿nya piyasasēnēn yarēya yakēnēnēn T¿rkiye tarafēndan kontrol 

edildiĵini gºsterse de, raporda belirtildiĵi gibi,  ñBu ĸampiyonluĵun sebebi ne rasyonel ziraat 

usulleri, ne bu ziraate en kabiliyetli iklim ve toprak ĸartlarēnē modern bir ĸekilde istismar ediĸ ve ne 

de fēndēk ziraatini kuvvetli bir teknik ve kol hareketiyle y¿r¿t¿ĸ deĵil, yalnēz ve yalnēz yurdun bu 

ziraate tahsis ettiĵi ve etmekte olduĵu toprak geniĸliĵiòydi. ñBu ise ziraatin en kolay ve en az asri 

bir ĸekliydi.ò ¥yle ki, T¿rkiyeôde toprak daha iyi olmasēna raĵmen, Ķtalya ve Ķspanyaôda hektar 

baĸēna bin y¿z kilo ¿r¿n alēnērken T¿rkiyeôde alēnan ancak dºrt y¿z kiloydu. ñĶtalya ve Ķspanyaôda 

fēndēk bah­eleri kazēlēp g¿brelendiĵi, budanēp ēska edildiĵi, bol aralēklarla tesis edilip mahsul 

yerden devĸirildiĵi halde bizde fēndēk bah­esi kazēlmaz, g¿brelenmez, en iptidai usullerle tesis 

edilir, ve mahsul en zararlē ĸekilde toplanērò ifadelerini i­eren rapor, ñBu vakēalaròdan yola ­ēkarak, 

                                                           
5
 Tabloôdaki bilgiler ve kullanēlan ifadeler gºsterilen kaynaktan aynen aktarēlmēĸtēr. 

6
 Yunanistanôēn fēndēk fidanē istemesinin yarattēĵē tedirginlik bir gazete haberine ĸºyle yansēmēĸtē: 

ñYunanlēlarēn memleketimizden fēndēk fidanē istemeleri al©kadar mahafili iktisadiyede endiĸe tevlit etmiĸtir. 

Bir taraftan Ticaret Odamēz bundan tevell¿t edecek iktisadi zararlarēmēza dair m¿tealasēnē Ķktisat Vekaletine 

arzetmiĸtir. Ticaret Odamēz bundan tevell¿t edecek iktisadi zararlarēmēza dair m¿taleasēnē Ķktisat Vekaletine 

arzetmiĸtir.ò(Yunanlēlar ve Fēndēk Mahsul¿m¿z, 1930:2) 
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fēndēk ziraatēndaki sorunu, insan bilgi ve emeĵinin kifayetsizliĵine baĵlēyordu.(T¿rkiye Fēndēk 

Ziraatēnēn Kalkēnmasēna Dair Rapor,1938:4) 

D¿nya fēndēk piyasalarēna yakēnlēk ve verimlilik bakēmēndan avantajlē konumdaki rakiplere 

karĸē, d¿nya piyasasēndaki aĵērlēklē konumu g¿­l¿-istikrarlē bir temelde s¿rekli kēlmak, ¿retimden 

ihracata t¿m boyutlarē i­eren bir ­abayla m¿mk¿nd¿. Bu her ĸeyden ºnce rekabet kapasitesine 

ulaĸmēĸ bir sermaye yapēsēnē oluĸturmakla ilgiliydi. Buradaki zayēflēk devleti ºnc¿ aktºr olmaya 

iterken, sermayeye iliĸkin sorun yalnēzca nicelikten kaynaklanmēyordu. Sermayeye ulusal kimlik 

kazandērmak da atēlacak adēmlarē belirleyen bir unsur olarak gºze ­arpēyordu. 

Fēndēk piyasasēndaki yabancē etkisi, bu baĵlamda rahatsēzlēk duyulan bir unsur ­er­evesinde 

gºr¿lm¿ĸ, aĸēlmasē gereken bir sorun olarak tanēmlanmēĸtēr. A.Fuat imzasēyla Cumhuriyet 

gazetesinde aktarēlan 1930 yēlēna ait izlenimler bu yaklaĸēmē ºrneklemektedir. A.Fuat, Giresun 

izlenimleri kapsamēnda ĸunlarē aktarmēĸtēr;  

ñFēndēklarēmēzē birka­ seneden beri Pizami denilen bir Rum m¿essesi alēyor. Bu 

Pizami m¿essesi, muhtelif Avrupa memleketlerinde ĸubeleri olan zengin bir firma. 

ķimdi bu m¿essese namēna (P.P.Danyel Sel) ticarethanesinin iĸ gºrd¿ĵ¿n¿n 

sºyl¿yorlar, fakat Mºsyº Danyel mubayaatē kendi namēna yaptēĵēnē anlatēyor. Bug¿n 

Giresun, Trabzon, Orduôdan en b¿y¿k mubayaatē yapan P.P.Danyel Senôdir. 

Mahsul¿n hemen nēsfēna yakēnēnē bu m¿essese alēyor. Giresun ve havalisinde fēndēk 

ihra­ eden ikinci m¿essese de J.J.Hoĸriaserôdir. Giresunôda bu m¿esseselerden baĸka 

ihra­ ticareti yapan yegane T¿rk m¿essesesi Hacē Emin Efendidir.ò(Fuat, 14 

Teĸrinievvel 1930:2)  

Aynē muhabir izlenimlerini aktarmaya devam ettiĵi bir baĸka yazēsēnda T¿rk fēndēĵēnēn 

ucuza gitmesine hayēflanērken, meseleyi ¿reticinin g¿­s¿zl¿ĵ¿ne, ñkuvvetli ve T¿rk bir ĸahsiyet ve 

teĸkilatò bulunmamasēna baĵlamēĸtēr.
7
 

Sºz konusu yaklaĸēm gazete muhabirlerinin izlenimleriyle sēnērlē kalmamēĸ, Ziraat Vek©leti 

tarafēndan yayēnlanan b¿rokrat raporlarēna da yansēmēĸtēr. 1938 yēlēnda yayēnlanan bir raporda 

fēndēk piyasasēndaki yabancē aĵērlēĵē, ñmilli sermayeònin yetersizliĵi ve ºrg¿ts¿zl¿k ¿zerinde 

durulmuĸ, konu baĵlamēnda ĸu ifadeler kullanēlmēĸtēr;   

ñBu sahada her ĸeyden evvel milli elemanēn gerek sermaye ve gerek organizasyon 

bakēmēndan kifayetsizliĵini tespite mecburuz. O, sermaye bakēmēndan kifayetsizdir, 

­¿nk¿ Fēndēk ihracēnda ecnebi sermaye nisbeti tahminen Giresunôda % 65, Orduôda  % 

40, Trabzonda % 30 dur. Demek ki Karadeniz kēyē vilayetlerinde T¿rk sermaye piyasaya 

katôiyen hakim deĵildir. Harici piyasa ise hemen tamamen yabancē ellerdedir. (é) 

Karadeniz kēyēsēnda ­ok az T¿rk m¿essesini mahvedememiĸ olan Fēndēk ticareti bir­ok 

ecnebi evlerini ihya etmiĸ ve etmekte bulunmuĸtur. Bu ­ok acē realite yakēn mazi i­inde 

daha ­ok bilgisizliĵe ve ĸimdi ise daha ­ok sermaye kifayetsizliĵine ve organizasyon 

yokluĵuna dayanēyor.ò(Durukan, 1938:3)
8 

Resmi makamlarēn ¿r¿n¿ bir raporda, ñmilli elemanēn gerek sermaye gerek organizasyon 

bakēmēndanò, ñecnebiò karĸēsēndaki yetersizliĵine yapēlan vurgu, devletin mesele karĸēsēndaki 

tutumunu belirgin kēlmaktadēr. Sorunun bu noktadan tanēmlanmasē, ­ºz¿m¿n de buradan 

                                                           
7
 Yazēdaki ifadeler ĸºyle: ñO halde fēndēĵēmēzē ucuz ve d¿ĸ¿k fiatla almaya sebep nedir? Sebep ĸudur ki 

mahsul sahiplerinin bor­lu olmalarēndan, mallarēnē bekletmek i­in intizara kudretleri olmadēĵēndan ve bu 

nefis T¿rk fēndēklarēnēn hari­ piyasalarda satacak kuvvetli ve T¿rk bir ĸahsiyet ve teĸkilatlarē 

bulunmamasēndan istifade eden ihra­ t¿ccarēnēn fazla a­ēk gºzl¿l¿ĵ¿d¿r. Hem zavallē asil ruhlu, m¿tevazi 

T¿rk m¿stahsiline sorarsanēz o, bu zararlē satēĸlara bile m¿teĸekkirdir. Bu alanlar da almasa ne yaparēz, der. 

Ne elim!ò(Fuat, 20 Teĸrinievvel 1930:2)  
8
 T.C. Ziraat Vek©leti tarafēndan 1938 yēlēnda yayēnlanan ñFēndēk Ticaret ve End¿strisine Dair Raporò 

baĸlēklē bu kitap iki rapor i­ermektedir. Ķlki kitaba ismini veren  ñFēndēk Ticaret ve End¿strisine Dair Raporò 

olup, sonuna ekli Dr.H.Mahir Durukan (Giresun Fēndēk Ķstasyon M¿d¿r¿) isminden, adē ge­en tarafēndan 

yazēldēĵē anlaĸēlmaktadēr. Diĵeri, ñT¿rkiye Fēndēk Ziraatēnēn Kalkēnmasēna Dair Raporò baĸlēĵēnē taĸēmakta, 

yazarēna dair bir bilgiye ise rastlanmamaktadēr. ¢alēĸmada ilk rapora atēf yapēlērken Durukanôēn, ikinci rapora 

atēf yapēlērken sºz konusu raporun adē kullanēlmēĸtēr. 
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aranmasēnē g¿ndeme getirir ki, piyasanēn ºrg¿tlenmesi s¿reciyle ñmilliò sermaye oluĸturma hedefi 

arasēndaki iliĸkiyi anlamada kolaylēk saĵlamaktadēr.  

 

2. ñTicarette Taĵĸiĸin MenòĶnden Birinci Ulusal Kongreôye: Fēndēk Piyasasēnēn 

D¿zenlemesine Yºnelik Ķlk Adēmlar 

1930ôlu yēllarēn baĸēnda y¿r¿rl¿ĵe sokulan Ticarette Taĵĸiĸin Menôi ve Ķhracatēn Murakabesi 

ve Korunmasē Hakkēnda Kanun ile devletin ihracat piyasasēndaki rol¿ne iliĸkin yasal alt yapē 

oluĸturulmuĸ, takip eden s¿re­te ¿r¿n bazlē d¿zenlemelere ge­ilmiĸtir. Bu noktada fēndēk 

piyasasēnēn ºrg¿tlenmesi meselesi de g¿ndeme gelmiĸtir. Bu kēsēmda bahsi ge­en kanun ve Birinci 

Ulusal Fēndēk Kongresi ¿zerinde durulacaktēr. 

 

2.1. ñTicarette Taĵĸiĸin Menôi ve Ķhracatēn Murakabesi ve Korunmasē Hakkēnda Kanunò ve 

Ķlk Kurumlar 

13 Ekim 1930 tarihinde kabul edilen 1705 sayēlē ñTicarette Taĵĸiĸin Menôi ve Ķhracatēn 

Murakabesi ve Korunmasē Hakkēnda Kanunò, devletin ticareti d¿zenlemek i­in attēĵē ºnemli bir 

adēmdēr. ñDahil´ ve haric´ ticaret menfaatlarēnē korumak ve ticaret mallarē ¿zerinde taĵĸiĸ ve 

hilelere m©ni olmak ¿zereò h¿k¿mete geniĸ bir inisiyatif alanē bērakmēĸtēr. Kanunun gerek­esine 

gºre, aralarēnda fēndēĵēn da yer aldēĵē ñihracatēmēzēn en m¿him kalemlerini teĸkil edenò ¿r¿nler 

ñcihan piyasasēnda ĸiddetli bir rekabete maruzduò. ¦retimde arzulanan d¿zeye varēlamamēĸ, ñbir 

­ok ihra­ malēndaò, b¿y¿k iĸler i­in gereken ñyeknesaklēkò saĵlanamamēĸ, ñara sēra yapēlan 

taĵĸiĸler ise T¿rk malēnēn eyi ĸºhretineò  darbe vurarak satēĸlarē olumsuz etkilemiĸti. T¿rk malēnēn 

¿retiminde istikrarlē bir geliĸim, satēĸēnda g¿venilirlik, t¿ketiminde raĵbet ve emniyeti temin i­in, 

ilgili iĸlemlerin ñbazē esaslē usul ve kaidelere istinat ettirilmesi zaruri gºr¿lm¿ĸò, ve bºyle bir 

kanun g¿ndeme gelmiĸti.  B¿t¿n ticaretin yapēlandērēlmasēnē esas alan ñTicarette 

Taĵĸiĸin Menôi ve Ķhracatēn Murakabesi ve Korunmasē Hakkēnda Kanunòdan sonra, Fēndēk 

ºzelinde ilk adēm ñFēndēk Ķhracatēnēn Murakabesine Dair Nizamnameò ile atēlmēĸtēr.(Resmi Gazete, 

21 Teĸrinisani 1931, Sayē:1955) Nizamname ile, bahsi ge­en kanunda ºngºr¿len ­er­eve Fēndēĵa 

uyarlanmēĸ, olgunlaĸmadan hasat yasaklanērken, iyi kurutma, kaliteye gºre sēnēflandērma, muhtelif 

sēnēf ve yēllara ait ¿r¿n¿n karēĸtērēlmadan ihracēndan, kullanēlacak ­uvallarēnēn ºzelliklerine 

varēncaya dek ayrēntēlē bir standardizasyon ­er­evesi ­izilmiĸtir. Ķhracatēn hasat safhasēndan ihra­ 

edilen ¿r¿n¿n gittiĵi ¿lkedeki T¿rkiye Konsolosu veya ticaret temsilcisinin muayenesine dek 

uzanacak bir kontrol mekanizmasē ºngºr¿lm¿ĸt¿r.
9
 

 ¦lkedeki genel tarēmsal yapēnēn konuĸulduĵu 5 Ocak 1931 tarihli Birinci Ziraat 

Kongresiônde, bir ºl­¿de g¿ndeme gelmiĸse de Fēndēk politikasēnēn teferruatlē ĸekilde ele alēnmasē 

10 Ekim 1935ôde toplanan birinci ulusal fēndēk kongresiyle ger­ekleĸmiĸtir.(Peker,1956:15)  

 1930ôlu yēllarēn baĸēndan itibaren bir yandan yasal alt yapēya iliĸkin adēmlar atēlērken, diĵer 

yandan piyasaya daha doĵrudan m¿dahale edebilecek kurumlar devreye sokulmuĸtur. Bu noktada 

hemen hatērlanabilecek iki kurum Ķĸ Limited ķirketi ile T¿rkofisôtir. Ķĸ Bankasē b¿nyesinde kurulan 

Ķĸ Limited ķirketi, ekonomik buhran koĸullarē i­inde ihracat alanēnda aktif bir ­abaya giriĸmiĸ, 

adēndan sºz ettirmiĸtir.
10

 Kēsaca ñT¿rkofisò diye anēlan, ñT¿rkiye Dēĸ Ticaret Ķĸleri Milli Ofisleri 

                                                           
9
 Fēndēk ihracatēnēn d¿zenlenmesine iliĸkin Nizamname hazērlanmasē d¿ĸ¿ncesi daha ºnce ñAli Ķktisat 

Meclisiònde g¿ndeme gelmiĸti. ñMeclisin bu devrede m¿zakere ve tetkik ettiĵi mesôeleler ĸunlardēr: 1- 929 

senesine ait tediye muvazenesi. 2- T¿rk limanlarēnēn ve liman hizmetlerinin inkiĸafēna hizmet edebilecek 

tedbirler nelerdir? 3- Fēndēk, afyon ve peynir ihracatēnē tanzim eden nizamnameler.ò (S¿reyya, 1931:5) 
10

 Ķĸ Bankasēônēn 27 Mart 1932 tarihinde Ankaraôda toplanan ñheyeti umumiye i­timaēònda, bankanēn 1931 

yēlē b¿t­esi tetkik edilirken ĸu ifadeler kullanēlmēĸtē: ñAlēcēnēn arzusuna gºre hazērlanmēĸ ve numunesine 

muvafēk olarak harice mal satmakô gayesile teĸkil eylediĵimiz Ķĸ Limitedôin faaliyetinden bu seneki 

raporumuzda bahsetmek isterim. Buhranēn doĵurduĵu m¿ĸk¿lata raĵmen ĸirketin 1931 senesindeki kēsa 

faaliyet devresi zarfēnda elde ettiĵi netice m¿sbet ve ĸayanē memnuniyettir. K©r m¿lahazasēndan evvel Ķĸ 

Limited markasē altēnda memleketin mahsulatēnē tanētmaĵē ilk hedef olarak kabul etmiĸtir. Bu merhaleye 

eriĸmiĸ bulunuyoruz.ò(Ķĸ Bankasē Y¿zde On.., 1932:4) 
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Dairesiò ise Ķktisat Vek©letiônin b¿nyesinde kurulmuĸtu. Ķktisat Vekili Celal Bayar, bakanlēĵēn ñen 

m¿him bir uzvuò olarak nitelendirdiĵi T¿rkofisôin amacēnē ñT¿rk mallarēnēn yabancē 

memleketlerdeki s¿r¿m¿n¿ kolaylaĸtēracak yollarē araĸtērmak ve m¿stahsil ve t¿ccarēmēza yardēmcē 

bir rehber olmakò ĸeklinde a­ēklamēĸ ve ilkin Ankaraôdaki merkezin yanē sēra Ķstanbul ve Ķzmir 

ĸubeleriyle faaliyete baĸlayacak kurumun, ileride ¿retim ve ihracat merkezlerinde yeni ĸubeler 

a­acaĵēnē ifade etmiĸti.(Ķktisat Vek©letinin Yeni.., 1934:1,5) 

 

2.2. Birinci Ulusal Fēndēk Kongresiônde ¥rg¿tlenme Meselesi 

1935 yēlēnda toplanan Birinci Ulusal Fēndēk Kongresi, Fēndēĵa iliĸkin mevcut durumun 

deĵerlendirildiĵi, ileriye dºn¿k politikalarēn tartēĸēldēĵē bir platform olmuĸtur.  Fēndēĵa bi­ilen 

misyonu anlamak bakēmēndan dikkate deĵer veriler barēndēran Kongrenin odaklandēĵē noktalardan 

birisi de Fēndēk piyasasēnēn ºrg¿tlenmesi meselesidir. Spek¿lasyonlarē etkisiz kēlacak, istikrarlē 

piyasayē olanaklē kēlacak ºrg¿tlenmeler, ºngºr¿len fēndēk politikasēnēn ºnemli bir boyutu olarak 

ºne ­ēkmēĸtēr. 

Ekonomi Bakanē Celal Bayar baĸkanlēĵēnda toplanan Kongreye, T¿rkofisôden 4, Ķ­ Ticaret 

Umum M¿d¿rl¿ĵ¿ônden 4, Tarēm Bakanlēĵēôndan 2 olmak ¿zere resmi kurumlardan toplam 10, 

Ordu ve Giresunôdan 2ôĸer ¿retici; Ordu, Giresun ve Ķstanbul Tecim Odalarēôndan 1ôer kiĸi olmak 

¿zere ºzel sektºrden toplam 8 kiĸi katēlmēĸtēr.
11

  

Ekonomi Bakanē Celal Bayar, kongreyi a­ēĸ konuĸmasēnda, ihracatta yalnēz kalite 

bakēmēndan deĵil, fiyat bakēmēnda da avantajlē bir konuma varmak istediklerini, bunun i­in 

¿retimden t¿keticiye kadar t¿m aĸamalarda, rasyonel bir ­alēĸma tarzēnē hayata ge­irmek suretiyle, 

maliyeti asgariye indirmek, bºylece kalite dēĸēndaki ñen b¿y¿k rekabet ve muvaffakiyet unsuru 

olan ucuzluĵaò ulaĸma hedefinden sºz etmiĸtir. ¦reticinin teĸkilatsēzlēĵēndan ve kredi 

yetersizliĵinden faydalanan bir kēsēm t¿ccarēn, ñdiledikleri fiyata mal alabileceklerinden eminò 

ĸekilde, ñbirbirinden daha d¿ĸk¿n fiyatlarò vermek suretiyle memleket ekonomisi ¿zerinde ñyēkēcēò 

bir rol oynadēĵēnē belirten Bayar, ñmemleket evlatlarēnēn ve hakiki t¿ccar sēnēfēnēnò bundan ñelemò 

duyduĵunu vurguladēktan sonra, ñBu kºt¿ anôanede devam etmek isteyenler artēk bu memlekette 

yaĸamak imkanēnē bulamayacaklardērò ifadelerini kullanmēĸtēr. ¦retici teĸkilatlanmasēna yºnelik 

hedefin, ihracat­ē aleyhine bir yaklaĸēm olarak deĵerlendirilmemesi gerektiĵini de hatērlatmēĸ, 

ĸunlarē eklemiĸtir;  

ñBilôakis memleketimizde milli ĸuura sadēk bir ihracat­ē sēnēfēnēn artmasē 

hedeflerimizde ve en b¿y¿k ihtiya­larēmēzdan biridir. (é) D¿ĸ¿ncelerimiz ve 

endiĸelerimiz asla bir cepheli deĵildir. M¿stahsili de t¿ccarē da aynē alaka ve 

muhabbetle gºz ºn¿nde tutacaĵēz ve ayrē olmēyan menfaatlerini en iyi temin eder 

ĸekil ve ĸeraiti arayacaĵēz. Harice satēĸ fiatlarēnda siyasamēz ne muayyen vaziyetleri 

istismar etmek ne de muayyen ekonomik ĸartlarēn fiata v¿cut veren elemanlarēnē 

istihkar etmektirò (Birinci Ulusal Fēndēk Kongresi, 1935:9-11).  

Kongreye katēlan kurumlar adēna sunulan raporlarda sorunlar ve ­ºz¿m ºnerilerine yer 

verilmiĸ, bu noktada teĸkilatlanma problemi ºne ­ēkan hususlar arasēnda yer almēĸtēr. 

Rakip ¿lkeleri ºrnek gºstererek, ¿reticilerin ¿retim, satēĸ ve kredi ihtiya­larēnē gidermek i­in 

teĸkilatlanma ve kollektif ­alēĸmanēn altēnē ­izen T¿rkofis raporunda, kooperatiflerin kurulmasē ve 

bunlarēn Birlik halinde kurumsallaĸtērēlmasē, ¿reticileri ñtefecilerin, murabahacēlarēn elinde 

kurtaracakò ve ñbir ­ok aracēlar elinde m¿teessir olan fēndēk ticaretini de intizam yolunaò sokacak 

­are olarak gºsterilmiĸtir. Ķhracat­ē t¿ccarlarēn zayēf sermaye yapēsē iĸaret edilen sorunlar 

arasēndaydē. Bankalarēn ñmal mukabilinde ve mutedil ĸartlarlaò kredi a­masē bu noktadaki 

zayēflēĵēn giderilmesi i­in ºnerilmiĸ, gerek i­ ve gerek dēĸ ticarette fēndēk fiyatlarēnēn d¿ĸmesi ve 

­ēkmasēnda gºzlenen istikrarsēzlēkla, ¿reticiler ve t¿ccarlarēn ñfakir ve teĸkilatsēzò bulunmasē ve 

                                                           
11

 Kongreye katēlanlarēn isimleri ve temsil edildikleri kurumlar i­in bkz. Birinci Ulusal Fēndēk Kongresi, 

1935:5-6. Ķstanbul Tecim Odasē namēna katēlan ñFortun Oĵlu ¥meròôin aynē zamanda ñOrduôdanò 

ñTecimeròleri de temsilen katēldēĵē gºr¿lmektedir. Aynē kiĸi olduĵu d¿ĸ¿ncesiyle adē ge­en bir defa 

sayēlmēĸtēr. 
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uluslararasē piyasalarēn gerektiĵi kadar izlenememesi arasēnda baĵ kurulmuĸtur. ñYabancē ve aracē 

firmalarēnò kendi lehlerine fiyat teĸekk¿l¿ i­in ñbir takēm suni hadiseler icat etmekò, bu kapsamda 

d¿nyadaki rekolteye dair rapor ñtanzimòinden, fēndēk iĸleyen ­ikolata fabrikalarēnēn stoklarē, dºviz 

temininde g¿­l¿k ­ēkarēldēĵēna kadar uzanan spek¿latif haber ¿retme eĵilimlerinden sºz edilmiĸ, 

¿reticilerin teĸkilatlandērēlmasē, t¿ccarlarēn komisyonculuktan kurtarēlarak kredi ihtiya­larēnē 

giderecek ñkuvvetli birlikler ve ortaklēklar halinde teĸkilatlandērēlmasēònēn ºnemi 

vurgulanmēĸtēr.(Birinci Ulusal Fēndēk Kongresi, 1935: 21-24, 31-32) 

¦reticiyi istismardan kurtarmak i­in kooperatif­iliĵin rol¿ ¿zerinde duran Ordu Tecim ve 

End¿stri Odasēnēn Raporunda, ñĸahsi menfaatlerin tabii birleĸtirmesi ile kuvvetlenen bir ihracat 

k¿tlesi karĸēsēnda, vaziyeti zayēf teĸkilatsēz ve daĵēnēk bir m¿stahsil k¿tlesinin bulunuĸuò dengeyi 

bozan ve dolayēsēyla ekonomiye zarar veren bir durum olarak tanēmlanmēĸ; bunun ¿reticinin 

teĸkilatlanmasēyla aĸēlabileceĵi, satēĸ kooperatifleri kurulmasē gerektiĵi savunulmuĸtur. Raporda 

diĵer ¿r¿nlere nazaran fēndēk ihracatēnēn kolaylēĵēndan ve zorlaĸtērēcē esaslē bir engelin 

olmadēĵēndan bahsedilmiĸ, ihracata iliĸkin teĸkilatlē bir yapēyla tablonun ­ok daha ileri noktalara 

taĸēnabileceĵi ifade edilmiĸtir. (Birinci Ulusal Fēndēk Kongresi, 1935: 43-44). 

Ķĸ Limitedôin Raporuônda, Fēndēk ihracatēna iliĸkin nizamnameônin, fēndēk iĸleme ve nakil 

iĸinin d¿zene sokulmasēnda oynadēĵē olumlu role deĵinilerek, benzer tedbirlerin ¿retim sahasēna 

uygulanmamasē, umulan faydayē engelleyen bir faktºr sayēlmēĸtēr. (Birinci Ulusal Fēndēk Kongresi, 

1935: 45) 

Kongre b¿nyesinde oluĸturulan ñKredi, M¿stahsili Teĸkilatlandērma ve Borsalar Enc¿meniò 

tarafēndan hazērlanan rapor, ñĶhracatēn teĸkil©tlandērēlmasē meselesinin m¿him bir kēsmēònēn 

yakēnda uygulamaya girecek ñkredi ve satēĸ kooperatifleri mekanizmasē ile halledileceĵiò 

ºngºr¿s¿nde bulunmuĸtu. Bununla birlikte, bu kooperatiflere raĵmen,  ñserbest ihracat­ēlarò i­in 

yine de ñgeniĸ bir saha kalacaĵēò, bu ñserbest sahada ara sēra memleket menfaatlerine pek uygun 

olmayan vaziyetlerinò yaĸanabileceĵi dikkate alēnarak, bakanlēk tarafēndan gerekli tedbirlerin 

alēnmasē istenmiĸtir. ñFēndēk fiyatlarēnēn piyasa ĸartlarēna gºre m¿stahsil ve memleket i­in en 

m¿sait tarzda tekevv¿n edebilmesini esaslē surette temin edecek vasētanēn, bu mahsul¿ 

teĸkil©tlandērmakòtan ge­tiĵi vurgulanmēĸtēr. (Birinci Ulusal Fēndēk Kongresi, 1935: 71-72) 

Kongrede gerek ¿retici ve gerekse ihracat­ē d¿zleminde teĸkilatlanmanēn gereĵi 

vurgulanērken, yer yer ¿retici ile ihracat­ē arasēndaki ­ekiĸmeye dair sºylemlere de rastlanmēĸtēr. 

Ancak son tahlilde b¿t¿nleĸmiĸ, ­ēkarlarē ortak bir k¿tle mantalitesi, kongrede ortaya konulan 

iradenin rengini belirlemiĸtir. 

Ordu Tecim ve End¿stri Odasēnēn Raporuôndan ñĸahsi menfaatlerin tabii birleĸtirmesi ile 

kuvvetlenen bir ihracat k¿tlesi karĸēsēnda, vaziyeti zayēf teĸkilatsēz ve daĵēnēk bir m¿stahsil k¿tlesiò 

ifadeleriyle ¿retici ve ihracat­ē arasēnda keskin bir ayrēma yºnelirken, Oda Baĸkanē H.Akyol, 

rapora ek mahiyetinde t¿ccarlarē ñk¿­¿ltmek ve onlarē ĸayanē h¿rmet mevkilerinden d¿ĸ¿rmekò 

amacēnda olmadēĵēnē hatērlatmak gereĵini duymuĸtu
12

. T¿rkofis, Ķĸ Limited gibi ihracat alanēyla 

doĵrudan baĵlantēlē kurum raporlarēnda, ihracat­ē boyutundaki sēkēntēlara da iĸaret edilmiĸtir. 

Devleti temsil eden Ekonomi Bakanē Bayar, yukarēda da aktarēldēĵē gibi, ¿reticilerin 

teĸkilatsēzlēĵēnē istismar eden t¿ccarlara iliĸkin eleĸtirilerinin, ihracat­ē aleyhine yorumlanmamasē 

gerektiĵini hatērlatarak ñmilli ĸuura sahip ihracat­ē sēnēfaò duyduklarē ihtiyacē vurgulamēĸtēr. 

Dolayēsēyla ñmillilikò, farklē kesimler arasēnda ekonomik ­ēkar farklēlaĸmasēndan kaynaklē 

ayrēĸmayē ºnleyen arg¿man olarak devrede tutulmuĸtur.  
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 Ordu Tecim ve End¿stri Odasē Baĸkanē H.Akyol oda adēna sunulan rapordan sonra ĸu ñEkò a­ēklamayē 

yapēyor: ñķurasēnē ehemmiyetle arz etmek isterim ki bu izahatēmdan maksat tecimerleri k¿­¿ltmek ve onlarē 

ĸayanē h¿rmet olan mevkilerinden d¿ĸ¿rmek deĵildir. M¿stahsilin kuvvetli ve teĸkil©tlē bir hale gelerek 

tecimer k¿tlesi karĸēsēnda muvazeneli bulunmasēnē dilemektir. Kuvvetlenmiĸ ve teĸkil©tlanmēĸ bir m¿stahsil 

z¿mresinin refahē ve kazancē binnetice birer ferdi bulunmakla ºv¿nd¿ĵ¿m¿z T¿rk Ulusunun yanē bizim 

refahēmēz ve kazancēmēz demektir.ò(Birinci Ulusal Fēndēk Kongresi,1935:44) 
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3. ¦retim Ve Ķhracat Piyasasēnēn ¥rg¿tlenmesi Ķ­in Yasal ¢er­evenin Oluĸturulmasē 

Fēndēk Kongresiônin hemen ardēndan, 21 Ekim 1935 tarihinde kabul edilen ñTarēm Satēĸ 

Kooperatifleri ve Birlikleri Hakkēnda Kanunò (Resmi Gazete, 2 Kasēm 1935, Sayē:3146), tarēm 

piyasasēnēn ºrg¿tlenmesine yºnelik ­abalarēn hayata ge­irilmesi i­in bir alt yapē saĵlamēĸtēr. En az 

on ­ift­inin bir araya gelmesiyle tarēm satēĸ kooperatifi, en az ¿­ tarēm satēĸ kooperatifinin bir araya 

gelmesiyle de ñtarēm satēĸ kooperatifleri birliĵiò kurabileceĵini (Madde:1) ºngºren Kanuna gºre, 

ñher ­ēkat ve piyasa merkezinde bir ¿r¿n i­in ancak bir birlikò oluĸturulabilecekti. Bu birlikler, 

genel kurullarēnda se­ilen dºrder kiĸilik yºnetim kurulu ile doĵrudan Ekonomi Bakanlēĵēnca atanan 

ve yºnetim kurulunun tabii ¿yesi sayēlan ñgenel direktºrò tarafēndan yºnetilecekti.(Madde:19) 

D¿zenleme, ¿retim safhasēndan ihracata dek uzanan bir ­er­eve dikkate alēnarak 

kurgulanmēĸtē. Kanunun ¿­¿nc¿ maddesinde yer verilen ama­, ºngºr¿len ­er­eve i­in a­ēklayēcēdēr. 

Sºzkonusu ama­ maddesi ĸºyleydi; ñOrtaklarēn ¿r¿nlerine devamlē s¿r¿m ve alēcēlar bulmak; 

l¿zumunda bu ¿r¿nleri ham madde olarak iĸlemek ve bºylece elde edilen maddelerin satēĸēnē 

yapmak; i­ ve dēĸtaki aracēlara giden kazancē ¿retmenlere mal ederek durumlarēnē yabancē 

¿lkelerdeki ¿retmenlere karĸē kuvvetlendirmek; piyasada d¿zen verici bir yer alarak fiatlarēn zararlē 

dalgalanmalarēnēn ºn¿ne ge­mek, ¿r¿nlerin yoĵaltēm piyasasēnda en iyi fiatlarla satēĸēnē baĸarmak, 

yurd ¿r¿nlerinin standartlaĸtērēlmasēnda ¿retmenlerle ­ēkat­ēlara d¿ĸen ºdevleri ger­ekleĸtirmek; 

ortaklarēn ¿retim ihtiya­larēna yarayan her ­eĸit ara­ ve yara­larē toptan ucuz olarak edinip 

daĵētmak gibi ­ēkat ¿r¿nlerini ucuza mal etmek, kalitesini iyileĸtirmek, satēĸ kapasitesini artērmak 

ve bunlarēn arsēulusal piyasalarda en iyi fiatla satēĸēnē saĵlamaktēr.ò 

Gºr¿ld¿ĵ¿ ¿zere ama­lar, yalnēzca ¿retim safhasēyla sēnērlē tutulmamēĸ, dēĸ ticaret boyutu da 

hesaba katēlmēĸtēr. Esasen bu, ¿r¿nden elde edilecek gelirin saĵlēklē ï s¿rd¿r¿lebilir bir ihracat 

pratiĵiyle yakēn ilgisi hatērlandēĵēnda doĵaldēr.  

Bununla birlikte ihracatēn teĸkilatlandērēlmasēna yºnelik yasal alt yapē, 9 Haziran 1936 

tarihinde kabul edilen, 3018 numaralē ñTicarette Taĵĸiĸin Menôi ve Ķhracatēn Murakabesi ve 

Kontrol¿ Hakkēndaki 1705 Numaralē Kanuna Ek Kanunòla  oluĸturulmuĸtur. ( Resm´ Gazete, 15 

Haziran 1936, Sayē:3330) Sºz konusu Kanunun  yedinci maddesiyle, h¿k¿mete ñl¿zum gºrd¿ĵ¿ 

mēntēkalarda muayyen mallarēn ihracēyla meĸgul ruhsatnameli tacirlerin birlikler kurmalarēnē 

emretmeò yetkisi tanēnmēĸtēr. Bºylece devlet, ihracat­ē t¿ccarlarēnē ºrg¿tlenmesinde yºnlendirici 

bir rol kazanmēĸtēr. Dikkat ­eken bir baĸka husus, ancak Birlik ¿yesi t¿ccarlarēn ilgili malēn 

ihracatēnē yapabileceĵi h¿km¿yd¿.  Bu h¿k¿m, Birlik ¿yeliĵini, ihracat­ē t¿ccarlar i­in fiilen 

zorunlu hale getiren bir noktaydē.   

Sºz konusu Ek Kanunun Baĸbakan Ķsmet Ķnºn¿ôn¿n imzasēyla TBMMôye gºnderilen 

gerek­esi, T¿rkiyeôdeki hakim ekonomik yaklaĸēma dair dikkat ­ekici sºylemler i­eriyordu. 

Gerek­e, 1930 tarihinde kabul edilmiĸ 1705 sayēlē ñTicarette Taĵĸiĸin Menôi ve Ķhracatēn 

Murakabesi ve Kontrol¿ Hakkēndaki Kanunòun, d¿nya ĸartlarē, ¿lkenin durumu ve hedefleri 

bakēmēndan ihtiya­ duyulan ñbir ­ok h¿k¿mlerden mahrum bulunduĵuò tespitinden sonra, liberal 

ekonomiyi mahkum eden ĸu deĵerlendirmeyle devam ediyordu;  

ñFerdin sadece ĸahsi menfaat hisleriyle m¿teharrik olduĵu ve bu suretle 

m¿teharrik kalmasē gerektiĵi fareziyesine dayanan liberal ekonomi sistemi, bu g¿n 

sadece: sºm¿rgelerde, Sºm¿rge durumunda illerde, eriĸkin ­aĵa ermemiĸ 

memleketlerde, ge­en veya s¿r¿m¿ne ­alēĸēlan kalp ak­edir. Bu g¿n b¿t¿n ileri 

memleketlerin m¿ĸterek telakkisi cemiyet olmadan fert olmadēĵē, ve ferdin ancak 

muayyen bir cemiyette muzaf fert olduĵudur. Binnetice ferdin menfaati, cemiyetin 

menfaati diye bir ĸey yoktur: hukukta ve iĸte bir tek menfaat vardēr ki, o da milletin 

b¿t¿n efradēnē ĸamil olan y¿ksek menfaattir. Teĸkilatēnē ve dimaĵēnē kºt¿ ve yabancē 

gºreneklerden tamamen temizlemiĸ ve en ileri telakki ile b¿y¿k iĸine koyulmuĸ olan 

T¿rk milletinin ekonomik b¿nyesini, bir ­ok memleketlerde yapēldēĵē gibi, bizde de 

B¿y¿k Kamutayēn alacaĵē isabetli tedbirlerle siyanet etmesi zamanēnēn geldiĵine 

kaniim.ò  
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Kanun vesilesiyle dile getirilen bu d¿ĸ¿nceler, T¿rkiyeôdeki hakim iktisadi d¿ĸ¿ncenin 

niteliĵini, aynē zamanda piyasanēn d¿zenlenmesi noktasēnda devletin rol¿n¿ ve dayandēĵē 

meĸruiyeti anlamak bakēmēndan ºĵreticidir. Gerek­e ĸu ifadelerle devam ediyordu:  

ñBu memleketin end¿strileĸmesi, ekonomik cihazlarēnē tamamlamasē, ve 

kēsaca Kamalizmin kendisine verdiĵi saĵlam temel ¿zerine hakiki refah ve eĸsiz 

medeniyet yapēsēnē kurabilmesi i­in, iĸe ­aĵērdēĵē vatandaĸlarēn en baĸēnda ihracat­ē 

t¿ccarlarēmēz vardēr. ¥deme paramēz, harice ihra­ edebileceĵimiz mallarēmēzdēr. 

Memleket dahilinde bu mallarē hazērlayanlar, bunlarēn dēĸ ¿lkelerde, Yeni T¿rkiye 

­alēĸmasēnēn teknik m¿kemmeliyeti, T¿rk doĵruluĵunun ĸ¿phe gºt¿rmez tamlēĵē 

hakkēnda, alēcēlara m¿temadi fikir verecek birer vasēta teĸkil ettiĵini, daima 

hatērlamak mecburiyetindedirler. Memleketi i­in bu kadar vasi ve bu kadar m¿tevali 

hizmet ve propaganda yapabilmek talii, t¿ccar ve m¿stahsillerimiz haricinde hi­bir 

vatandaĸ i­in mevcud deĵildir.ò(Ticarette Taĵĸiĸin Meni ve Ķhracatēn Murakabesi ve 

Korunmasē Hakkēndaki Kanuna Ek Kanun Layihasē ve Ķktisat, Adliye ve B¿t­e 

Enc¿menleri Mazbatalarē, 1936:1-3) 

3018 sayēlē Kanunu yeni bir d¿zleme oturtan 1705 sayēlē Ek Kanun, gerek­eye de yansēdēĵē 

gibi, liberal ekonomik sistemin ge­ersizliĵi ¿zerine bina edilmiĸtir. Bu arada, 1934 ķubatôēnda bazē 

maddeleri deĵiĸtirilen ñFēndēk Ķhracatēnēn Murakabesine Dair Nizamnameò, Birinci Ulusal Fēndēk 

Kongresi ardēnda, 1936 Martôēnda bir kez daha deĵiĸtirilmiĸken
13
, 1705 sayēlē Ek Kanunôdan 

ardēnda, 1937 yēlēnda ise, deĵiĸiklik yerine aynē adē taĸēyan 39 maddelik yeni bir ñFēndēk 

Ķhracatēnēn Murakabesine Dair Nizamnameò devreye sokulmuĸtur. 34 maddelik ilkinin yerine 

ikame edilen 39 maddelik yeni Nizamname, s¿re­ i­erisinde edinilen tecr¿be ve gºr¿ĸlerin 

ēĸēĵēnda, standardisazyon, kontrol, ihra­ noktasēnda ilkinden daha ayrēntēlē d¿zenlemeler 

i­ermiĸtir.(Resmi Gazete, 24 Aĵustos 1937, Sayē:3691)  

 

4.ñĶkinci Kongreò Mevzusu Ve  Fiskobirlikôin Kuruluĸu  

Atat¿rk, 1 Kasēm 1937ôde meclis a­ēĸ konuĸmasēnda, ihracat mallarēna iliĸkin y¿r¿t¿len 

kooperatifleĸme ¿zerinde durmuĸ, fēndēĵēn isminden bizzat bahsetmek suretiyle kurumsallaĸmanēn 

gereĵine iĸaret eden ifadeler kullanmēĸtē. ķºyle diyordu; 

ñĶhracat mallarēmēzēn, H¿k¿metin yakēn kontrol¿ altēnda, satēĸlarēnēn 

teĸkilatlandērēlmasē m¿himdir. Bunu gºz ºn¿nde tutan Ekonomi Vekaleti ge­en yēl 

i­inde; Iĵdērôda, Ege, Trakya bºlgelerinde t¿rl¿ mevzulara aĵit satēĸ kooperatifleri 

teĸkil etmiĸ ve onlarē faaliyete ge­irmiĸtir. ¥n¿m¿zdeki yēl i­inde, baĸta fēndēk olmak 

¿zere, diĵer belli baĸlē mahsullerimiz de, alakalandēran birlikleri v¿cuda 

getirmelidir.ò(T.B.M.M. Zabēt Ceridesi, C:20, 1937:5) 

 1938 yēlēndaki geliĸmeler bu doĵrultuda giriĸimlere sahne olmuĸtur. Fēndēk politikasēnēn 

gºzden ge­irildiĵi toplantē ve kooperatifleĸme yºn¿nde atēlan adēm ve nihayet Birlik kurulmasē bu 

kapsamda sayēlabilecek hususlardē.  

Literat¿rde 1935 yēlēnda Ankaraôda toplanan Birinci Ulusal Fēndēk Kongresiônden sonraki 

ñĶkinci Ulusal Fēndēk Kongresiònin 1955 yēlēnda Giresunôda toplandēĵē genel kabul gºren bir 

husustur. Birinci Kongreônin i­eriĵi bir s¿re sonra bizzat Ekonomi Bakanlēĵē neĸriyatē olarak 

yayēnlanmēĸtēr. 1955 tarihli Kongrenin i­eriĵi de Ziraat Vekaleti tarafēndan ñĶkinci Fēndēk Kongresi 

(2.Milli Fēndēk ķurasē)ò
14

 baĸlēĵē altēnda yayēnlanmēĸ olmasēna raĵmen, Fēndēk piyasasēna iliĸkin 

kurumlarda etkin gºrevler y¿klenmiĸ, fēndēk literat¿r¿nde ºnemli bir yer tutan eserler vermiĸ 

                                                           
13

 1934ôdeki deĵiĸiklik i­in bkz. ñFēndēk ihracatēnēn murakabesine dair 4/11/1931 tarihli nizamnamenin bazē 

maddelerini deĵiĸtiren nizamnameò, Resmi Gazete, 11 ķubat 1934, Sayē:2626 

1936ôdaki deĵiĸiklik i­in bkz. ñFēndēk ihracatēnēn murakabesine dair 4 teĸrinisani 1931 tarihli nizamnamenin 

bazē maddelerini deĵiĸtiren nizamnameò, Resmi Gazete, 10 Mart 1936,Sayē:3249 
14

 Ķkinci Fēndēk Kongresi (2.Milli Fēndēk ķ¾rasē), T.C. Ziraat Vekaleti Teknik Enformasyon Servisi, 

Ankara:1956 i­inde (s.42-55), Karadeniz, T. (Ed.), 3.Milli Fēndēk ķ¾rasē Tebliĵler Kitabē, 10-14 Ekim 2004 

Giresun, Ķstanbul: 2006 
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Kemal Peker, 6 Aĵustos 1938ôde Giresunôda toplanmēĸ ñikinci fēndēk kongresiònden bahsetmekte 

ve birincinin devamē niteliĵinde sayēlabilecek bu ñtoplantēyē tamamen kontrol nizamlarē ¿zerinde 

incelemelere inhisar eden ve koruyucu tedbirlerin kesinleĸmesine yarayan bir toplantēò olarak 

nitelemektedir.(Peker, 1956:15) 

Ger­ekten de, 16 Haziran 1938 tarihli Cumhuriyet gazetesinde ñZirai Kongrelerò baĸlēĵēnē 

taĸēyan bir haberde ñVek©let merôi olan nizamnamelerin tatbikatē hakkēnda gºr¿ĸmek i­in de 

toplantēlar yapmaĵa karar verdi. Karadeniz iskeleleri arasēnda merkezi vaziyeti ve ehemmiyeti 

itibarile fēndēk toplantēlarē Giresunda yapēlacak ve bir aĵustosta baĸlēyacaktērò bilgisine yer 

verilmiĸtir.(ñZirai Kongreler Ķhracat­ēlarēn..,1938:3). Aynē gazetenin 4 Aĵustos tarihli n¿shasēndaki 

bir haberde de, ñGiresunda bulunan ve fēndēk standadizasyonu nizamnamesi i­timalarēna riyaset 

eden Ķ­ Ticaret Umum M¿d¿r¿ M¿mtaz Rek, pazartesi g¿n¿ ĸehrimize gelecek ve buradan Ķzmire 

gidecektirò ifadeleri kullanēlmēĸ (Ķ­ Ticaret Umum..,1938:2); 6 Aĵustos tarihli n¿shada yer alan bir 

baĸka haberde ñEkonomi Bakanlēĵē Ķ­ Ticaret M¿d¿r¿ M¿mtaz Rekin baĸkanlēĵēnda Karadeniz 

fēndēk ihracat­ēlarēnēnò Giresunôda ñyapmakta olduklarē toplantēlar(ēn) bitmiĸò olduĵu belirtilmiĸtir. 

(Fēndēk Ķhracat Tacirlerinin.., 1938: 1,7)  

1938 Aĵustosôu baĸlarēnda Giresunôda Ķ­ Ticaret Umum M¿d¿r¿ M¿mtaz Rekôin 

baĸkanlēĵēnda fēndēk konulu bir toplantēnēn yapēldēĵē anlaĸēlmaktadēr. Zaten Kemal Peker gibi, 

doĵrudan fēndēk piyasasēnēn i­inde olan birisinin bºyle bir toplantēdan habersiz kalmasē bir yana, 

b¿y¿k olasēlēkla bizzat katēlmēĸ bulunduĵunu varsaymak durumundayēz. Yalnēzca, gazeteden 

aktarēlan haberlerin tarihi dikkate alēndēĵēnda, Pekerôin verdiĵi 6 Aĵustos tarihinin hatalē 

gºr¿nmektedir. 6 Aĵustos tarihli gazetede bittiĵine dair haber yer aldēĵēna gºre, toplantēnēn en ge­ 

5 Aĵustos itibariyle bitmiĸ olduĵunu ve ºnceki tarihli haberler ­er­evesinde, ºnceki g¿nlerde 

baĸladēĵēnē d¿ĸ¿nmek makul olacaktēr.  

Diĵer yandan Pekerôin toplantēlarē ñikinci kongreò sēfatēyla anmasēna raĵmen, literat¿rde bu 

tarafēn dikkate alēnmamēĸ olmasē da ilgin­tir. Esasen bunun, 1955 yēlēndaki toplantēyē ñĶkinci 

Kongreò olarak niteleyen devletin tutumundan kaynaklandēĵēnē tahmin etmek zor deĵildir. Bununla 

birlikte, Peker gibi fēndēk piyasasēnēn merkezindeki bir kiĸinin nitelemesini devre dēĸē bērakmak da 

kolay deĵildir. 1935 Birinci Ulusal Fēndēk Kongresiônden sonra, fēndēk ikinci defa, 1938 tarihinde 

Giresunôda g¿nlere yayēlmēĸ toplantēda ele alēnmēĸ,  sadece fēndēk konusuna odaklanmasē, uzun 

s¿reli olmasē gibi hususlar, bu toplantēnēn Kongre mahiyetinde deĵerlendirilmesine yol a­mēĸ 

olabilir. Muhtemelen yapēldēĵē sērada da bºyle deĵerlendirilmiĸ olan toplantē, i­eriĵi 

yayēnlanmadēĵē i­in ñĶkinci Kongreò sēfatēyla literat¿re girmemiĸtir. 

Giresunôdaki sºz konusu ñkongreninò toplandēĵē g¿nlerin ºncesinde baĸlamak ¿zere, fēndēk 

ºrg¿tlenmesine dair ºnemli bir adēm atēlmēĸtēr. Esasen 1938 yēlē baĸēnda, ñbir kēsēm maddelerin 

ihracatēnēn bir elden idaresinin ilk adēmēnē teĸkil edecek olan fēndēk kurumunun kurulmasēò i­in, Ķĸ 

Limited ķirketi M¿d¿r¿ Bedri Nedimôin Ķktisat Vekaleti nezdindeki giriĸimlerde bulunduĵu, 

ºngºr¿len kurumun, Ķĸ Bankasē ve Ziraat Bankasēônēn katēlēmēna dayanacaĵē ve Ķĸ Limitedôin 

Karadeniz bºlgesindeki ĸubelerinin sºz konusu Kuruma devredileceĵine dair bilgiler basēnda yer 

almēĸtēr. (Fēndēk Kurumu, 1938: 2) ¥ngºr¿len ñFēndēk Kurumuò i­in Ķktisat Vekaletine bir proje 

sunulmuĸ ve Ķĸ Bankasē ile Ziraat Bankasēônēn yarēmĸar milyon lira sermaye ile katēlacaĵē 

belirtilmiĸti. (Asēlsēz Bir Haber, 1938: 7) Bu s¿re­te devlet meseleye bizzat el atmēĸ, ñĶktisat 

Vekaleti teftiĸ heyôetinden Nabi Ata­, Orhan D¿mer ve Ziraat Bankasē Kredi Kooperatifleri Umum 

M¿d¿r Muavini ķ¿kr¿ Ulayôēn iĸtirakiyle 1938 yēlēnda fēndēk bºlgesinde iki ay gibi kēsa bir zaman 

i­erisinde 5 satēĸ kooperatifi tesis ettirilmiĸò ve bunlar bir araya getirilmek suretiyle 28 Temmuz 

1938 tarihinde Fēndēk Tarēm Satēĸ Kooperatifleri Birliĵi (FĶSKOBĶRLĶK) kurulmuĸtur. Birliĵin 

fiilen faaliyete ge­iĸi ise bahsi ge­en ñĶkinci Kongreònin sonrasēnda 13 Aĵustos 1938 tarihinde 

ger­ekleĸmiĸtir. (Peker,1947-1948:166) Bºylece 21 Ekim 1935 tarihinde kabul edilen Tarēm Satēĸ 

Kooperatifleri ve Birlikleri Hakkēnda Kanunôun belirlediĵi yasal zemin ­er­evesinde, fēndēk 

piyasasēnēn temel aktºrlerinden birisi olacak FĶSKOBĶRLĶK faaliyete baĸlamēĸtēr. 

Tarēm piyasasēnda fēndēk dēĸēnda da benzer kurumlarēn kurulmasē, T¿rkofis (ñLaĵvedilen 

Teĸekk¿llerò, Cumhuriyet, 1 Haziran 1939,s.2) ve Ķĸ Limited ķirketi gibi 1930ôlu yēllarda ihracatta 
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gºrev y¿klenen kurumlarēn kapatēlmasēna yol a­mēĸtēr. Bu durum, Ķĸ Limited ķirketi M¿d¿r¿ôn¿n 

a­ēklamasēnda ĸu ifadelerle yer almēĸtē; ñSon ¿­, dºrt sene zarfēnda memleketin muhtelif ihracat 

maddeleri ¿zerinde iĸ yapan resmi ve nim resmi ihracat m¿esseseleri, kendi sahalarēnda 

kuvvetlenmiĸ olduklarēndan Ķĸ Limitedin bu sahadan ­ekilmesi derpiĸ edilmekteydi ki, buna karar 

verilmiĸtir.ò(ñĶĸ Limited ķirketi Tasfiye Ediliyorò, Cumhuriyet, 25 Aĵustos 1939,s.6) 

 

5. Giresun Merkezli Birlikten Ayrēĸmaya: T¿rkiye Fēndēk Ķhracat­ēlarē Birliĵi 

¦retici temelinde kurulan FĶSKOBĶRLĶK, fēndēĵēn temel bir ihra­ maddesi olmasē hasebiyle 

ihracat piyasasēyla da yakēndan ilgilenmiĸtir. Ķkinci D¿nya Savaĸēônēn ilk yēllarēnda baĸlayan ilgi, 

ihracat­ēlarla m¿ĸterek faaliyet ­er­evesinde y¿r¿t¿lm¿ĸ, ñFēndēk Ķhra­ Ķcra Komitesiònin savaĸ 

ortamēnda Akdeniz yolunun kapanmasēndan kaynaklē, fēndēk ihracatēndaki duraklama ve fiyat 

istikrarsēzlēĵēnē bertaraf etmek i­in gºsterdiĵi ­abalar, T¿rkiye Fēndēk Ķhracat­ēlarē Birliĵiônin 

kuruluĸuna zemin hazērlamēĸtēr. Birliĵin kurulmasē, 3018 Sayēlē kanunun yedinci maddesiyle 

ñl¿zum gºrd¿ĵ¿ mēntēkalarda muayyen mallarēn ihracēyla meĸgul ruhsatnameli tacirlerin birlikler 

kurmalarēnē emretmeò yetkisi kapsamēnda h¿k¿metin ­ēkardēĵē, ñ19.3.1940 tarihli ve 2/13094 sayēlē 

Bakanlar Kurulu kararēylaò ger­ekleĸmiĸtir. Giresun merkezli olarak 6 Kasēm 1940 tarihinde 

kurulan Birlik aynē ay i­inde Ķstanbul, Trabzon ve Orduôda birer ĸube a­mak suretiyle faaliyete 

baĸlamēĸtēr. (T¿rkiye Ticaret Odalarē, Sanayi Odalarē ve Ticaret Borsalarē Birliĵi, 1959:56-57) 

Birliklerin kurulmasēnda savaĸēn yarattēĵē koĸullar ºnemli rol oynamēĸtēr. Durum, o dºnemde 

Ticaret Bakanlēĵē Teĸkilatlandērma Umum M¿d¿r¿ Mahmut Seydaônēn sºzlerine ĸºyle yansēmēĸtēr:  

ñĶhracat­ē ve Ķthalat­ē Birliklerinin T¿rkiyeôde ne gibi sebepler ve m¿essirler 

altēnda v¿cut bulmuĸ olduklarēnē belirtmeye ­alēĸtēm. Bunlardan ­ēkan netice, bizim 

memleketimizde de Birliklerin bir fevkalade tedbir mahiyetinde olduĵudur. Esasen 

birliklerin i­indekiler de bºyle d¿ĸ¿nmektedirler. Diyorlar ki: óH¿k¿metin yardēmē 

olmadan ­alēĸmak imkanē kalmadē, bu yardēm tek tek fertlerle yapēlamayacaĵēna 

gºre, Birliklere tabii muhtacēzô(Peker, 1947-1948:s.205) 

Savaĸ ortamēnda, olaĵan¿st¿ koĸullarēn yarattēĵē aciliyet ¿zerine hayata ge­irilmiĸ olsa da, 

ihracat­ē birliklerinin fonksiyonunu savaĸla sēnērlandērmak yanlēĸtēr. Birliklerin kurulmasē i­in 

h¿k¿mete yetki veren 3018 sayēlē kanunun 1936 tarihini taĸēmasē, bu politikanēn doĵrudan savaĸla 

ilgili olmadēĵēnē gºsteren bir husustur. Esasen Baĸbakan Ķsmet Ķnºn¿ôn¿n imzasēnē taĸēyan ve 

yukarēda bahsi ge­en kanun gerek­esinde ortaya konulan liberalizm karĸētē sºylemin bariz 

¿st¿nl¿ĵ¿, devlet kontrol¿n¿n g¿­l¿ ideolojik arka planēnē hatērlatmasē bakēmēndan kayda deĵerdir. 

Bu yaklaĸēmda, savaĸa doĵru s¿r¿klenen d¿nya ger­ekliĵinin etkisi olmakla birlikte, 1929 

ekonomik buhranēnēn tayin edici rol¿ gºz ardē edilemez. Ķhracat­ē birliklerinin fonksiyonunu savaĸ 

koĸullarēyla sēnērlamanēn yetersizliĵini Pekerôin sºylemi baĵlamēnda da ºrneklemek m¿mk¿nd¿r. 

¥rg¿tlenmenin barēĸ zamanlarēnda yarattēĵē olanaklarē vurgulayan Peker, ñé1936 ï 1939 

devresinin milli iktisat bilan­osuò ¿zerinden baĸarēlē bir performansa iĸaret ederken, ñkarĸēmēzdaki 

g¿d¿ml¿ fiat sisteminin m¿tezayit mēknatēsiyetinden kendimizi tecrit edecek bir hareketimize 

tesad¿fò edilemeyeceĵini belirtmek suretiyle bir eksikliĵi de iĸaret etmiĸ ve devamēnda Ķhracat­ē 

Birliĵi ile elde edilen avantajlarē g¿ndeme getirmiĸtir. 1947 tarihli ­alēĸmasēnda, Birlikôin 

y¿klendiĵi fonksiyonu deneyimlemiĸ olarak, gecikme karĸēsēndaki hayēflanmayē ĸu sºzlerle 

yansētmēĸtēr: ñķimdi, elimizde bulunan cihazlarēn ne gibi iĸler gºrd¿ĵ¿n¿ m¿ĸahede ettikten sonra, 

dºrt sene, ¿­ sene ve hatta iki sene evvel, bunlarēn, zamanēna uygun ĸekilde kurulamamēĸ olmasēna 

ĸ¿phesiz teess¿f ediyoruz.ò (Peker, 1947-1948:206)  

Giresun merkezli Birliĵin ¿ye daĵēlēmēna bakēldēĵēnda, 1946 yēlē sonu itibariyle bariz ĸekilde 

Ķstanbulôun aĵērlēk teĸkil ettiĵi gºr¿lmektedir. Bu tarih itibariyle toplam ¿ye sayēsē 209 olup 

bunlarēn daĵēlēmē ñĶstanbulôda 154, Giresonôda 28, Trabzonôda 11, Orduôda 8, Mersinôde 5, 

Ķskenderonôda 1, Adanaôda 1, Ķzmirôde 1ò ĸeklindedir.ò(Peker, 1947-1948:207)  

Giresun merkezli kurulmasēna ve ayrēca kurulan ¿­ ĸubesinden ikisi yine Karadeniz 

bºlgesinde (Ordu ve Trabzon) olmasēna raĵmen, 1946 yēlē itibariyle toplam ¿yenin y¿zde 73ô¿ 

Ķstanbul merkezli olup, Karadeniz bºlgesi (Giresun ï Trabzon ï Ordu) merkezli ¿ye oranē ise ancak 



A. Haydar SOYS¦REN, Erken Cumhuriyet Dºneminde Devletôin Rol¿ Baĵlamēnda Fēndēk 

Piyasasēnēn ¥rg¿tlenmesi ve Ķhracat­ē T¿ccarlarēn Ayrēĸmasē s¿recinde Karadeniz Fēndēk 

Ķhracat­ēlarē Birliĵiônin Kurulmasē 

  

 

¦nye ĶĶBF Dergisi, Cilt: 1, Sayē: 2, Aralēk 2017  38 

 

y¿zde 22ôdir. Ķstanbulôdaki ihracat­ē yoĵunlaĸmasēnēn s¿re­ i­erisinde daha da yoĵunlaĸtēĵē, ºyle ki 

1950ôli yēlarēn baĸēnda y¿zde 98ôe ulaĸtēĵēnē aĸaĵēda deĵineceĵimiz resmi yazēĸmalardan 

anlaĸēlmaktadēr.  

Ķstanbul merkezli t¿m ihracat­ēlarēn, fēndēk ¿retim bºlgesi dēĸēndan olduĵunu sºylemek 

elbette m¿mk¿n deĵildir. Gº­ olgusunu hesaba katmak ve ¿retim bºlgesi kºkenli t¿ccarlar i­in de 

Ķstanbulôun bir ­ekim merkezi potansiyeli taĸēdēĵēnē dikkate almak durumundayēz. Ancak rakamlar 

arasēndaki fark, gº­¿n ºtesinde bir olgu olarak, ¿retim bºlgesi dēĸēndaki t¿ccarlarēn ihracat 

alanēndaki aĵērlēĵēnē hesaba katmayē gerektirecek boyuttadēr.  

Esasen iki noktada Ķstanbulôun ihracat bakēmēndan sahip olduĵu avantajlē konumuna iĸaret 

edilebilir. Birincisi coĵrafi konumundan kaynaklē avantajdēr. Ķhracatēn yapēldēĵē piyasaya yakēnlēk, 

ulaĸēm ve haberleĸme olanaklarē bu kapsamda sayēlabilecek hususlardēr. Ķkincisi ise sermaye 

birikimine iliĸkindir. ¦lkenin diĵer yerlerine nazaran daha g¿­l¿ sermaye yapēsēnē i­erdiĵini tahmin 

etmek, Ķmparatorluĵun baĸkenti olmasēndan itibaren y¿klendiĵi fonksiyon dikkate alēndēĵēnda zor 

deĵildir. 1959 tarihli bir yayēnda, fēndēk ihracatēnda Ķstanbulôdaki ihracat­ē firmalarēn ulaĸtēĵē 

aĵērlēk belirtildikten sonra ĸu ifadelere yer verilmiĸtir:  

ñFēndēk sevkiyatēnēn yavaĸ yavaĸ Karadeniz limanlarēndan Ķstanbulôa intikal 

etmesinin sebepleri vardēr: Karadeniz ĸehirleri milletlerarasē piyasalara uzaktēr. Bu 

piyasalarda vukua gelen inkiĸaf ve tahavv¿llerin tesirleri Ķstanbul gibi b¿y¿k bir 

ticaret merkezine Karadeniz ĸehirlerinden daha evvel ulaĸmaktadēr. Ķstanbulôdaki 

ihracat ĸirketlerinin ekserisinin yabancē memleketlerde ĸube, ajans veya 

m¿messillikleri olduĵu i­in bu ĸirketler icap ettiĵi zaman daha s¿rôatli iĸ yapmak 

imkanēna sahip bulunmaktadērlar.ò (T¿rkiye Ticaret Odalarē, Sanayi Odalarē ve 

Ticaret Borsalarē Birliĵi,1959:s.49) 

ñFēndēk ihracatēnēn murakabesine dair Nizamnameòdeki bir deĵiĸiklik de Ķstanbulôun ihracat 

s¿recinde artan ºnemine iliĸkin bir ºrnektir. Nizamnameônin 1931 tarihli ilk ĸeklinde Fēndēk ihra­ 

iskeleleri olarak,  Giresun, Trabzon, Ordu, Rize, ¦nye, Gºrele ve Fatsa belirlenirken, Ķstanbulôa 

yalnēzca, buralardan m¿h¿rl¿ olarak sevkedilen ¿r¿n¿n, sevk esnasēnda m¿hr¿n bozulmasē halinde, 

yeniden m¿h¿rlenme iĸleminin yapēldēĵē bir ge­iĸ merkezi rol¿ verilmiĸtir. Oysa sºz konusu 

Nizamname 1937 yēlēnda yeniden yayēnlandēĵēnda ihracatēn yapēlacaĵē merkezler arasēnda 

Trabzon, Giresun, Ordu, Fatsaônēn yanē sēra Ķstanbul da sayēlmēĸtēr. 

Sermaye g¿c¿ ve piyasalara kolay ulaĸabilen konumundan kaynaklē avantajlar, Ķstanbulôu 

fiilen fēndēk ihracatēnēn merkezi yaparken, Birlik merkezinin Giresunôda kalmasē, s¿re­ i­erisinde 

Ķstanbul ve Karadeniz merkezli ihracat­ēlar arasēnda bir ­ekiĸmeye yol a­mēĸtēr. Ķstanbulôdan, 

Giresunôdaki merkezi yºnetmenin zorluĵu, Karadeniz bºlgesindeki ihracat­ēlara, sermaye 

g¿­lerinin ºtesinde bir konum kazandērmēĸ, t¿m ihracat piyasasēna iliĸkin kararlarē alan Birlik 

yºnetimine hakim olmalarēnē saĵlamēĸtēr. 

Birlik stat¿s¿nde, ilk toplantēda ­oĵunluĵun saĵlanamamasē halinde ikinci toplantēda hazēr 

bulunanlarēn mevcuduyla genel kurulun yapēlabileceĵine dair h¿k¿m, bºlgedeki az sayēda 

ihracat­ēnēn yºnetimi belirlemesini kolaylaĸtērmēĸtēr.
15

 ñ19 Mart 1951 Pazartesi g¿n¿ saat 15 te 

Giresunôda Birlik merkezi binasēnda yapēlacaĵēò bildirilen genel kurul ilanēnda g¿ndem 

maddelerinden birisinin ñBirlik umumi k©tibinin kongre kararēyla Giresunôa gelmesiò olarak 

sayēlmasē, Ķstanbul ile Bºlge arasēndaki ­ekiĸmenin boyutunu gºsteren bir ºrnektir.
16

 Bu arada, 

Ķstanbul kanadēnēn, Birlik merkezinin Ķstanbulôa nakline yºnelik resmi makamlar nezdindeki 

giriĸimleri ñUmumi K©tiplikò aracēlēĵēyla s¿rd¿rd¿ĵ¿n¿ belirtmemiz gerekir. Anlaĸēlan ñUmumi 

                                                           
15

 21 Mart 1950 tarihli ilan bunun bir ºrneĵiydi. Cumhuriyet gazetesinde ñT¿rkiye Fēndēk Ķhracat­ēlarē 

Birliĵinôdenò baĸlēĵēyla yayēnlanan ilan ĸºyleydi: ñMerkezi Giresunda bulunan Birliĵimizin 1950 genel kurul 

toplantēsē i­in tesbit ve ilan edilen 18/3/1950 Cumartesi g¿n¿ yapēlan toplantēda ­oĵunluk h©sēl olmadēĵēndan 

stat¿m¿z¿n 15 inci maddesi gereĵince toplantēnēn 25/3/1950 Cumartesi g¿n¿ saat 15 e bērakēldēĵē ve bu 

ikinci toplantēda bulunacak ¿yelerin mevcudu ile kongre yapēlacaĵē duyurulur.ò 
16

 ñT¿rkiye Fēndēk Ķhracat­ēlarē Birliĵiôndenò, Cumhuriyet, 5 Mart 1951. 
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K©tibinò Ķstanbul kanadēndaki talepleri devlet makamlarēna ulaĸtērmasē, Ķstanbulôu bu avantajdan 

yoksun bērakmak isteyen bºlgedekileri harekete ge­irmiĸti. ñUmumi K©tibinò, Giresunôa, genel 

kurul marifetiyle ­aĵrēlmasēnēn nedenini bu noktada a­ēklamak m¿mk¿n gºr¿nmektedir. 

Ķstanbul ve bºlge merkezli ihracat­ēlar arasēnda s¿ren ­ekiĸmenin boyutlarē ve akēbeti 

Ekonomi ve Ticaret Bakanlēĵēna yapēlan baĸvurular ve Bakanlēĵēn cevaplarē ¿zerinden 

izlenebilmektedir. Ekonomi ve Ticaret Bakanē imzasēyla Baĸbakanlēĵa gºnderilen 18 Haziran 1951 

tarihli yazēĸmalar s¿reci ºzetler niteliktedir. Bunlardan 30735 sayēlē olanē s¿recin sonunda varēlan 

karar doĵrultusunda tesis edilecek iĸlemi i­erirken,  30736 sayēlē olanē s¿recin geliĸimine iliĸkin 

bilgiler i­ermiĸtir (BCA, 30-18-1-2_126-53-1_2). Buradaki bilgiler ­er­evesinde s¿re­ aĸaĵēda 

anlatēlmēĸtēr. 

Birliĵin Ķstanbul ķubesine baĵlē ñbaĸlēca b¿y¿k ihracat­ēlardan 14 firmaò,  T¿rkiye Fēndēk 

Ķhracat­ēlarē Birliĵi merkezinin Giresunôdan Ķstanbulôa nakli i­in 6 Nisan 1950 tarihli bir dilek­eyle 

Birlik Umumi K©tipliĵiône baĸvurmuĸ, Katiplik ise ñBirlik iĸlerinin dēĸ piyasa ve ticari faaliyetle 

doĵrudan doĵruya ilgili bulunmasē, Birliĵi teĸkil eden ihracat­ē ¿yelerin % 98 ini Ķstanbulôda 

m¿esses ticarethanelerin teĸkil etmekte olmasē, bazē mahalli d¿ĸ¿nceler tahtēndaki idari aksaklēklarē 

noktasēndan tahadd¿s eden dedikodulu hareketler dolayēsēyla Birliĵin Giresunôdan sevk ve 

idaresinin m¿mk¿n olamēyacaĵē kanaatineò vararak, durumu Ekonomi ve Ticaret Bakanlēĵēôna 

bildirmiĸti. Bakanlēk ise meselenin gºr¿ĸ¿lmesi i­in Birliĵin olaĵan¿st¿ toplantēya ­aĵrēlmasē 

talimatē vermiĸti.  

Bakanlēĵēn 16 Eyl¿l 1950 tarihli olaĵan¿st¿ toplantē konulu tebligatēna Birlik Umumi 

K©tipliĵi 21 Eyl¿l 1950 tarihli cevabēnda ñ¿yelerin ekseriyetinin Ķstanbulôda bulunmalarē 

dolayēsēyla, Giresunôda yapēlacak fevkal©de genel kurul toplantēsēnda ekseriyetin temin 

olunamēyacaĵēò gerek­esiyle, Birlik stat¿s¿n¿n 13.maddesi kapsamēnda ¿ye oylarēnēn yazēlē olarak 

toplanmasē teklif edilmiĸtir. 

Konuya iliĸkin olarak Bakanlēĵa gºnderilen, ñArg¿n T¿rk Ltd. ķirketi firmasēyla 75 imzayēò 

i­eren 27 ķubat 1951 tarihli bir baĸka dilek­ede Karadenizôdeki ¿yeler, bilgi eksikliĵi, parasal 

konularda suistimal i­inde bulunmakla su­lanmēĸtē. Dilek­edeki iddialar ve su­lamada bulunanlarēn 

ºnerileri hakkēnda Bakanlēk yazēsēnda ĸu bilgilere yer verilmiĸti; 

 ñKaradenizdeki ¿yelerin ihracat iĸlerine karĸē alakalarēnēn pek mahdut 

bulunduĵu, yalnēz Birliĵin parasēnē sarfetmekle meĸgul olduklarē, iki yēl evvel iki y¿z 

bin liraya ­ēkan Birlik fonunun teberrularla bug¿n t¿ketilmiĸ olduĵu, bu vaziyette 

Birliĵin idare masraflarēnē karĸēlēyamēyacak bir duruma d¿ĸmesinin muhtemel 

bulunduĵu, 1949 yēlēnda yapēlan yēllēk adi umumi heyet toplantēsēnda yºnetim 

kurulan Fēndēk Tarēm Satēĸ Kooperatifleri Birliĵiônin ¿ye olarak se­ilmemesinin, 

Giresunôdaki ¿yelerin zihniyetlerini belirtmek bakēmēndan en bariz bir misal teĸkil 

eylediĵi belirtilerek, Ķstanbulôda 228 fēndēk ihracat­ēsē i­in ayrē bir Birlik kurulmasē 

teklif ò edilmiĸtir. 

Bakanlēk bu yazēĸmalar ¿zerine olaĵan¿st¿ genel kurul talebinden vazge­miĸ, Ķstanbul 

ihracat­ēlarēndan gºnderilen 75 imzalē dilek­edeki talep doĵrultusunda Ķstanbulôda ayrē bir Birlik 

teĸekk¿l¿n¿ uygun gºrm¿ĸ, ancak bºlgedeki sēnērlē sayēdaki zayēf t¿ccarēn Birlik y¿k¿n¿ 

taĸēyamayacaĵē gerek­esiyle Karadeniz bºlgesindeki Birliĵe ait masraflarēn da Ķstanbulôdaki 

t¿ccarlar tarafēndan karĸēlanmasēnē ĸart koĸmuĸtur. Bakanlēk durumu ĸºyle izah ediyordu:  

ñBu bakēmdan Fēndēk ihracat­ēlarēndan % 98 inin Ķstanbulôda bulunmasē 

dolayēsēyla mevcut Birlik faaliyetine iĸtirak edememeleri ve bu sebeple ya Birlik 

merkezinin Ķstanbulôa nakledilmesi veya Ķstanbulôda ayrē bir birlik teĸkil edilmesinin 

talep olunmasē ger­ek ĸartlar icabēnda telakki olunmuĸ, ancak yukarēda arz olunan 

Birlik stat¿s¿n¿n 2 nci maddesi gereĵince Birliĵin ikiye ayrēlmasē kabul edildiĵi 

takdirde ­ok mahdut birka­ ihracat­ēya inhisar edecek Karadeniz Bºlgesi Birliĵinin 

ilgililerce yaĸatēlmasēnēn m¿mk¿n olamēyacaĵē bu itibarla, Karadeniz Bºlgesi 

Birliĵinin Ķstanbul Bºlgesi Birliĵince mali bakēmdan takviyesi gerektiĵi uygun 

m¿tal©a olunduĵundan, Ķstanbulôda mevcut b¿t¿n fēndēk ihracat­ēsē ¿yelerin bu 
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baptaki reylerinin, stat¿n¿n 13 ¿nc¿ maddesinin son fēkrasē gereĵince tahriri olarak 

istihsali hususu Fēndēk Birliĵi Umumi K©tipliĵine tebliĵ olunmuĸtur.ò 

Bakanlēĵēn ºnerisi doĵrultusunda hareket eden Umumi K©tiplik, 11 Nisan 1951 tarihli cevap 

yazēsēnda ñĶstanbulôda bulunan 198 fēndēk ihracat­ēsēnēn 173 ¿n¿n, Ķstanbulôda ayrē bir Birlik 

kurulmasēnēn ancak Karadeniz Birliĵinin yaĸamasēnē temin edecek yardēmda bulunulmasēyla 

m¿mk¿n olabileceĵi hususunda muvafakatnamelerini gºndermek suretiyle oylarēnē kullandēklarē, 

25 ¿yeden muhtelif sebeplerle cevap alēnamadēĵē ve hi­bir ¿yenin reyini aleyhte kullanmadēĵē 

tebarr¿z ettirilmektedirò, demek suretiyle, iki ayrē Birlik kurulmasē ve Karadenizôdeki Birliĵin 

masraflarēnēn Ķstanbulôdan ºdenmesi hususunda bir itirazēn bulunmadēĵēnē bildirmiĸtir. Bakanlēk 

bunun ¿zerine T¿rkiye Fēndēk Ķhracat­ēlarē Birliĵiônin, Ķstanbul Fēndēk Ķhracat­ēlarē Birliĵi ve 

merkezi Giresunôda olmak ¿zere Karadeniz Bºlgesi Fēndēk Ķhracat­ēlarē Birliĵi olmak ¿zere iki ayrē 

Birliĵe ayrēlmasēnē uygun gºrm¿ĸt¿r. Her iki Birliĵin stat¿s¿ arasēndaki tek fark, Karadeniz Bºlgesi 

Fēndēk Ķhracat­ēlarē Birliĵiônin mali olarak desteklenmesinin ºngºren bir h¿km¿n  Ķstanbul Fēndēk 

Ķhracat­ēlarē Birliĵi stat¿s¿ne eklenmesinden ibaretti. 

Ekonomik ve Ticaret Bakanēônēn imzasēyla 18 Haziran 1951 tarihli yazēlarla Baĸbakanlēĵa 

gºnderilen istem, 3018 sayēlē kanunun yedinci maddesi kapsamēnda Bakanlar Kuruluônda 

gºr¿ĸ¿lm¿ĸ, ñ19/3/1940 tarihli 2/13094 sayēlē kararla kurulan T¿rkiye Fēndēk Ķhracat­ēlarē 

Birliĵiônden óT¿rkiyeô unvanēnēn kaldērēlarak mezk¾r Birliĵin; 1-Karadeniz Bºlgesi Fēndēk 

Ķhracat­ēlarē Birliĵi, 2-Ķstanbul Fēndēk Ķhracat­ēlarē Birliĵi, adlarēyla ikiye ayrēlmasē ve bu 

Birliklerin Ekonomi ve Ticaret Bakanlēĵēnca tanzim olunan iliĸik stat¿lerinin onanmasēnaò karar 

verilmiĸtir.  

Genel tabloya bakēldēĵēnda, fēndēk ihracat piyasasēnēn, fēndēk ¿retim bºlgesi dēĸēna 

kaymasēyla, daha ºnce oluĸturulmuĸ kurumsal yapēyē yeni duruma uydurma s¿reci iĸlemiĸ 

gºr¿nmektedir. Tarihsel ge­miĸi dikkate alēnērsa, Ķstanbul sermayesinin baĸēndan itibaren belli bir 

aĵērlēĵa sahip olduĵunu sºylemek m¿mk¿nse de, s¿re­ i­erisinde Karadeniz bºlgesindeki erime 

tespit edilebilmektedir. 1946 yēlēnda ¿yelerin y¿zde 22ôsi bºlgedeyken, 1950ôli yēllarēn baĸēnda 

toplam ¿yelerin y¿zde 98ôinin Ķstanbulôda faaliyet gºstermesi buna dair bir veridir. Karadeniz 

bºlgesindeki ihracat­ē azalmasēnēn gº­le ilgili boyutu olmakla birlikte, rekabet edemediĵi i­in 

piyasadan tasfiye boyutu da dikkate alēnmalēdēr.   

ñOn altē yēldēr kesintisiz olarak izlenen kapalē, korumacē, dēĸ dengeye dayalē ve i­e dºn¿k 

iktisat politikalarēnēnò 1946 yēlē itibariyle gevĸeme s¿recine girmesinin
17
, s¿re­teki etkisi hesaba 

katēlmalēdēr. 1946 yēlē sonrasēnda, ekonomide yaĸanan serbestleĸme ortamēnda, piyasa mekanizmasē 

kurallarēnēn devlet frenine takēlmadan iĸlemesi yºn¿ndeki eĵilim, etkisini her ge­en g¿n 

arttērmaktaydē. Bu, Ķstanbul merkezli yoĵunlaĸmada, hēzlandērēcē bir faktºr olduĵu kadar, sermaye 

talebinin devlet katēnda karĸēlēk bulmasēnē kolaylaĸtēran bir ortam da yaratmēĸtēr. 

 

Sonu­ 

1929 D¿nya ekonomik buhranē, tarēmsal ¿r¿n fiyatlarēnda yaĸanan d¿ĸ¿ĸ nedeniyle, T¿rkiye 

gibi tarēma dayalē ekonomiler ¿zerinde sarsēcē etkiler yaratērken, bu girdaptan kurtulmanēn ­aresi 

kapsamēnda g¿ndeme getirilen hususlardan birisi de tarēm piyasalarēnēn ºrg¿tlenmesi meselesiydi. 

G¿­l¿, ñg¿venilirò bir sermayenin bulunmadēĵē koĸullarda, devlet s¿reci omuzlamak se­eneĵine 

yºnelmiĸtir. Devletin ºrg¿tlenme s¿recine dahli, d¿nya piyasasēnda rekabet edebilme kapasitesine 

sahip bir sermaye g¿c¿ yaratmakla doĵrudan baĵlantēlēdēr.   

Fēndēk, 1929 d¿nya ekonomik buhranē sonrasēnda, T¿rkiyeôde benimsenen ñkorumacē-

devlet­iò politikalar baĵlamēnda, 1930ôlu yēllarēn baĸēndan itibaren yoĵun bir ilginin konusu 

                                                           
17

 Boratav ĸºyle diyor; ñ1946 yēlēna salt iktisadi bakēmdan da bir dºn¿m noktasē niteliĵi kazandēran ºzellik, 

on altē yēldēr kesintisiz olarak izlenen kapalē, korumacē, dēĸ dengeye dayalē ve i­e dºn¿k iktisat politikalarēnēn 

adēm adēm gevĸetildiĵi; ithalatēn serbestleĸtirilerek b¿y¿k ºl­¿de arttērēldēĵē, dēĸ a­ēklarēn kronikleĸmeye 

baĸladēĵē, dēĸ yardēm, kredi ve yabancē sermaye yatērēmlarēyla ayakta duran bir ekonomik yapēnēn yerleĸmesi 

olmuĸtur.ò(Boratav,2012:94) 
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olmuĸtur. ¦lke ihracatēndaki ºnemi ve belli bir bºlgenin neredeyse tek ge­im kaynaĵē olmasē, bu 

ilginin kaynaĵēnē teĸkil etmiĸtir. 

Fēndēk esasen bir ihra­ ¿r¿n¿ olmasē hasebiyle, devlet i­in doĵrudan bir gelir kaynaĵēydē. 

D¿nya fēndēk piyasasēnda, ºnemli bir aĵērlēĵa sahip olan T¿rkiye, bir yandan buhrandan kaynaklē 

sorunlarē aĸmaya ­alēĸērken, diĵer yandan mevcut rakiplerin rekabeti ve olasē rakiplerin yarattēĵē 

tedirginlikle yerini saĵlamlaĸtērma arayēĸēna girmiĸtir. Ķstikrarlē, spek¿lasyonlardan arēndērēlmēĸ bir 

piyasayē garantiye almak ºnem kazanmēĸ, buna dayanak teĸkil edecek g¿­l¿ bir yerli sermayenin 

bulunmamasē, devletin bizzat devreye girmesi sonucunu doĵurmuĸtur. 

Piyasayē d¿zenleme konusunda devlete inisiyatif tanēyan bir yasal ­er­eve oluĸturulduktan 

sonra, ºrg¿tlenme safhasēna ge­ilmiĸtir. 13 Ekim 1930 tarihinde kabul edilen 1705 sayēlē ñTicarette 

Taĵĸiĸin Menôi ve Ķhracatēn Murakabesi ve Korunmasē Hakkēnda Kanunò, 21 Ekim 1935 tarihinde 

kabul edilen ñTarēm Satēĸ Kooperatifleri ve Birlikleri Hakkēnda Kanunò, 9 Haziran 1936 tarihinde 

kabul edilen, 3018 numaralē ñTicarette Taĵĸiĸin Menôi ve Ķhracatēn Murakabesi ve Kontrol¿ 

Hakkēndaki 1705 Numaralē Kanuna Ek Kanunò, tarēma iliĸkin sºz konusu yasal ­er­evenin kºĸe 

taĸlarēnē oluĸturmuĸtur. Bu ­er­evede y¿r¿t¿len politikalarēn bir par­asē olarak devreye sokulan 

kooperatifleĸme s¿reci, fēndēk alanēnda Fēndēk Tarēm Satēĸ Kooperatifleri Birliĵi ile s¿rd¿r¿lm¿ĸ, 

1940 yēlēna gelindiĵinde ise ihracat safhasē i­in ayrēca T¿rkiye Fēndēk Ķhracat­ēlarē Birliĵi 

kurulmuĸtur. 

1930ôlu yēllara damga vuran ñkorumacē-devlet­iò politika, II. D¿nya Savaĸē ardēndan 

gevĸeme s¿recine evrilirken, s¿re­ i­erisinde fēndēk ihra­ piyasasēnda aĵērlēĵē artan Ķstanbul 

merkezli ihracat­ēlar ile Giresun merkezli ihracat­ēlar arasēnda, ayrēĸma ile biten bir m¿cadele 

geliĸmiĸtir. T¿rkiye Fēndēk Ķhracat­ēlarē Birliĵi merkezinin Giresunôdan Ķstanbulôa taĸēnmasē 

talebine yansēyan ­ekiĸme, bir yºn¿yle ihtiya­larē gidermeye yºnelik bir pratik adēm iken, diĵer 

yºn¿yle piyasayē neredeyse t¿m¿yle kontrol edebilecek pozisyona varmēĸ Ķstanbul sermayesinin, 

zayēflamēĸ Karadeniz sermayesi karĸēsēnda, g¿c¿ne uygun bir konuma ulaĸma ­abasēydē.    

II. D¿nya Savaĸē sonrasēnda, hen¿z CHP iktidarē dºneminde, ñkorumacē-devlet­iò 

politikanēn serbestleĸme yºn¿nde gevĸemesi, sermayenin taleplerinin iktidar nezdinde kabul 

edilebilirliĵini kolaylaĸtēran bir faktºrd¿. 1950 yēlēnda Demokrat Partiônin yarattēĵē liberal r¿zgar, 

1950ôli yēllarēn baĸēnda, bu durumu g¿­lendiren bir unsurdu. Ķstanbul merkezli ihracat­ēlarēn, Birlik 

merkezinin Ķstanbulôa taĸēnmasē talebi bu baĵlamda karĸēlēk bulmuĸtur. Birlik merkezinin doĵrudan 

Ķstanbulôa taĸēnmasē yerine, Giresun ve Ķstanbul merkezli iki ayrē birliĵin kurulmasēyla, bir yandan 

Ķstanbul sermayesinin talebi karĸēlanērken, ºte yandan ¿retim bºlgesinde oluĸabilecek tepkilerin 

ºn¿ne ge­mek hedefiyle hareket edilmiĸtir. 
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Fēndēk­ēlēĵēn Tarihsel Geliĸimi (1850-1950) 
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¥zet 

Ordu ve Giresun illerinin tarēmsal ¿r¿n deseninde fēndēĵēn mono k¿lt¿re dºn¿ĸmesi, kitlesel 

¿retimine ge­ilmesi ve bºlgede ticarete konu olan tek mal olmasē s¿reci 19.yyôda Karadenizôin 

uluslararasē ticarete a­ēlmasē ile baĸlamēĸtēr. Bu dºn¿ĸ¿mde, Karadenizôin diĵer kēyēlarēndan gelen 

gº­ler de ºnemli bir etken olarak ºne ­ēkmaktadēr. Ge­imlik ¿retim yapēlan tarēm ¿r¿nlerine 

kēyasla, ekildiĵi ilk g¿nden itibaren piyasaya yºnlendirilen fēndēĵēn ºne ­ēkēĸē ile bºlgedeki piyasa 

iliĸkileri de geliĸmeye baĸlamēĸtēr. Fēndēk ticaretini y¿r¿ten feodal kºkenli t¿ccarlar Cumhuriyetten 

sonra kurulan ilk fabrikalarēn da sahipleridir. Bir iktisat tarihi ­alēĸmasē olarak bu makalede, 1850 

ve 1950 yēllarē arasēnda Harĸit ¢ayē ile Ak­ay arasēnda kalan Ordu ve Giresunôa baĵlē yerleĸim 

birimlerinde tarēmsal faaliyetlerin dºn¿ĸ¿m¿n¿ ve dºn¿ĸt¿r¿c¿ etmenler a­ēklanmaya 

­alēĸēlmaktadēr.  

 

Anahtar Kelimeler: Fēndēk, Ordu, Giresun, Ticari Tarēm 

 

Historical Development of Hazelnut Cultivation  (1850-1950) 
 

Abstract 

The monocultural transformation of hazelnut in the agricultural product pattern of Ordu and 

Giresun, transition to its mass production, and the process of its commodification in the region 

started with the opening of the Black Sea to international trade during 19
th
 century. In this 

transformation, migrations from the other coasts of the Black Sea appears as one of the most 

important factors. Compared to the other agricultural products that produced at subsistence 

farming, the hazelnut is always directed to the market from the farmers, which develops the market 

relations in the region. The traders who originating from feudal relations carry out hazelnut trade, 

opened the first factories established after the Republic. Within the perspective of economic 

history, this study explains the agrarian change and and the transforming factors in the region of 

Harĸit ¢ayē and Ak­ay, which was a part of Ordu and Giresun between 1850 and 1950. 

 

Key Words: Hazelnut, Ordu, Giresun, Commercial Agriculture 

 

 

Giriĸ 
aradenizôin g¿ney kēyēlarēnda fēndēĵēn varlēĵē binlerce yēldēr bilinmektedir. ñHudayinabitò 

(kendiliĵinden yetiĸen) bir t¿r olarak coĵrafyada kendi baĸēna yetiĸebilen yabani fēndēk, 

yºre halkē tarafēndan ñham fēndēkò olarak adlandērmakta ve ºzellikle ormanlēk alanlarda 

doĵal olarak gºr¿lmektedir. Tarihin b¿t¿n dºnemlerinde dēĸ ticarete konu olmuĸ ve baĸta Trabzon 

olmak ¿zere liman ĸehirlerinden ve iskelelerden ihra­ edilmiĸtir. D¿zce, Sakarya ve Ķzmit 

civarēndaki fēndēk ziraatē, 19.yyôēn sonlarēnda Ordu-Trabzon hattēndan buraya gelen gº­menlerle 

yapēlmaya baĸlamēĸtēr. Bu ­alēĸmada ele alēnan bºlge Ordu ve Giresun illeri ile sēnērlē tutulmuĸtur.  

19.yyôēn ikinci yarēsēndan 1950ôlere kadar, Karadenizôin Anadolu kēyēlarēnda yer alan Ordu 

ve Giresun illerinde, fēndēk tarēm alanlarē ve fēndēk ¿retimi s¿rekli artarak mono k¿lt¿re 

dºn¿ĸm¿ĸt¿r (Kaynar, 2012:92). ¦retim artēĸēyla beraber; fēndēĵēn pazar olanaklarē geniĸlemiĸ, 

hem imparatorluk dºneminde hem de cumhuriyet dºneminde ihracat kalemlerinde ºnemli bir yer 
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edinmiĸ ve bºlgede sanayileĸmeye imkan vermiĸtir. ¢alēĸmada, fēndēĵēn kitlesel ¿retimine 

baĸlanmasēna neden olan deĵiĸimin dinamikleri ve bºlgede 150 yēla yayēlan tarēmsal dºn¿ĸ¿m 

a­ēklanmaya ­alēĸēlmaktadēr.  

 

1. Tarēmsal Dºn¿ĸ¿m 

 

1.1. Fēndēk Tarēmē 

Fēndēk ocaĵēnēn i­inden ­ēkan ēĸkēnlarēn kºklemesi ile aynē t¿rde ve aynē kalitede yeni fēndēk 

aĵa­larē dikilerek fēndēk bah­eleri oluĸturulmaktadēr. Fēndēk tohumla ­oĵaltēlabilse de, tohum ile 

yapēlan ­oĵaltmada t¿r¿n ºzellikleri kaybolmaktadēr. Bºlgede yeni fēndēklēklar kurulurken, 

ºncelikle d¿z araziler tercih edilmiĸ, sonra dere boylarē ve en nihayetinde ise y¿ksek kesimlerde 

yer alan arazilere fēndēk dikilmiĸtir. 

Fēndēĵēn tarēmsal takvimi arazinin konumunun denize ve vadi i­lerine olan uzaklēĵē ile 

y¿ksekliĵe baĵlēdēr. Kēyēlarēn ve vadi i­lerinin iklimi daha ēlēman olduĵu i­in, fēndēk hasatē daha 

erken baĸlamakta ve rakēm arttēk­a hasat daha ge­ ger­ekleĸmektedir. Bu gecikme, bºlge i­i 

mevsimlik emek dolaĸēmē ile fēndēk hasatēnē m¿mk¿n hale getirmektedir. Fēndēk, deniz kenarēnda 

Aĵustos ortasēnda toplanmaya baĸlanērken, y¿ksekliĵin arttēĵē i­ bºlgelerde Eyl¿l ortasēna kadar 

beklemektedir. 

¦nye, kurak dºnemi olmayan ķarki Karadeniz yaĵmur mēntēkasēnēn batē sēnērēnē 

oluĸturmaktadēr. Samsun ve Sinop hakim r¿zgarlarēn yºn¿ nedeniyle daha az yaĵmur almakta ve 

yazlarē iki ¿­ ay kurak kalmaktadēr. Bu nedenle ¦nye fēndēk i­in batē sēnērēdēr (T.C. Gireson Ticaret 

ve Sanayi Odasē, 1933:125). Fēndēk i­in m¿sait alanlar; Tirebolu ve Espiyeônin g¿neyinde 500 

metre rakēma, Giresun ve Bulancakôda 750 metreye ve Orduôda Gºlkºy il­esinde 1000 metre ile en 

y¿kseĵe ­ēkmaktadēr. Daha y¿kseklerde fēndēk bitkisi iktisadi deĵerini yitirmekte ve orman i­inde 

yabani bir t¿re dºn¿ĸmektedir. 

1929 yēlēnda D¿nyada bir ekonomik buhran yaĸanērken, T¿rkiyeôde fēndēk ¿retimi ­ok d¿ĸ¿k 

bir seviyede ger­ekleĸmiĸtir. Kēsa bir s¿re i­inde ¿retimin azalmasēnēn nedeninin ñfēndēk kurduò 

adlē bir bºcekten kaynaklandēĵē anlaĸēlmēĸtēr. Bu seneye kadar hi­bir uzman tarafēndan fēndēĵēn 

yetiĸtirildiĵi yerlerde fēndēk zararlēlarē ile ilgili araĸtērma yapēlmamēĸtēr. Giresunôa giderek yerinde 

inceleme yapan bu kiĸi Ķstanbul Dar¿lf¿nun Fen Fak¿ltesi M¿derrislerinden M. Hovasôtēr (Hovas, 

1930:2). Rekolteyi ¿­te bir oranēnda d¿ĸ¿ren bu haĸerenin farkēna 1929ôda varēlmēĸ, bilimsel olarak 

tespit edilmesine raĵmen m¿cadele 1940larda baĸlamēĸtēr. 1932 yēlēnda Ziraat Vekaleti, fēndēk 

bah­eleri ve hastalēklarē ile m¿cadele edilmesi i­in merkezi Giresunôda olan bir teĸkilat kurmuĸtur. 

Bu kurum, I. D¿nya Savasē sērasēnda bakēmsēzlēktan ormana dºn¿ĸen bah­elerin temizliĵi ile de 

uĵraĸmēĸtēr. 1948 yēlēnda Samsun Zirai M¿cadele Enstit¿s¿ kurulduĵunda ilk ­alēĸma konusu 

ñBalanius nucumò (fēndēk kurdu) olmuĸtur. Tek baĸēna bu canlē, fēndēk yetiĸtirilen alanlarēn dºrtte 

birini etkilerken, 3/4ôl¿k bir mahsul kaybēna neden olmaktadēr. 

T¿rkofisôin 1934 yēlē i­in sunduĵu raporda ¿retim analizi sonu­larēnda; 1 dºn¿m arazide 50 

ocak olduĵu gºr¿lm¿ĸ ve ortalama 75 kg fēndēk ¿retildiĵi hesaplanmēĸtēr. Bir dºn¿mden Ķtalyaôda 

150 kg ve Ķspanyaôda 162 kg ¿r¿n alēnabilmektedir (Birinci Ulusal Fēndēk Kongresi, 1935:16). Bu 

veriler, erken cumhuriyet dºneminde fēndēk ¿retiminin d¿nya ortalamasēnēn ne kadar gerisinde 

olduĵu ve ¿retimin gelenekselliĵi hakkēnda ºnemli bir karĸēlaĸtērma imkanē sunmaktadēr.  

Fēndēk, tek tek insan emeĵiyle toplanmakta, taĸēnmakta ve iĸlenmektedir. Tarēmēn yapēldēĵē 

arazinin engebeli, dar ve gºrece k¿­¿k olmasē; tarēmda makineleĸmenin yaygēnlaĸmasēna engel 

olmaktadēr (Bozkaya, 1936:26). 1960ôlara kadar verim artēĸēndan sºz etmek imkansēzken ¿retilen 

fēndēk miktarēnda ger­eklesen artēĸlar, yeni alanlarēn fēndēk tarēmēna a­ēlmasē ile m¿mk¿n olmuĸtur. 

Tērpanēn makineleĸmesi ya da patozun hortumlu olarak kullanēlmasē gibi geleneksel tarēm 

ara­larēnēn modernizasyonu ve kitlesel kullanēmē i­in 2000li yēllarē beklemek gerekecektir. 

Fēndēĵēn hasatēna yardēmcē olmayan bu makineleĸme faaliyetleri, fēndēk­ēlēĵēn daha geniĸ anlamda 

kapsadēĵē arazi temizliĵi ve harmanēn kaldērēlmasē gibi ­ok yoĵun emek gerektiren s¿re­lerin 

makineleĸme ile ortadan kaldērmaktadēr. ¢apa motoru olarak bilinen mekanik aksamēn, ĸeklen 

traktºre benzeyen bir taĸēma aracēna dºn¿ĸt¿r¿lmesi ile fēndēk bah­elerine ulaĸēmda ve y¿k 
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taĸēnmasēnda insan ve y¿k hayvanlarēnēn kullanēmē asgari seviyelere ­ekilmiĸtir. Bu yenilikler i­in 

2000ôli yēllarē beklemek gerekecektir.   

 

1.2. Tarēmsal Faaliyete Konu Olan Diĵer ¦r¿nler 

20.yyôēn baĸēnda bºlgede tarēmē ºne ­ēkan ve ge­imlik olarak ¿retilen ¿r¿nlerden mēsēr, 

kabak, t¿t¿n, fasulye ve patates (Orduôdaki geleneksel adē ile ñgostilò) olmadan bºlgeyi d¿ĸ¿nmek 

imkansēzdēr. Oysa bu bitkilerin Amerika kētasēnēn keĸfedilmesi ile d¿nyaya yayēldēĵē ve bºlgedeki 

ge­miĸlerinin 200-250 yēldan daha eski olmadēĵē bilinmektedir.   

Patates, kēyē kesimindeki verimli alanlarda deĵil de, daha y¿ksekte yer alan i­ kesimlerde 

verimi gºrece d¿ĸ¿k arazilerde yetiĸtirilmektedir. Fēndēkla aynē arazide ve ge­imlik ¿retim i­in 

yetiĸtirilen tarēm ¿r¿nleri arasēnda mēsērēn yeri ayrēdēr. Genellikle ¿retildiĵi yerde t¿ketildiĵi i­in 

ticari raporlarda gºr¿n¿r deĵildir (Keyder, 2010:153). G¿ndelik t¿ketimde sofrada en ºnemli yeri 

mēsērēn tanelerinden hazērlanan un tutarken; mēsēr bitkisinin saplarē hayvan yemi olarak 

kullanēlmaktadēr. Ķngiltereôde tahēl ithalini yasaklayan Tahēl Yasasē, 1846 yēlēnda tamamen 

kaldērēlmēĸtēr. Ķlerleyen yēllarda Fransa ve diĵer Avrupa ¿lkeleri de buna benzer kēsētlayēcē tahēl 

yasalarēnē kaldērmēĸtēr. Bºylece Karadenizôin Anadolu kēyēlarēndan mēsēr ihracatē yasal hale 

gelmiĸtir. 1846ôdan sonra, mēsēr yetiĸtirilen yerlere yabancēlarēn ilgisi artmēĸ ve Samsun gibi 

limanlardan yapēlan mēsēr ihracatē artmaya baĸlamēĸtēr.1884 yēlēndan itibaren mēsēr tarēmē daha 

fenni hale getirilmiĸ ve tohumluk daĵētēlarak ¿retim iyileĸtirilmeye ­alēĸēlmēĸtēr. Mēsērēn fēndēkla 

iliĸkisindeki ºzg¿n yan ise, mēsēr yetiĸtirilen arazilerde tedrici olarak fēndēk dikimi yapēlarak ¿retim 

kaybē yaĸanmadan ekili arazinin fēndēĵa dºn¿ĸ¿m¿ne izin vermesidir.   

Anavatanē Amerika kētasē olan t¿t¿n, ºnce Avrupaôya, oradan da Osmanlē Devletine geldiĵi 

bilinmektedir. D¿yunu Umumiyeônin kuruluĸu ile devletin bor­larēnēn ºdenmesi i­in t¿t¿n tarēmē 

1883 yēlēnda kurulan Reji Ķdaresiônin denetimine bērakēlmēĸtēr. Rejiônin sēkē denetimi altēnda Bafra, 

Trabzon merkez ve Ak­aabatôta en ºnemli tarēm alanlarēnda t¿t¿n tek ¿r¿n olarak ¿retilmeye 

baĸlanmēĸtēr. Reji Ķdaresi, faaliyet gºsterdiĵi yēllar boyunca ¿lke genelinde yapēlan b¿t¿n t¿t¿n 

¿retimi, pazarlamasēnē ve vergilendirilmesini denetim altēna almēĸtēr. 

  

2. Karadenizôin Uluslararasē Ticarete A­ēlmasē 

 

2.1. Siyasi Zemin 

Bir deniz olarak Karadeniz sularēnda Osmanlēnēn hakim olduĵu siyasi yapēnēn sona eriĸi 

K¿­¿k Kaynarca Anlaĸmasēônēn 1774 yēlēnda imzalanmasē ile baĸlamēĸtēr (Kaynar, 2012:92). 1768-

1774 yēllarē arasēnda s¿ren Osmanlē-Rus Savaĸlarē, K¿­¿k Kaynarca Anlaĸmasē ile sonu­lanmēĸ; 

Rus ticaret gemileri Karadenizôde serbest­e dolaĸmaya baĸlamēĸ ve Karadenizôde Osmanlē 

Devletinin ticaret ve deniz taĸēmacēlēĵē tekeli sona ermiĸtir. Avrupa kētasēndan Karadenizôe ge­iĸ 

yolu olarak Tuna Nehri ¿zerinde ticaret yapma hakkēnē da elde eden Ruslar, Boĵazlardan da 

durdurulmaksēzēn ge­iĸ hakkēnē bu anlaĸma ile elde etmiĸtir. 1774 K¿­¿k Kaynarca Anlaĸmasēndan 

sonra Karadenizôde Rus askeri ve ticari gemilerinin etkinliĵi giderek artmēĸtēr. Bºlgenin, baĸta Rus 

Ķmparatorluĵu olmak ¿zere, yabancē devletler i­in bir pazara dºn¿ĸmesi ve denize eriĸimi olan 

yerleĸim birimlerinde ticari hareketliliĵin baĸlangē­ tarihi olarak K¿­¿k Kaynarca Anlaĸmasē kabul 

edilebilir. Bu anlaĸmanēn maddeleri ile iliĸkili olarak bºlgede yaĸayan halklar a­ēsēndan ise 

Ruslarēn Karadenizôde etkinliĵinin artmasē ile Rum tebaanēn da sosyal hayatta etkinliklerinin 

artmasē anlamēna gelmekteydi. 

Osmanlē Ķmparatorluĵu ise bu yeni durumda Karadenizôdeki siyasi deĵiĸime askeri yºnden 

bakmēĸ ve deniz ticaretindeki imtiyazlarē diĵer Avrupa devletlerine de vermiĸtir. Karadenizôde 

Ruslara verilen ticari ayrēcalēklara benzer imtiyazlarē; 1784 yēlēnda Avusturya, 1799 yēlēnda 

Ķngiltere ve 1802 yēlēnda Fransa ile imzalanan anlaĸmalar takip etmiĸtir. 18.yyôēn bitiĸiyle beraber, 

Karadenizôde pek ­ok ¿lke ticaret yapmaya, mallarēna pazar aramaya ve kendi ¿lkelerine gºt¿rmek 

i­in hammadde ve tarēm ¿r¿n¿ aramaya baĸlamēĸtēr.  

1774 yēlēnda imzalanan K¿­¿k Kaynarca Anlaĸmasē ile baĸlayan Karadenizôdeki siyasi ve 

ticari serbestleĸme; 1829 yēlēnda imzalanan Edirne Anlaĸmasē ile tamamlanmēĸtēr. 1828-1829 

Osmanlē-Rus savaĸēnēn sonucu olarak imzalanan Edirne Anlaĸmasēônda Tuna deltasē ile Anapaôdan 
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Batumôa kadar olan sahil ve t¿m Kafkasya, Rus idaresine girmiĸtir. Bu anlaĸma ile Karadenizôdeki 

Osmanlē denetimi, Anadoluônun kuzey kēyēlarē ile sēnērlanmēĸ ve Karadeniz uluslararasē ticarete 

tamamen a­ēlmēĸtēr. Boĵazlardan ge­iĸte ve Karadenizôde yapēlan ticari faaliyetler ¿zerindeki 

kēsētlamalar da tamamen kaldērēlmēĸtēr. Bu serbestleĸme ile yabancē devletlerin bºlgedeki ticari 

faaliyetleri hēzlanmēĸ ve konsolosluklar a­ēlmaya baĸlanmēĸtēr. Edirne Anlaĸmasēndan bir yēl sonra 

ilk Ķngiliz gemisi Karadenizôde Ķngiliz mallarēyla y¿kl¿ olarak bir baĸtan diĵer baĸa ge­miĸtir. Bu 

anlaĸmadan sonra Tebriz ¿zerinden Trabzonôa gelen transit mallarēn deĵeri de ¿­ katēna ­ēkmēĸtēr. 

Birleĸik Krallēk ile 1838 yēlēnda imzalanan Baltalimanē Anlaĸmasē, Osmanlēôda tarēm 

¿r¿nleri ¿zerindeki tekeli de kaldērdēĵē i­in, b¿t¿n imparatorluk topraklarēnda olduĵu gibi 

bºlgedeki tarēmsal ¿retimi ve ihracatē da canlandērmēĸtēr. Trabzon ve ­evresi i­in bu canlanma, 

sahil boyunca dar tarēmsal alanlarēn i­e doĵru geniĸlemesi ĸeklinde olmuĸtur. Baltalimanē 

Anlaĸmasēôndan ºnce Karadenizôin Anadolu kēyēlarēndan Avrupaôya k¿­¿k miktarlarda fasulye, 

mēsēr ve ĸimĸir ihra­ ediliyordu. Mal ­eĸidinin bu kadar az olmasēnēn nedeni; ­eĸitli tarēm ¿r¿nleri 

¿zerinde Devlet tekelinin olmasē ve yabancē uyruklular ¿zerinde ihracat kēsētlamalarēnēn olmasēdēr. 

Baltalimanē Anlaĸmasē, imparatorluk topraklarēnda serbest ticaret ¿zerindeki b¿t¿n kēsētlamalarē 

kaldērmaktadēr. Ancak, Tanzimatôēn bile bºlgede yaklaĸēk 10 yēl gecikmeli uygulanmaya baĸlandēĵē 

d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nde (Sarēoĵlan, 1996: 32), imparatorluĵun baĸka bºlgelerine gºre, bu bºlgedeki 

tarēmsal ¿retimin artēĸē ve ­eĸitlenmesi i­in 10 yēldan daha uzun s¿re beklenmesi gerektiĵi a­ēktēr. 

  

2.2. Muhacir Ķskanē ve Gº­men Emeĵi 
Karadenizôin g¿ney kēyēlarē; 18.yy ve 19.yy boyunca Ruslarla yapēlan her savaĸtan sonra 

kuzey kēyēlarēndan, Kafkasyaôdan ve daĵlarēn i­ kēsēmlarēnda yer alan G¿m¿ĸhane-Bayburt-

Erzurum civarēndan yoĵun gº­ almēĸtēr. Bu gº­ler ­oĵu zaman deniz yolu ile limanē olan ĸehirlere 

yapēldēĵē gibi, Kafkasyaôdan sahil boyunca batēya ve Erzurum gibi i­ bºlgelerden de dere boylarēnē 

takip ederek sahile doĵru olmuĸtur. 1760lardan itibaren Cumhuriyetôin kurulmasēna kadar, s¿rekli 

devam eden gº­lerin ne kadar insanē kapsadēĵēna dair elimizde kesin rakamlar bulunmamaktadēr. 

Ancak idareciler, muhacirlerin iskanē sonucu, iskan edildikleri yerlerde ñĸartlarē tarēm yapmalarēna 

elveriĸli hale getirmeòleri istenmekte ve beklenmektedir (Kara, 2013:336).   

ñKērēm Savaĸēò olarak bilinen 1853-1856 yēllarē arasēnda yapēlan Osmanlē-Rus Savaĸē ile ñ93 

Harbiò olarak bilinen 1877-1878 yēllarēnda yapēlan Osmanlē-Rus Savaĸē ertesinde hem bu gº­lerin 

yoĵunluĵu artmēĸ hem de Karadenizôde saĵlanan barēĸ ortamēnēn yardēmēyla ticaret hacmi artēĸ 

gºstermiĸtir. Bu geliĸmeler, Karadenizôin Anadolu kēyēlarēndaki limanlarēn ve k¿­¿k iskelelerin 

ºnemini artērmēĸtēr (Emecen, 2005: 93). Hem gº­ dalgasē hem de ticaretin serbestliĵi nedeniyle 

19.yyôēn ikinci yarēsē, bºlgedeki sahil yerleĸimlerinin b¿y¿d¿ĵ¿, iskelelerin limanlaĸtēĵē ve ºnem 

kazandēĵē bir dºnem olmuĸtur. 

93 Harbi sonrasēndaki gº­lerin bºlgede yaptēĵē etki ºncekilere gºre kitleselliĵi ve 

dºn¿ĸt¿r¿c¿l¿ĵ¿ ile ºne ­ēkmaktadēr. Dºnem boyunca gº­menler iki farklē yerden, hem 

Rumeliôden hem de Kafkasyaôdan gelmiĸtir. 93 Harbi sonrasēnda imzalanan Berlin Anlaĸmasē ile 

ºzellikle Kafkasyaôdan Orta Karadenizôe ­ok sayēda G¿rc¿ iskan edilmiĸ ve toplumsal yapēda 

ºnemli deĵiĸikliklere neden olmuĸtur (¥zel, 2007: 94). Bu savaĸtan ºnce gelen gº­menler mevcut 

yerleĸim birimlerinin i­ine daĵēnēk bir halde iskan edilirken; bu savaĸ sonrasēnda, boĸ alanlara yeni 

bir kºy oluĸturacak ñkarye ittihazò (kºy haline getirme) ĸeklinde iskan edilmeye baĸlanmēĸtēr. Bu 

dºnemde verilen Mesudiye, Hamidiye, Hayriye, Cihadiye, K¿ĸadiye, ķefikiye, Bahariye, ķerefiye, 

Mecidiye, Refahiye, Orhaniye, Osmaniye, Sultaniye, ķevkiye, Ķhsaniye, Nuriye, Fethiye, L¿tfiye 

gibi yerleĸim yeri isimleri, hem yeni kurulan kºylerin adēdēr hem de kendilerini iskan eden yeni 

Devlete sadakati de gºstermektedir. Yeni kºylerin oluĸturulmasē ile muhacirler kendi geldikleri 

yerlerdeki ¿retim tarzēnē ve tarēmsal faaliyetlerini uygulama imkanē bulmuĸlardēr. Bºylece mevcut 

¿retim tarzēnē s¿rd¿rmeyerek, bºlgenin ¿r¿n desenine ve tarēm tekniklerine yenilikler 

getirmiĸlerdir. Muhacirlerin bºlgeye yerleĸtirilmesinde en yoĵun gº­¿n yaĸandēĵē yēl 1886ôdēr 

(Saylan, 2013: 63). 

1915 yēlēna gelindiĵinde, D¿zceôde yaĸayan Ordulular n¿fusun %10 gibi ºnemli bir n¿fusa 

ulaĸmēĸtēr. (Yaĸayanlar, 2016: 87). Bºlgeye iskan edilen muhacirler bºlgenin n¿fusunu hēzla 
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artērērken, yerli halkēn zaman i­inde Ķstanbul sēnērēna dayanarak Kastamonu Vilayetiône gº­ ediyor 

olmasē dikkat ­ekicidir.  

I. D¿nya Savasē sērasēnda Rus sēnērē Harĸit ¢ayēônēn doĵusuna kadar gelmiĸtir. 6 Mart 1916-

28 ķubat 1918 tarihleri arasēnda Tireboluônun doĵusundan denize dºk¿len Harĸit ¢ayēôna kadar 

olan kēsmē Ruslar iĸgal etmiĸtir (Fahrettin, 1934: 9). Trabzon Vilayetinin merkezi olan Trabzon 

ĸehri de iĸgal edilmiĸtir. Ķĸgal nedeniyle, Harĸit ¢ayēônēn doĵusundan Samsunôa kadar sahil 

boyunca yoĵun bir gº­ olmuĸtur. B¿y¿k bir kēsmē, iĸgal kalkēnca geldikleri yerlere geri dºnse de, 

her kasaba bu gº­ten ­eĸitli ĸekillerde etkilenmiĸtir.  

I. D¿nya Savaĸē sērasēnda 1915 yēlēndaki Ermeni Tehciri ve Milli M¿cadele sonrasēnda T¿rk-

Yunan n¿fus m¿badelesinin bºlgeye etkileri hala tartēĸēlmaktadēr. Bºlgede fēndēk­ēlēkta; ĸehirlerde 

fēndēk ticaretinde ºnemli rol¿ olan Rum t¿ccarlarēn ve kērsal alanda fēndēk ¿reten Ermeni kºyl¿lerin 

varlēĵē yadsēnamaz bir ger­ektir.
18

 Rum t¿ccarlar, fēndēkla ilgilerini fēndēĵēn Avrupaôda kuruyemiĸ 

olarak pazarlanmasēnda devam etmiĸlerdir. Ermenilerden kalan fēndēk arazileri ile el deĵiĸtirmesine 

raĵmen aynē ĸekilde ¿retime devam edilmiĸtir.      

 

3. Fēndēk Piyasasēnēn Oluĸumu 

 

3.1. ¦retim Alanlarēnēn Tarihsel Yayēlēmē 

19.yyôda Osmanlē tarēmēnda n¿fusa gºre topraĵēn bolluĵu ilk dikkati ­eken unsurdur (G¿ran, 

1992:219). Orman ve yayla ile kaplē Karadeniz bºlgesinde ­ok ºnemli oranlarda yapēlan 

hayvancēlēĵēn yanēnda, az miktardaki ekilebilir topraklarda yapēlabilen tarēmda ¿retim teknikleri 

emek yoĵundur. Yaylalar sadece hayvansal faaliyetler i­in deĵil, yaz aylarēnda nemden ve 

sētmadan yaĸanmaz olan ĸehir yaĸamēnēn da mevsimlik adresidir. Ordu ĸehir merkezinde, yaz 

aylarēnda t¿m ĸehir haklē ile beraber h¿k¿met konaĵē ve hapishanedeki mahkumlarēn da ¢ambaĸē 

Yaylasēôna ge­ici olarak gittiĵi kaynaklarda a­ēk­a belirtilmektedir. Bu haliyle bºlgenin yerleĸik 

halkēnēn kºylerinde, t¿m yēla yayēlan tarēmsal faaliyet i­inde olmasē pek m¿mk¿n 

gºr¿nmemektedir. Bu dºng¿n¿n kērēlmasē i­in, yayla ile iliĸki kuramayan yeni gelen gº­menlerin 

yeni kºyler oluĸturarak tarēmsal faaliyetlere baĸlamasēnē beklemek gerekecektir.    

Baĸlangē­ta b¿t¿n tarēmsal faaliyetler, hane i­i t¿ketime yºnelik olarak ge­imlik ¿retimdir. 

Ge­imlik ¿retimden tarēmēn ticarileĸmesine giden s¿recin pek ­ok belirleyeni olmaktadēr.
19

 

Hububat tarēmē ya da hayvancēlēkta, kºyl¿ler ¿r¿nlerinin belirli kēsmēnē hane i­i t¿ketime ayērērlar. 

Hane i­i t¿ketimden fazlasēnē piyasaya yºnlendirirler. Oysa t¿t¿n, zeytin ve fēndēk gibi, ¿retimin 

tamamēnēn piyasaya yºnlendirildiĵi ¿r¿nlerde durum farklēdēr. ¦retici, tarēmēnē yaptēĵē ilk g¿nden 

itibaren ¿r¿n¿n¿ piyasaya s¿rmektedir.    

 19.yyôēn baĸēndan itibaren Karadenizôin uluslararasē ticarete a­ēlmasē bile, bºlgedeki 

tarēmsal ¿retimde bir atēlēm yaratamamēĸtēr. Trabzon Limanēndan yapēlan ticaretin b¿y¿k kēsmēnē 

Ķranôdan ve Erzurum ¿zerinden yapēlan transit ticaret oluĸturmuĸtur. 19.yyôēn ikinci yarēsēnda 

tarēmsal ¿retimin arttēĵēna dair ºnemli veriler olsa bile, ulaĸēm olanaklarēnēn sadece eĸek ve katēr 

gibi y¿k hayvanlarēna baĵlē olduĵu bu bºlgelerde, yerleĸim birimlerinden uzakta yer alan daĵ 

kºyleri bu dºng¿ye dahil olamamēĸtēr. Pazar imkanlarē sēnērlē kaldēĵē i­in tarēmsal fazla vermeyen 

daĵlēk bºlgeler, ge­imlik ¿retim koĸullarēnda yaĸamēnē ve tarēmēnē s¿rd¿rm¿ĸt¿r.  

19.yy boyunca ve erken cumhuriyet dºneminde de tarēm tekniklerinde b¿y¿k bir deĵiĸme 

olmamēĸtēr. Rusya ile savaĸ halinde olunduĵu yēllarda Karadenizôde yasal deniz ticareti durmuĸtur. 

Yasal ticaretin durmasē ka­ak­ēlēĵēn yaygēnlaĸmasēna ve Anadolu kēyēlarēndan Rusyaôya ana 

limanlar kullanēlmadan, k¿­¿k iskeleler ¿zerinden ticaret yapēlmaya baĸlanmasēna neden olmuĸtur. 

Ka­ak ticarete konu olan en ºnemli tarēm ¿r¿n¿ pirin­tir. Akarsu boylarēnda ve dere yataklarēnda 

                                                           
18

 Halil Erhanôēn kendi yaĸadēĵē bºlgeden (¦nye) yaptēĵē gºzlemi anlattēĵē eserinde, fēndēk tarēmē ile 

Ermeniler arasēnda kurduĵu iliĸki tartēĸmalēda olsa, anē bi­iminde kaleme aldēĵē eserinde anlattēklarē dikkate 

deĵerdir (Erhan, 2013: 43).  
19

 Adana ili ºrneĵinde, s¿t sēĵērcēlēĵē yapan k¿­¿k kºyl¿l¿ĵ¿n piyasaya katēlēmē, yani ge­imlik ¿retim 

yaparken ¿retimlerini piyasaya yºnlendirmelerinde belirleyici faktºrleri tartēĸmaktadēr (Mutlu ¢amoĵlu, 

Yēlmaz, G¿l, Gºrg¿l¿, 2012:13).   
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yapēlan ­eltik tarēmē, Karadenizôin kuzey kēyēlarēnda ­ok iyi bir fiyattan alēcē bulduĵu i­in, uzun 

yēllar ka­ak ticaretin konusu olmuĸtur.  

1871 yēlēnda yayēnlanan Trabzon Vilayet Salnamesinde Orduôda 309 tarla, 2 ­ayēr, 2 ­alēlēk, 

12 koru, 43 ormana karĸēlēk 1 fēndēklēk varlēĵēndan bahsetmektedir. Giresunôda 74 fēndēklēk, 49 

sebzelik, 58 tarla, 8 ­ayēr; ¦nye kasabasē 4 mera, 423 tarla, 121 ­ayēr, 116 otlakēye, 4 ­amlēk, 4 

koru, 75 orman bulunmaktadēr. Ak­aabatôta 3, Arhavi kasabasēnda 14, Atina kasabasēnda 1 

fēndēklēk bulunmaktadēr. Bafraôdan Artvinôe kadar olan fēndēklēklar bunlardēr. 1872 Salnamesinde 

ve 1873 Salnamesinde de bu ifadeler aynen tekrarlanmēĸtēr.   

1882 yēlēna kadar Orduôda yapēlan ticaret mēsēr, fasulye, ceviz, yumurta ve ºzellikle Melet 

havzasēnda yetiĸtirilen pirin­ ¿zerine kurulmuĸtur. Ordu kasabasēna kºyl¿ler ¿rettikleri fēndēklarē 

satmak i­in ilk defa 1882 senesinde gelmiĸtir. Ordu Kazasē sēnērlarē i­erisinde fēndēk aĵa­larē 

ºncelikle Bulancak sēnērēndaki Ebulhayēr (G¿lyalē), Mustafalē, Ayrēlēk, Ambarcē kºylerine 

dikilmiĸtir. Burada 93 Harbi sonrasēnda gelen gº­menlerin rol¿ gºzden ka­mamalēdēr. G¿lyalēôya 

fēndēk dikildikten 10 yēl i­inde Orduônun fēndēksēz olan bºlgeleri Ulubey, Perĸembe, Bolaman ve 

Oskara kºylerine de seferberlik i­inde fēndēk dikilecektir.
20

  

1904 yēlēnda yayēnlanan Trabzon Vilayet Salnamesi, ¦nyeôde fēndēk bah­elerinin ilk 

dikimleri ile ilgili bir bilgi vermektedir: ñ43 yēllēk bir mazisi olan ¦nye fēndēk bah­eleri bug¿n 82 

kºyde 6.980 hane ve 58.901 m¿stahsilin yaĸamasēnē saĵlamaktadēr.ò Buradaki rakamlarēn abartēlē 

olduĵu gºzden ka­mamalēdēr. Hatta verdiĵi tarih i­i, doĵruluk sorunu vardēr. 1871 Salnamesinde 

sadece Giresun ve Tireboluôda kayda deĵer miktarda fēndēk bah­esi varlēĵēndan bahsetmekte, 

¦nyeôde fēndēk tarēmēndan bahsetmemektedir. 1875 yēlēnda ¦nye iskelesine ait vergi pusulasē 

incelendiĵinde ñĸeker, pirin­, kendir, ĸiĸe, gaz yaĵē, sabun, kēna, elma, ­ivi vb.ò kalemleri de, 

¦nyeôde fēndēĵēn ticari bir meta olarak yer almadēĵēnē gºstermektedir. Hatta 19.yyôēn sonuna kadar 

¦nye i­in hakim bir ¿r¿n varsa, o da ñkendiròden baĸkasē deĵildir. Kendirin tek alēcēsē donanma 

olduĵu ve piyasada alēcē aranmadēĵē i­in kendir yetiĸtiriciliĵi, pek ­ok kayētta yer almamaktadēr.        

Bºlgedeki yerleĸim birimleri yazlarē y¿ksek neme maruz kaldēĵē gibi, saĵlēĵē olumsuz 

etkileyen sētma ile de m¿cadele edilmesi gerekmektedir. ķehirlerin ­evresindeki gºller ve bataklēk 

alanlar ile dere yataklarēndaki ­eltik tarlalarē sētmanēn en ºnemli kaynaĵēdēr. Orduôda hem sosyal 

ortamēn m¿sait olmadēĵēna hem de ­eltik tarlalarēnēn saĵlēĵē bozduĵuna dair kayētlardan biri 1888 

yēlē Trabzon Vilayet Salnamesinde yer bulmaktadēr.
21

 1894 yēlēna tarihli baĸka bir belgede bºlgede 

pirin­ ekiminin yasaklanarak yerine fēndēk dikilmesinin uygun olacaĵē sºylenmektedir.
22

 Bu 

belgeyi, Orduô da fēndēk ziraatēnēn ­ok ge­ bir dºnemde baĸladēĵē ĸeklinde yorumlayanlar olsa da; 

buradaki ama­, Orduôda sētma ile m¿cadele etmektir. Ordu kasabasēnēn etrafēnda Akyazē, Turna 

Suyu, Melet, ķahincili ve Eskipazar mevkilerinde ­eltik ekilmektedir. Burada ºncelikli teĸvik 

edilen ĸey fēndēk ¿retiminin arttērēlmasē deĵil de, pirin­ tarlalarēnēn kaldērēlarak, ĸehrin yaĸanabilir 

bir yer haline dºn¿ĸt¿r¿lmesi ve ĸehrin yºneticilerinin yaz aylarēnda ĸehri terk ederek yaylaya 

gitmelerini engellemektir. Bu vesile ile mevcut bataklēklar kurutulmuĸ ve ĸehrin havasē 

d¿zeltilmeye ­alēĸēlmēĸtēr. Ordu kasabasēnēn havasēnē d¿zeltme ve ĸehri yaĸanabilir hale getirme 

faaliyetleri Cumhuriyet dºneminde de s¿recektir. Orduôya 21 km uzaklēktaki Esen Bey Gºl¿ôn¿n 

kurutulmasēna 1932 yēlēnda baĸlanmēĸ, kēsa s¿rede baĸarēlē olunmuĸ, 1945 yēlēnda ikinci bir ­alēĸma 

                                                           
20

 Oskara Kºy¿ônde kendi adēyla anēlan bir ­eĸit yaĵlē fēndēk bulunmaktadēr. ñOskara Yaĵlēsēò olarak 

adlandērēlan bu t¿r, y¿ksek yaĵ oranē ile lezzetli ve ince kabuklu olduĵu i­in randēmanē 65ôe kadar 

­ēkabilmektedir. Ancak dondan olumsuz etkilenebilecek erkenci bir t¿r olduĵu i­in, kºyl¿lerce pek tercih 

edilmemektedir. 
21

 ñOrdu Kasabasēônēn havasē ger­i, bazen rutubetli (murattabe) ve aĵērca olduĵundan, yaz mevsiminde 

kasaba ahalisi her sene ekseriyet ¿zere y¿ksek yaylara ­ēkarak, yaz mevsimini oralarda ge­irmeye mecbur 

olmakta ve hatta Kaza H¿k¿met Heyeti dahi o mevsimde kaza d©hilinde bulunan ¢ambasēôna giderek yaz 

mevsimi ge­inceye kadar orada kalmakta ise de, kasabanēn havasēnē bozan ve kirleten kasaba civarēnda 

bulunan pirin­ tarlalarēndaki durgun sulardan etrafa yayēlan aĵēr havadan ibaret olup, kasaba civarēnda pirin­ 

ziraatē terk ve tatil edilecek ve bakēm ve temizliĵe itina gºsterilecek olsa, kasabanēn havasēndaki vahamet 

ortadan kalkacak ve ahalinin saĵlēĵēnda b¿y¿k bir deĵiĸiklik olacaktēr.ò.   
22

 ñY.PRK. UM, 30/8ò, 9 Haziran 1894. Bu yazē aslēnda 28 Mayēs 1894 tarihli bir yazēya cevaben Trabzon 

Valisi Kadri Bey tarafēndan Yaver-i Ekrem Derviĸ Paĸaôya gºnderilmiĸtir. 



Ķhsan S. KAYNAR, Fēndēk­ēlēĵēn Tarihsel Geliĸimi (1850-1950) 

 

¦nye ĶĶBF Dergisi, Cilt: 1, Sayē: 2, Aralēk 2017  49 

 

yapēlarak gºl tamamen kurutulmuĸtur. 19.yyôēn sonuna gelindiĵinde Tireboluônun batēsēndaki dere 

boylarēnda pirin­ yetiĸtirilmesi ­ok yaygēn bir tarēmsal faaliyettir. Ancak I. D¿nya Savaĸē ºncesi 

devletin emri ile pirin­ tarlalarē kurutularak fēndēk aĵa­larē dikilmiĸtir. Fakat savaĸtan sonra fēndēk 

bah­eleri kesilerek, pirin­ tarlalarē tekrar eskiye dºnm¿ĸt¿r. 

1890 yēlēndan itibaren I. D¿nya Savaĸēôna kadar b¿t¿n Osmanlē topraklarēnda tarēmsal ¿retim 

ve ºĸ¿r artmaktadēr. ¥rnek olarak, 1893ôte Giresun Kazasēndan toplanan ºĸ¿r 1.304.347 kuruĸ 

iken, 1895ôde 2.078.125 kuruĸa y¿kselmiĸtir. Bu bºlgede ºĸr¿n iki kata yakēn artmasēnda, ºzellikle 

93 Harbi sonrasēnda kitlesel olarak dikilen fēndēĵēn geniĸleyen iktisadi coĵrafyasēnēn payē b¿y¿kt¿r. 

Orduôdan daha eski bir tarihte fēndēk tarēmēnēn yaygēnlaĸtēĵē Giresun Kazasēnēn 1900 yēlē 

gelirlerinin 1/3ô¿n¿ fēndēk ºĸr¿ oluĸturmaktadēr.  

Ķmparatorluk dºneminde fēndēk dikiminin devlet tarafēndan istendiĵi ya da doĵrudan 

desteklendiĵine dair herhangi bir belge hen¿z bulunamamēĸtēr. ¢eĸitli yazēĸmalarda gºr¿ld¿ĵ¿ 

kadarēyla 1910 yēlēnda Trabzonôda Numune Fēndēk Bah­esi kurulmasē talep edilmiĸ, ancak yerelin 

bu talebi uygulanmamēĸtēr. Ancak Rejiônin fēndēk alanlarēna t¿t¿n dikmek istemediĵine dair pek 

­ok belge mevcuttur. ¥rneĵin 1910 yēlēnda bºlgede tarēmē ­eĸitlendirecek ya da ēslahē yapēlacak 

yeni ¿r¿nler olarak Giresunôa gºnderilen t¿t¿n ve dut tohumlarēyla ¿z¿m ve incir fidanlarēnēn 

g¿mr¿kten h¿k¿metin bilgisi dahilinde alēnacaĵē Giresun Kaymakamlēĵēna iletilmiĸtir. Anlaĸēldēĵē 

kadarēyla Reji, fēndēk tarēmē yapēlan arazilerde t¿t¿n ¿retimi yapmak istemektedir. 

I. D¿nya Savasē sērasēnda Karadeniz her t¿rl¿ deniz ulaĸēmēna kapanmēĸtēr. Ruslar denizi 

mayēnlamēĸlar ve Ķstanbulôdan bºlgeye ulaĸēm demiryolu ile Ankaraôya, Ankaraôdan sonrasē ise 

Samsunôa kadar y¿k hayvanlarē yardēmēyla karadan yapēlabilmiĸtir. Samsun ile Ankara arasēndaki 

ĸosenin bakēmsēzlēĵē ve Samsunôdan sonra sahildeki kara yolunun dereler ve akarsular ile 

engellediĵi ve kºpr¿lerin yetersiz olduĵu d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nde; Karadenizôde kēyē boyunca ilerleyecek 

bir ara­ yolunun olmadēĵē hatērlanērsa, sahil boyunca Samsunôa kadar mal getirmenin maliyetinin 

ne kadar y¿ksek olacaĵē gºr¿lecektir. Vehbi Ko­ôun anēlarēna gºre, Hochstasser firmasēnēn 

bºlgeden yaptēĵē mal aktarēmēnēn Ankara duraĵēnē Ko­ ailesi oluĸturmaktadēr (Ko­, 1983:21). 

Samsun ve Trabzonôdan gelen t¿t¿n ve fēndēk Ankaraôya kadar kara yolu ile, sonra Ko­larēn 

ayarladēĵē vagonlarla Ķstanbulôa ulaĸtērēlmaktadēr. Savaĸ dºneminde oluĸan fēndēk stokunun ºnemli 

bir kēsmē 3. Orduônun iaĸesine aktarēlērken, ¿retimin bir kēsmē ile de fēndēk yaĵē yapēlmēĸtēr. I. 

D¿nya Savaĸē ve Milli M¿cadele yēllarēnda fēndēk ihracatēnēn durma noktasēna gelmesiyle birlikte 

fēndēk dikimlerinde de yavaĸlama olmuĸtur. Bazē bºlgelerde fēndēklar sºk¿lm¿ĸ ve yerine tek yēllēk 

¿r¿nler dikilmeye baĸlamēĸtēr. 1924 yēlēndan itibaren dēĸ pazarlarla baĵlantēlarēn kurulmasēyla 

fēndēk dikimleri yeniden hēz kazanmēĸ, harap olan bah­eler bakēma alēnmēĸ i­ bºlgelerde de hēzlē 

bir ĸekilde fēndēk dikimlerine baĸlanmēĸtēr. 

1861, 1899 ve 1929 mahsul¿n noksan olduĵu buhran yēllarēdēr. Bu tarihler ¿retimin en d¿ĸ¿k 

olduĵu yēllar olarak kayda ge­miĸtir. 1861 ve 1899 yēllarēndaki ¿retim azlēĵē i­in iklimsel nedenler 

a­ēklayēcēyken, 1929 yēlē i­in fēndēk kurdu asēl neden olmuĸtur. Bu yēllarē zorlaĸtēran en ºnemli 

unsur, t¿ccarlarēn fēndēĵē yurtdēĸēnda satacaklarē is ortaklarēna alivre olarak satmēĸ olmalarēdēr. 

Alivre satēĸlar, en son alēcēnēn ihtiyacēna gºre ĸekillenen bir satēĸ yºntemidir. Satēlacak ¿r¿n hen¿z 

ortada yokken, teslim aĸamasēndaki fiyatēn ve miktarēn, tahminler ¿zerinden ºnceden belirlendiĵi 

satēĸlardēr. Fēndēkta ise alivre satēĸlarda yaĸanan sēkēntē; Nisan ve Mayēs aylarēnda taahh¿t edilen 

miktarēn Aĵustos ayēnda hasat edilememiĸ ve Eyl¿l ve Ekim aylarēnda ise teslim edilememiĸ 

olmasēdēr. Rekolte hakkēndaki tahminlerin yanlēĸ ­ēkmasē durumunda, fiyatlar hēzla y¿kselir ve vaat 

edilen miktar temin edilemeyebilir.  

Fēndēktan alēnan aĸarēn kºylerde doĵrudan ­ift­ilerden deĵil de, 1888ôden itibaren ihra­ 

iskelesinde alēnmasēna baĸlanmēĸ ve 1914 yēlēna kadar bºyle uygulanmēĸtēr. Bunda fēndēĵēn ne 

kadar ¿retilirse ¿retilsin mutlaka piyasada iĸlem gºr¿p satēlacaĵē ger­eĵi etkili olmuĸtur. 

Ķmparatorluk dºneminde zeytin, dut, ipek bºceĵi, pamuk ya da patates gibi ­eĸitli ¿r¿nlerde 3-5 

yēllēk vergi muafiyetleri getirilmiĸtir. Bu ¿r¿nlerin kºyl¿lerce benimsenmesi ve ¿lke ekonomisine 

katkēsē olacaĵē d¿ĸ¿n¿lerek yapēlan bu muafiyetler, pek ­ok yerde ¿r¿n¿n kitlesel ¿retimi ile 

sonu­lanmēĸtēr. Ancak, fēndēk i­in bºyle bir vergi muafiyeti ya da dikilmesi i­in kºyl¿ye destek 

verildiĵine dair bir kayda rastlanmamēĸtēr. 
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3.2. Piyasadaki ¦r¿nlerin Evrimi 

Fēndēk 1889 yēlēna kadar 60 kgôlēk ­uvallarēn i­inde sadece kabuklu olarak t¿ccara satēlēr ve 

kabuklu fēndēk ihra­ edilirdi. 1889 yēlēnda ilk defa fēndēĵēn kabuĵu kērēlarak ñfēndēk i­iò ihra­ 

edilmeye baĸlanmēĸtēr. Fēndēĵēn kērēlarak ihra­ edilmeye baĸlamasē ile ihracatēn yapēldēĵē 

limanlarda, i­ fēndēk miktarē, kabuklu fēndēĵēn ºn¿ne ge­miĸtir. Fēndēĵē kērarak, i­ fēndēk halinde 

1889 yēlēnda ilk ihra­ eden Giresun Belediye Baĸkanē Kaptan Yorgi olmuĸtur (Peker, 1947: 129). 

Ķlk baĸlarda fēndēk tahta tokmaklarla 5 kēyyesi 40 paraôya kērēlēp i­ fēndēk haline getiriliyordu. Daha 

sonra, Kaptan Divanis, Giresunôa ilk fēndēk kērma makinesini getirmiĸtir (Kazēm, 1314:27). 

Bºylece fēndēĵēn i­ fēndēk haline getirilebilmesi, bºlgede makineleĸme ve hatta fabrikalaĸma 

s¿recini de baĸlatmēĸtēr. Ķthal edilen makineler g¿nde 150 kantar fēndēk kērma kapasitesine sahipti. 

Ķlk fēndēk kērma fabrikasē i­in 1909 senesinde Hochstrasser firmasēnēn tesisini beklemek 

gerekecektir. Dihkanzadelerin fabrikasēnda 12 beygir g¿c¿ndeki motorlarla g¿nde 250 ­uval fēndēk 

iĸlenerek kērēlēyordu. 1920li yēllardan itibaren fabrikalarda gazla ­alēĸan motorlarla fēndēk kērēlmaya 

baĸlanmēĸtēr. 1926 yēlēnda Bekirzade ķevki ilk elekli fēndēk kērma makinesini kurmuĸtur. 1930lu 

yēllardan itibaren fabrikalarda elektrikle ­alēĸan motorlarla bu iĸlemler ger­ekleĸtirilmeye 

baĸlamēĸtēr. 

24 Mart 1915ôte fēndēk kabuĵu da ilk defa ticari bir mal olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr. Bunda 

savaĸ yēllarēnēn olanaksēzlēĵēnēn rol¿ b¿y¿kt¿r. Yunan bandēralē Andonya vapuruna, Hacē Ali 

Efendi 300 ­uval fēndēk kabuĵu satēp y¿klemiĸtir. Mayēs ayēnda aynē gemiye Ohanisyan Biraderler 

500 ­uval kabuk satmēĸlar. Bug¿n her fabrikadan kolayca satēn alēnan fēndēk kabuĵunun ¿lke 

i­erisinde yakacak olarak kullanēlmasē ise 1990lara kadar m¿mk¿n olmamēĸtēr.   

G¿n¿m¿zde fēndēk bah­elerinin bakēmēnda ot bi­me ve zararlēlarla m¿cadelede ila­lama i­in 

kullanēlan makineler 1960 sonrasē dºnemde geliĸtirilmiĸtir. 19.yy boyunca fēndēĵēn ¿retim 

aĸamalarēnda teknolojik bir yenilik olmamēĸtēr. T¿ccarlarēn ­abalarē ile fēndēk ihracatēnē 

kolaylaĸtēracak fēndēk kērma iĸleminin makineleĸmesinin, fēndēk ¿reticileri ile doĵrudan bir ilgisi 

bulunmamaktadēr.  

Fēndēk gibi hacimli bir ¿r¿n¿n kºylerden il­elere, il­elerden limanlara taĸēnmasē ºnemli bir 

ulaĸēm probleminin halledilmesi ger­eĵini ortaya ­ēkarmaktadēr. Bu problem, pazara ulaĸēlmasē 

a­ēsēndan fēndēĵēn ekim alanlarēnēn neden kēyēlarda baĸladēĵē ve i­eriye doĵru yayēldēĵēnē da 

a­ēklamaktadēr. Bu anlamda, kēyēdaki pek ­ok k¿­¿k yerleĸimin, iskele ve limana dºn¿ĸmesinde 

fēndēk gibi karlē bir tarēm ¿r¿n¿n¿n varlēĵē da itici g¿­ olmuĸtur. Diĵer ¿r¿n ise dere boylarēna ve 

vadi tabanlarēndaki sulak alanlara ekilen ­eltik ve Karadenizôin kuzeyi ile ka­ak olarak yapēlan 

karlē pirin­ ticaretidir. Ne kadar karlē olsa da ­eltik tarēmēnēn geniĸlemesindeki en ºnemli kēsēt, 

­eltik tarēmēna uygun arazinin sēnērlē olmasēdēr. Bu doĵal neden, ­eltik tarēmēnēn belirli bir d¿zeyin 

¿zerine ­ēkmasēna izin vermemiĸtir. Ayrēca sētma gibi hastalēklarēn kaynaĵē olduĵu i­in, bºlgedeki 

­eltik tarlalarēnēn azaltēlmasēnda devlet aktif m¿cadele etmiĸtir.  

Karadenizôin Anadolu kēyēlarē gibi engebeli ve zorlu bir coĵrafyada ulaĸēm ihtiyacē, modern 

anlamda yollar olmadan da halledilebilmiĸtir. Bºlgedeki yerleĸimin daĵēnēklēĵēna nazaran, hayatēn 

devam ediyor olmasēnda, bu olgu rahatlēkla ayērt edilebilir. Haritada, ­ok yakēn olarak gºr¿len iki 

yerleĸim birimi, aralarēndan ge­en derin vadi nedeni ile temas halinde olmayabilir. Bºlgede yol 

yapēm faaliyetleri Tanzimatôla beraber ve 19.yyôēn son ­eyreĵinde yoĵunluk kazanmēĸ, ancak 

Cumhuriyet ile ¿zerinde motorlu vasētalarēn da gidebildiĵi yollar yapēlmēĸtēr. 10 Kasēm 1917 tarihli 

bir belgeye gºre; Ordu-Samsun arasēnda bir karayolunun eksikliĵi ¿zerine 1910 yēlēnda, bºyle bir 

yolun olabilirliĵi d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿ gºr¿lm¿ĸt¿r.
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 Ancak, aradaki mesafenin 31 saat olmasē nedeniyle 

ve alternatif deniz ulaĸēmēnēn daha iĸlevsel olmasē; bu yolun yapēlmasēna gerek gºr¿lmemiĸtir. 

Cumhuriyet sonrasē a­ēlan Samsun-¢arĸamba demiryolu hattē, bºlge i­i ulaĸēmda ger­ekleĸen tek 

demiryolu projesidir. Denilebilir ki, bºlgedeki ĸehirleri birbirine baĵlayan karayolu yapēmē 

21.yyôēn baĸēnda bile hala devam etmektedir. 
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